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Sdkerhetsinformation

T

Minska risken fér skada genom att alltid fslja séikerhetsanvisningarna.

Kéyttéturvallisuus

T

Kun kaytat laitetta, noudata aina turvallisuusméaérayksia, jotta palovaara ja
stthkaiskujen riski olisi mahdollisimman pieni.

1. Las noggrant igenom alla anvisningar i dokumentationen som medfélier
enhet. 1. Lue kaikki laitteeseen liittyvét ohjeet.

2. Endast jordade eluttag fér anvandas nar den har produkten ansluts till 2. Kéyté vain maadoitettua pistorasiaa, kun kytket tuotteen virtaléhteeseen.
en strémkalla. Om du &r oséker p& om uttaget &r jordat ska du Jos et tiedd, onko pistorasia maadoitettu, ota yhteytté asiantuntevaan
kontrollera detta med en behérig elektriker. sdhksasentajaan.

3. Anvand dlltid natsladden som medfslide enheten nér du ansluter Liité laite séhkéverkkoon vain laitteen mukana tulleella virtakaapelilla.
enheten fill ett elutiag. 4. Jos laite tukee faksitoimintoa, kéyta laitteen mukana toimitettua

4. Om enheten stéder fax anvénder du telefonsladden som medfslide puhelinjohtoa.
enheten. 5. Noudata kaikkia laitteeseen merkittyja varoituksia ja ohjeita.

Folj alla varningar och anvisningar pé& enheten. 6. lrrota laitteen virtajohto pistorasiasta ennen puhdistamista.
Koppla ur enheten frén vagguttaget innan du rengér den. 7. Tuotetta ei saa asentaa tai kayttas veden lahelld tai kun olet mérka.
DiOHem eller anvéind inte enheten i nérheten av vatten eller nér du ér 8. Aseta laite tukevalle alustalle.
&t.
o ) 9. Asenna tuote suojattuun paikkaan, jossa johdon padlle ei voi astua ja

8. Installera produkten ordentligt p& en stabil yta. jossa johtoon ei voi kompastua, jottei johto vaurioidu.

9. Instollfe'ro. enheten p& en plotf dar ndrslcddenoinie riskerar att skadas 10. Jos laite ei foimi normaalisti, katso lisétietoja Starter CD Hevyn
och dar ingen kan trampa pé eller snubbla pé sladden. kaytsnaikaisen oppaan kohdasta "Yllapito ja vianméaéritys".

10. Om"enhek,eln. infe fungerar som de;n ska laser du avsnittet “Underhéll och 11. Laitteen sisalla ei ole kayttajan huollettavia osia. Toimita laite
felsokmr\g i onlinehandboken p& tarvittaessa asiantuntevaan huoltoon.
installations-cd:n.

11. Det finns inga delar inuti skrivaren som kan repareras av anvéndaren.

Service ska endast utféras av behérig personal.
Sikkerhetsinformasjon Oplysninger om sikkerhed

A

Folg alltid grunnleggende sikkerhetsregler ndr du bruker dette produktet,
slik at du reduserer risikoen for skader som skyldes brann eller elekirisk stat.

1.

© ® N o ow;

11.

Les gjennom alle instruksjonene i dokumentasjonen som leveres med
enheten, slik at du forstar dem.

Bruk bare et jordet elekirisk uttak né&r du kobler dette produktet til en
stromkilde. Hvis du ikke vet om kontakten er jordet, ber du sparre en
kvalifisert elektriker.

Na&r du kobler enheten til det elektriske uttaket, m& du bare bruke
stramledningen som ble levert sammen med enheten.

Hvis enheten har stette for faksfunksjonen, bruker du telefonledningen
som ble levert sammen med enheten.

Folg alle advarsler og anvisninger som enheten er merket med.

Trekk kontakten il enheten ut av vegguttaket for du rengjer produktet.
Ikke plasser eller bruk enheten i naerheten av vann eller nér du er vét.
Plasser produktet slik at det stér stedig p& et stabilt underlag.

Plasser enheten pé& et beskyttet sted der ingen kan tr&kke pé eller snuble
i stremledningen, og der den ikke kan bli skadet.

. Dersom enheten ikke virker som den skal, mé& du se “Vedlikehold og

feilseking” i den elektroniske brukerhdndboken pé& oppstarts-CD-en.

Det finnes ingen deler inne i produktet som kan betjenes av brukeren.
Overlat service til kvalifisert servicepersonale.

AN

Folg altid de grundleeggende retningslinjer for sikkerhed ved brug af dette
produkt for at mindske risikoen for skader som folge af brand eller elektrisk
sted.

1.

10.

11.

Alle instruktioner i den dokumentation, der felger med enhed,
bor leeses grundigt.

Brug altid en netledning med jordforbindelse, ndr du tilslutter dette
produkt til en stikkontakt. Hvis du ikke ved, om stikkontakten har
jordforbindelse, skal du sperge en elekiriker.

Brug kun den netledning, der falger med enheden, til at slutte enheden
til stikkontakten.

Hvis enheden understetter fax, skal du bruge den telefonledning, der
felger med enheden.

Lees alle advarsler og instruktioner p& enheden.
Tag enheden ud af stikkontakten for rengering.

Undga at installere eller anvende enheden i nzerheden af vand, eller
ndr du er vad.

Installer produktet p& en fast, stabil overflade.

Enheden skal anbringes, s& man ikke kan treede pd eller falde over
ledningen, og sé& ledningen ikke bliver beskadiget.

Se "Vedligeholdelse og fejlfinding" i onlinebrugervejledningen pé
Starter CD'en, hvis enheden ikke fungerer normalt.

Man kan ikke selv reparere nogen dele i produktet. Reparation skal
udferes af uddannet personel.
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1 Installera enhet

Det har avsnittet innehéller en sammanfattning av
installationsprocessen fér enhet.

Innan du bérjar

Férbered platsen

Kontrollera att den plats dar du tanker placera enhet
uppfyller fsljande krav.

* Ytan mdste vara plan och stabil.

* Lamna tillrackligt med plats s& att du kan {8 tillgéng
till baksidan av enhet och éppna locket till
flatbéddsskannern.

* Placera inte enhet i direkt solljus eller néra
kemikalier. Omgivningsmiljén ska inte ha hastiga
andringar i temperatur eller luftfuktighet.

Temperatur 15° till 35°C

Relativ luftfuktighet 10 % till 80 %

Installera enhet

| det har avsnittet finns en sammanfatining av
installationen av enhet. Mer information finns i
installationsbroschyren som medfélide enhet.
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OBS: Kontrollera férpackningens innehéll och
installera eventuella tillbehsr.

2 Installera enhet

. Ta bort all tejp och allt férpackningsmaterial.

OBS: Var noga med att ta bort
férpackningsmaterialet fran skrivhuvudsomrédet.

2. Satt dit kontrollpanelens dverstycke.
3. Satt dit dokumentinmatningsfacket.

. Installera blackpatronerna.

OBS: Alla fyra bléckpatroner maste installeras
korrekt fér att enhet ska fungera. Blécket frén
blackpatronerna anvénds i utskriftsprocessen
pé& olika satt, t.ex. under initieringsprocessen,
dé enheten och blackpatronerna férbereds for
utskrift, och vid underhall av skrivhuvudena,
dé& munstyckena rengérs och blackfladet
kontrolleras. En del bléckrester finns kvar i
blackpatronen nar den férbrukats. Mer
information finns p& www.hp.com/go/
inkusage.

Installera skrivhuvudena.

VARNING: Tryck ned skrivhuvudena ordentligt

innan du stéinger skrivhuvudsspdrren.

. Anslut strdmkabeln och adaptern och starta

enhet.

OBS: Stall in sprék och land (om s& krévs)
samt datum och tid i teckenfénstret.




7. Fyll p& papper och tryck p& knappen OK nér du

uppmanas att géra sd.
a. lyft utmatningsfacket.

b. Lagg i upp till 250 ark papper i Fack 1 med
utskriftssidan nedét i fackets hégra sida.
Kontrollera att pappersbunten ligger léngs
med den hégra och bakre kanten pé facket
och att den inte ligger utanfér fackets
linjemarkering.

OBS: Fack 2 kan endast fyllas p& med vanligt
papper.

c. Justera pappersledarna i facket till storleken
som du fyller det med.

d. Sank ned utmatningsfacket och dra ut
forlangningsdelen.

Fér att garantera bésta méjliga utskriftskvalitet

initierar och justerar enhet skrivhuvudena.

Processen tar ungefar 12 minuter.

Installera programvaran och anslut enhet.

Du kan ansluta enhet pd ndgot av féljande sétt:
« USB

* Ethernet-natverk (endast vissa modeller).

o Tradlsst (802.11) natverk (endast vissa
modeller).

* Fax (endast vissa modeller).

Fér mer information om programvara och

anslutningsméjligheter till enhet, se

onlinehandboken pé installations-cd:n.

o4 USB

a. Satt i installations-cd:n, klicka pé Installera
(Windows) eller Installera programvara
(Mac OS) och f8lj sedan instruktionerna pé&
skarmen foér att slutféra installationen av
programvaran.

OBS: Dubbelklicka pé installationsikonen pé
installations-cd:n om cd-menyn inte startar
automatiskt.

b. Anslut USB-kabeln till skrivaren nar du blir
uppmanad till det.

ﬁ Ethernet-natverk

a. Ta bort skyddshéljet frén natverksporten till
enhet.

b. Anslut natverkskabeln till kontakten och till
en tillganglig port p& nétverkshubben,
switchen eller routern. Om kontaktens
lanklampa inte téinds, férsék med en annan
port.

VARNING: Anslut inte natverkskabeln till en
port som &r markt WAN, Uplink eller Internet p&
hubben, switchen eller routern.

c. Satt i installations-cd:n, klicka p& Installera
(Windows) eller Installera programvara
(Mac OS) och f8lj sedan instruktionerna p&
skarmen fér att slutféra installationen av
programvaran.

Om installationsprogrammet visar mer én en
forekomst av enhet, skriv ut en
natverkskonfigurationssida fér att vélja réft
enhet.

OBS: Dubbelklicka pé installationsikonen pé&
installations-cd:n om cd-menyn inte startar
automatiskt.

d. Skriv ut natverkets konfigurationssida. Den
har sidan innehéller den information som
kravs for installation. Tryck p& knappen
Instéllningar p& kontrollpanelen och gér
sedan négot av féljande:

*  Om enhet har ett tvaradigt teckenfénster
vélier du Nétverksinstallation,
Nétverksinstéllningar och trycker sedan pé
OK.

*  Om enhet har ett teckenfonster i farg valjer du
Natverk, Visa nétverksinstallningar, Skriv ut

néitverkskonfigurationssida och trycker sedan
p& OK.

((?)) Tradlost 802.11-nétverk

For information om tr&dlés kommunikation och
installationsanvisningar, se “Férbereda enhet fér
tr&dlés kommunikation (extra)” pé sida 21.

Installera enhet

Svenska




C;' Fax

Om du installerar programvara med
installationsprogrammet pé& installations-cd:n
kan du konfigurera faxinstéllningar nér enhet-
programvaran har installerats med
installationsguiden (Windows) eller med HP
Device Manager (Mac OS). Fér mer installation
om installation av faxen, se “Konfigurera
faxfunktionen (extra)” pé sida 10.

9. Installera funktionen fér digitalt arkiv (tillval).

Installationsanvisningar finns i “Konfigurera
digitalt arkiv fér skanning (extra)” pé sida 18.

Slutfor installationen

Kontrollera att enhet &r ordentligt
installerad

1. Skriv ut ett dokument frén ett program som du
anvander ofta.

2. Placera dokumentet i dokumentmatarfacket med
utskriftssidan uppét och den férsta sidan &verst.

3. Justera breddjusterarna efter dokumentets storlek.

4. Tryck p& STARTA KOPIERING Svart eller STARTA
KOPIERING Féirg. enhet skapar en kopia av
dokumentet. Titta i “Lésa installationsproblem” pd
sida 24 om du stéter p& problem.

5. Ta bort dokumentet frén utmatningsfacket.

6. Oppna luckan till flatbaddsskannern.

4 Installera enhet

7. Placera den férsta sidan av dokumentet med

utskriftssidan neddt p& skannerglaset med det 6vre
vénstra hérnet av dokumentet i det 8vre hégra
hérnet av glaset.

8. Stang flatbéddsskannern.

9. Tryck p& STARTA KOPIERING Svart eller STARTA
KOPIERING Féirg. enhet skapar en kopia av
dokumentet. Titta i “Lésa installationsproblem” pd
sida 24 om du stéter p& problem.

Kontrollera att enhet-programvaran
ar installerad pé ratt satt.

Fér att kontrollera att enhet-programvaran har
installerats korrekt, starta programmet och utfér négra
grundlaggande uppgifter (exempelvis skriva ut eft
dokument eller skicka ett inskannat dokument il
datorn).

Oppna HP Photosmart-programvaran
(Windows)

1. Dubbelklicka p& programikonen fér HP Photosmart
pé skrivbordet i Windows.

2. Om du har flera HP-enheter installerade véljer du

fliken for enhet.

Oppna HP Photosmart Studio (Mac OS)
1. Klicka p& HP Photosmart Studio-ikonen i Dock.

2. Klicka p& Enhet och vélj sedan en enhet.

F&r mer information om anvéndning av enhet-
programvaran, se onlinehjalpen.

Registrera enhet

Om du inte redan gjort det gér du till
www.register.hp.com och registrerar enhet.


www.register.hp.com
www.register.hp.com

Hitta mer information

F&r mer information om att anvénda enhet och om
felsékning, se féljande:

Onlinehandboken och Viktigtfilen p&
installations-cd:n eller p& www.hp.com/support.

HP Instant Support och den inb&ddade webbservern
(se onlinehandboken)

Webbplatsen fér produktsupport pé
www.hp.com/support

Hitta mer information

5
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www.hp.com/support
www.hp.com/support
www.hp.com/support

?2 Delarna i enhet

. Omr&de med férbrukningsmaterial
Framifrén

1 Bléckpatronslucka
2 Blackpatroner
3 Lucka till skrivarvagnen
4  Skrivhuvud
1 Automatisk dokumentmatare (ADM) rivhuvuden
5 Skrivhuvudssparr
2 Skannerglas
3 Kontroll | . .
entropane Platser f6r minneskort
4 Teckenfonster
-/
5 Utmatningsfack
6 Stoéd fér utmatningsfack ,//o
/
7 Llangd-/breddreglage [m‘)/]—//e
8 Fack 1 o
9 Fack 2 (finns p& vissa modeller) o/IUJID
10 Framre USB-port (universal serial bus) E/; ®
11 Platser f&r minneskort _/
12 Minnesenhetslampa
13 Dokumentmatarfack 1 Compact flash-kort (typ | och II, endast halvledarkort)
14 Breddreglage 2 Secure Digital, MultimediaCard (MMC),
Secure MMC
3 xD

Memory Stick, Magic Gate Memory Stick,
Memory Stick Duo och Memory Stick Pro

5 Fréamre USB-port (universal serial bus)
(med PictBridge)

6 Delarna i enhet



Bakifrén

o U1 A W N =

Stromtillférsel

Ethernet-nétverksport (endast vissa modeller)
Bakre USB-port

Faxportar (1-LINE och 2-EXT)

Bakre lucka (endast vissa modeller)

Tillbehsr fér automatisk dubbelsidig utskrift
(duplexer), (endast vissa modeller)

Bakifran

7
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Kontrollpanel
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OBS: Utformningen av och funktionerna p&
kontrollpanelen varierar mellan olika enhet-modeller.
Den enhet som du har kanske inte har alla knappar och
lampor som beskrivs i det hér avsnittet.

1 Snabbval

Snabbvalsknappar: Visa de fem férsta kortnumren.
Numret kan vara ett faxnummer eller en grupp
faxnummer eller en mapp pd natverket.

Lista éver kortnummer: Identifiera de kortnummer som

motsvarar de fem snabbvalstangenterna. Du kan skriva
ned numren pé& det linjerade papperet eller skriva ut en
lista och s&tta i den.

2 SKANNA

Skanningsmenyn: Vélj ett mé&l fér skanningen.

Digital arkivering: Oppna snabbvalsadressboken for
det digitala arkivet fér att vélja en destination att
skanna till.

STARTA SKANNING: Startar en skanning och skickar
den till den destination du valde med knappen
Skanningsmeny.

8 Delarna i enhet

3 FAX

Meny: Oppnar menyn for faxfunktionen.

Skrapfaxspérr: Oppnar menyn fér skrapfaxspérren dar
du kan lagga till och ta bort nummer frén en lista &ver
blockerade faxnummer och visningsrapporter. Den hér
funktionen &r enbart tillgéinglig om du har aktiverat
nummerpresentation via ditt felefonbolag.

Upplésning: Justerar hastigheten och kvaliteten pé fax
som skickas frén enhet.

Ring igen/Paus: Ringer upp det senast slagna faxnumret
igen.

Autosvar: Stller in faxen s& att telefonen svarar
automatiskt efter ett visst antal signaler.

STARTA FAX Svart eller STARTA FAX Férg: Startar
faxéverféringen i svartvitt eller i farg.

4 Knappsats

Har skriver du faxnummer, varden och text.



5 Teckenfénster

OBS: En del enhet-modeller har ett teckenfénster med
tv8 rader och n&gra modeller har teckenfénster i farg.

Visar status- och felmeddelanden, lages- och
installationsmenyer och olika alternativ, samt hjalp och
blacknivéer.

Pilknappar: Anvénds fér att flytta runt mellan
menyalternativ eller foton i fargfénstret (om s&dant
finns).

OK: Anvand fér att vélia en meny, en instéllning eller,
om enhet har ett fargfénster, vélja ut ett foto fér utskrift.

Bakét: Anvénds fér att atergd till féregdende meny.

6 Ovriga knappar

Instéllningar: Anvéinds fér att 8ppna menysystemet for
rapporter, installningar och underhaill.

Dubbelsidig: Anvénd fér att valja dubbelsidig utskrift
(om et tillbehsr fér dubbelsidig utskrift &@r installerat).

2 Hijalp: Visar kompletterande information om
meddelanden eller menyer som syns i fénstret. Vid
problem med maskinvaran visas ett meddelande som
forklarar problemet. Om enhet inte har n&gon Hijéalp-
knapp anvander du knappen Installningar fér att visa
hjalpen.

X Avbryt: Avbryter ett p&dgéende jobb, stdnger en
meny eller avslutar instéliningar.

7/ KOPIERA

Meny: Oppnar menyn fér kopieringsfunktionen.
Forminska/férstora: Andrar storleken pé kopian.

Antal kopior: Vélj énskat antal kopior antingen med
pilknapparna eller genom att skriva in antalet med hjalp
av knappsatsen.

Sortera: Sorterar kopior i exakt den ordning som de
skannas frén skannerglaset eller den automatiska
dokumentmataren.

Kvalitet: Kontrollerar hastigheten och antal kopior.
Lampan f&r kvalitet tands bredvid vald
kopieringskvalitet.

STARTA KOPIERING Svart eller STARTA KOPIERING
Farg: Startar kopiering i svartvitt eller farg.

8 FOTO

Meny: Oppnar menyn for fotofunktionen.

Provark: Skriver ut ett provark nar du har satt i ett
minneskort p& en kortplats.

Rotera: Om enhet har ett fargfénster kan det visade fotot
roteras 90 grader. Fotot roterar 90 grader varje géng
knappen trycks ned.

Zooma (- och +): Om enhet har ett fargfénster kan
bilden forstoras eller férminskas.

SKRIV UT FOTON: Startar fotoutskrift.

Svenska

9 Strémknapp och lampor

(& Strémknapp: Sl&r pd och sténger av enhet. Nar
enhet &r avstéingd drar den fortfarande strém, dven om
férbrukningen &r minimal. Om du helt vill koppla bort
strémmen till enhet stéinger du av enheten och drar ut
sladden fr&n vagguttaget.

Nar lampan &r ténd &r enhet pd. Lampan blinkar nar
ett jobb utfors.

= Statuslampa fér nétverk: Indikerar statusen fér
enheten i et natverk.

@ Lampa fér tradlés (802.11) status: Indikerar statusen
for enheten i ett tradlsst natverk.

! Varningslampa: Nar varningslampan blinkar har
det uppstéit ett fel som méste &tgardas.

Kontrollpanel 9



3 Kontigurera faxtunktionen (extra)

| det har kapitlet finns instruktioner fér installation av
faxen med flera olika konfigurationer.

* Med en separat telefonlinje
*  Med en delad telefonlinje

* Hantera och konfigurera faxen
* Konfigurera svarsléget
* Konfigurera ringsignaler fére svar
¢ Andra svarssignalsménstret for ringménster
* Stélla in faxhuvudet
* Testa faxinstallationen

Foér mer information om faxfunktioner, se
onlinehandboken pé installations-cd:n.

OBS: Faxfunktionen finns bara pé& vissa modeller.

VARNING: Om du inte anvénder den medféljande
sladden fér att ansluta enhet till telefonjacket kanske det
inte gér att faxa.

Denna specialsladd &r annorlunda én de andra
telefonsladdar som du kanske redan har pé kontoret
eller hemma. Om den medfsljande telefonsladden &r
for kort laser du onlinehandboken pé installations-cd:n
for information om hur du gér.

Parallella resp. seriella typer
av telefonsystem

Innan du bérjar konfigurera enheten fér faxning ska du
ta reda pd vilken typ av telefonsystem som anvénds dér

du bor.

OBS: Anvisningarna fér att stélla in faxen skiljer sig &t
beroende p& om du har et telefonsystem av seriell eller
parallell typ.

10 Konfigurera faxfunktionen (extra)

Om ditt land/din region inte finns med i féljande
avsnitt har du férmodligen ett telefonsystem av seriell
typ. Om du osdker pé vilken typ av telefonsystem du har
(seriellt eller parallellt) kontaktar du teleoperatéren.

Lander/regioner med
telefonsystem av parallell typ

| ett parallellt telefonsystem kan du ansluta delad
telefonutrustning till telefonlinjen med porten ”2-EXT”
pé& baksidan av enheten.

Argentina Australien Brasilien
Kanada Chile Kina
Colombia Grekland Indien
Indonesien Irland Japan

Korea Latinamerika Malaysia
Mexiko Filippinerna Polen
Portugal Ryssland Saudiarabien
Singapore Spanien Taiwan
Thailand USA Venezuela
Vietnam

OBS: Om du har ett telefonsystem av parallell typ bor
du anvanda telefonsladden med tvé ledare som
medfélide enheten fér att ansluta den till telefonjacket.

Lander/regioner med
telefonsystem av seriell typ

| ett seriellt telefonsystem kan kontakitypen pé& den
delade telefonutrustningen (modem, telefoner och
telefonsvarare) inte anslutas fysiskt till “2-EXT"-porten p&
enheten. | stéllet méste all utrustning anslutas till ett
telefonjack i véiggen.

OBS: | vissa lander/regioner dar telefonsystem av
seriell typ anvénds, kanske telefonsladden som
medfélide enheten har en extra vaggkontakt.

Med hijalp av detta kan du ansluta annan utrustning fér
telekommunikation till vagguttaget dér du kopplar in
enheten.




Fér information om hur du installerar enheten for
faxning i ett telesystem av seriell typ, se webbplatsen om
faxkonfigurering fér ditt land/din region.

Osterrike www.hp.com/at/faxconfig

Belgien (hollandska) www.hp.be/nl/faxconfig

Belgien (franska) www.hp.be/fr/faxconfig
Danmark www.hp.dk/faxconfig
Finland www.hp.fi/faxconfig
Frankrike www.hp.com/fr/faxconfig
Tyskland www.hp.com/de/faxconfig
Iland www.hp.com/ie/faxconfig
ltalien www.hp.com/it/faxconfig
Norge www.hp.no/faxconfig

Nederlénderna www.hp.nl/faxconfig

Portugal www.hp.pt/faxconfig
Spanien www.hp.es/faxconfig
Sverige www.hp.se/faxconfig

Schweiz (franska) www.hp.com/ch/fr/faxconfig

Schweiz (tyska) www.hp.com/ch/de/faxconfig

Storbritannien www.hp.com/uk/faxconfig

Enskild telefonlinje

Anvénd det hér avsnittet om du planerar att anvénda
fsliande typ av telefonlinje for faxen:

* Enskild eller dedikerad telefonlinje
(inga andra enheter, t.ex. en telefon eller
telefonsvarare, anvéinder samma linje).

* Enskild telefonlinje utan enheter som delar pé linjen
med en prenumeration pd en tjénst fér
signalménster.

* PBX- (Private Branch Exchange) eller en ISDN
(Integrated Services Digital Network)-linje.
Fér mer information om PBX- och ISDN-linjer,
se onlinehandboken p& installations-cd:n.

OBS: Du kan inte ta emot fax automatiskt om du har
en rostposttjiéinst pd samma telefonnummer som du
anvénder fér fax. Du méste ta emot faxet manuellt.
Detta innebér att du méste vara dér och ta emot faxet
personligen. Om du i stéllet vill ta emot fax automatiskt
kontaktar du telefonbolaget och tecknar eft
abonnemang pé& en tjanst fér samtalsménster eller
skaffar en separat telefonlinje fér faxning.

Stélla in enhet s& att inkommande samtal besvaras
manuellt. Tryck p& knappen Autosvar tills lampan
slécks.

1. Koppla ur eventuella telefonenheter frén
telefonjacket dar enhet ska anslutas.

2. Anslut den medfsljande telefonsladden enhet mellan
porten " 1-LINE port” p& enhet och telefonjacket.

Svenska

3. Om du prenumererar pé en tjdénst fér signalménster
andrar du instéliningen fér svarssignalsménstret till
det ménster som teleoperatéren har tilldelat
faxnumret, exempelvis dubbla eller tredubbla
signaler.

Se onlinehandboken pé installations-cd:n f&r mer
information om hur du &ndrar den har instéliningen.

OBS: Din enhet &r instélld p& att besvara alla
signalménster d& den levereras. Om du inte stéller in
det ringsignalsménster som tilldelats faxnumret av
teleoperatéren kanske enheten svarar b&de pé rést- och
faxsamtal eller inte svarar &ver huvud taget.

Delad telefonlinje

Om faxen ska dela telefonlinjen med andra enheter,
exempelvis en telefon, telefonsvarare, dator/ett
datormodem eller nummerpresentatér, eller om du har
en rostposttjiéinst pd linjen méste du félja dessa
instruktioner fér att avgéra hur du ska installera faxen.

1. F&lj stegen i avsnittet “Enskild telefonlinje” p&

sida 11.

2. Koppla in ytterligare enheter i “2-EXT"-porten p&
baksidan av enhet.

3. Anvénd féljande tabeller nar du gér resten av
instéllningarna.

Enskild telefonlinje 11
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www.hp.com/uk/faxconfig

Anvanda faxinstéllningstabellerna

Anvand faxinstélliningstabellerna nér du stéller in faxfunktionen p& din enhet. F&lj de har stegen fér att kunna

anvdnda tabellerna:

@ Avgér hur du vill anvéinda telefonlinjen som ska anvéndas av faxen:

* Rost och fax (se Tabell 3-1)
* Fax och Internet (se Tabell 3-2)

Rést, fax och Internet (uppringt) (se Tabell 3-3)
Rést, fax och Internet (DSL) (se Tabell 3-4)

Na&r du har avgjort hur du vill anvénda telefonlinjen féljer du de hér stegen:

@ P& den forsta raden avgér du vilka andra enheter
som ska dela telefonlinjen med alla all-in-one-enheter
(telefon, dator, telefonsvarare).

€@ P& de fsliande radera avgsr du om telefonlinjen
har né&gra specialtjginster (réstbrevldda eller
signalménster) och om telefonlinjen kommer att
anvéndas med en dator, samt om du har ett uppringt
modem eller ett DSL-modem.

O Pé nésta rad finns et exempel hur din faxinstallation
kan se ut, med avseende pé& hur olika enheter ansluts fill
all-in-one-enheten.

@ P den sista raden i tabellen finns nummer som
motsvarar Rikilinjer fér konfigurering-tabellen p&

sidan 15. Anvénd Rikilinjer fér konfigurering-tabellen
for att installera din all-in-one-enhet s& att den fungerar
pd basta satt baserat p& hur din all-in-one-enhet ska
installeras.

OBS: Du méste félja numren som visas pé sista raden i
varje faxinstallationstabell. Om installationen genomférs
i fel ordning kan problem med faxen uppsté.
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Tabell 3-1 Ré&st och fax

Vilka enheter kommer du
att ansluta till enhet?

Telefon

e Telefon
* Telefonsvarare

Har linjen...

| Tianst for signalménster

‘ Tianst fér signalménster

Faxinstallationen bor se ut
s har...

Félj sedan

konfigurationen # 3 1,9 2 1,7 1,97
Tabell 3-2 Fax och Internet

Vilka enheter kommer du ¢ Dator

att ansluta till enhet? e Modem

Ar linjen... Uppringd DSL

Faxinstallationen bor se ut
s@ har...

T—=

Ll

000

i

I

Linjedelare

o
o

Félj sedan
konfigurationen #

4,5,1,2,6

81,26
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Tabell 3-3 R&st, fax och Internet (uppringt)

| Tianst for signalménster

Vilka enheter kommer |+ Telefon *  Telefon
du att ansluta till enhet?2 |« Dgtor e Dator
*  Modem *  Modem
* Telefonsvarare
Ar linjen... Uppringd Uppringd
Har linjen...

‘ Tianst fér signalménster

Faxinstallationen bor se
ut s& har...

__Linjedelare

Folj sedan
konfigurationen #

4,10,5,3

4,10,5,3,9

4,10,5,1,7

4,10,5,1,9,7

Tabell 3-4 Rost, fax och Internet (DSL)

‘ Tianst fér signalménster

Vilka enheter kommer |+ Telefon e Telefon
du att ansluta till enhet?2 |« Dgtor e Dator
*  Modem *  Modem
e Telefonsvarare
Ar linjen... DSL DSL
Har linjen...

‘ Tianst fér signalménster

Faxinstallationen bor se
ut s& har...

. . =
Linjedelare

Linjedelare

Folj sedan
konfigurationen #

83

817
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Rikilinjer fér konfigurering

(Telefonsvarare)

Konfigurering # Konfigureringsinstruktioner

1 Stall in enhet s& att inkommande samtal besvaras automatiskt. Tryck p& knappen Autosvar s& att
lampan ténds.

2 (Extra) Andra installningen Ringsignaler fore svar till en eller tv& signaler.

Se onlinehandboken pé installations-cd:n fér mer information om hur du @ndrar den hér instéliningen.

3 Bestam hur du vill att enhet ska besvara samtal: automatiskt eller manuellt.

*  Om du konfigurerar enhet fér att besvara samtal automatiskt kommer alla inkommande samtal och
fax att besvaras. enhet kan i detta fall inte skilja p& fax- och réstsamtal. Om du missténker att
samtalet &r ett réstsamtal maste du besvara det innan enhet gér det.

Tryck p& knappen Autosvar sd att lampan téinds om du vill att faxsamtal ska besvaras automatiskt.

*  Om du stéller in enhet s8 att fax tas emot manuellt méste du vara dér och ta emot faxet
personligen, annars kan inte faxet tas emot av enhet.

Tryck p& knappen Autosvar sd att lampan slacks om du vill ta emot faxsamtal manuellt.
4 Eftersom datormodemet delar telefonlinjen med enhet kommer du inte att kunna anvénda b&da tvé&
(Modem fsr uppringd samtidigt. Du kan till exempel inte anvéinda enhet f6r att faxa om du anvénder datormodemet fér att
anslutning) skicka e-post eller koppla upp dig mot Internet.
5 Om datormodemets programvara ar installd fér att ta emot fax automatiskt p& datorn ska du inaktivera
(Modem fér uppringd den installningen.
anslutning) Viktigt: Om du infe inaktiverar den automatiska faxmottagningsinstéliningen i modemets programvara
kan inga fax tas emot p& enhet.

6 Nar telefonen ringer svarar enhet automatiskt efter det antal ringsignaler som du har valt fér
installningen Ringsignaler fére svar. Faxmottagningssignaler skickas sedan till den séindande
faxapparaten och faxet tas emot.

7 Stall in telefonsvararen sé att den svarar efter fyra eller farre ringsignaler.

Andra installningen for Ringsignaler fore svar pa enheten till sex signaler.

Nar telefonen ringer kommer telefonsvararen att besvara samtalet efter det antal ringsignaler som du
angett och spela upp ditt inspelade meddelande. Under tiden &évervakar enhet samtalet och lyssnar
efter faxtoner. Om signaler fé6r inkommande fax upptacks skickar enhet ut signaler fér mottagande av
fax och tar sedan emot faxet. Om det inte hérs n&gra faxtoner slutar enhet att 6vervaka linjen och
telefonsvararen kan spela in ett réstmeddelande.

signalménster)

8 Enbart DSL-linjer: Du méste képa ytterligare DSLilter fér samtliga enheter (telefon, dator) som delar
DSL-telelinjen.
9 Andra instéllningen for svarssignalmonstret till det monster som har tilldelats ditt faxnummer av
(Tjcinst for teleoperatéren, exempelvis dubbla eller tredubbla ringsignaler.

Se onlinehandboken pé installations-cd:n fér mer information om hur du @ndrar den hér instaliningen.

OBS: Enheten svarar som standard pé alla ringsignalménster. Om du inte stéller in det
ringsignalsmonster som tilldelats faxnumret av teleoperatéren kanske enheten svarar bé&de pé rost- och
faxsamtal eller inte svarar &ver huvud taget.

Delad telefonlinie 15
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10

Det finns tv& olika sétt att konfigurera enheten for din dator baserat p& hur ménga telefonportar datorn
har. Du behéver @ven ytterligare telefonsladdar (minst tre om din dator har enbart en telefonport och
minst tv& om datorn har tv& portar).

Kontrollera om det finns en eller tvé telefonportar p& datorn innan du bérjar:
Dator med en telefonport

Om datorn bara har en telefonport, behsver du képa en parallell linjedelare (aven kallad kopplare).
En parallell linjedelare har en RJ-11-port pé framsidan och tv& RJ-11-portar p& baksidan. Anvénd inte
en linjedelare med tv& ledningar, en seriell linjedelare eller en parallell linjedelare som har tvé
RJ-11-portar pd framsidan och en kontakt pd baksidan. Du kan képa en parallell linjedelare i en
elektronikaffar som séljer telefontillbehor.

1. Anslut ena énden av telefonsladden som medfélide enheten till jacket i vaggen och den andra il
1-LINE-porten p& enheten.

2. Anslut den ena @nden av en andra telefonsladd till 2-EXT-porten p& enheten och den andra énden
till framsidan av den parallella linjedelaren (den del som har en telefonport).

3. Anslut ena anden av den tredje telefonsladden till baksidan av den parallella linjedelaren
(den del som har tvé telefonportar) och den andra énden till datorn.

4. Anslut den ena delen av den fjarde telefonsladden till den sista tomma porten pé& den parallella
linjedelaren och andra énden till en telefon eller telefonsvarare. Om du ska ansluta bé&de en telefon
och en telefonsvarare ansluter du den fjérde telefonsladden till telefonsvararen och anvénder sedan
en femte telefonsladd fér att ansluta telefonsvararen till telefonen.

OBS: Om du inte ansluter telefonsvararen pé detta vis kan faxtoner frén en sandande faxenhet
eventuellt spelas in pé& telefonsvararen och du kommer troligtvis inte att kunna ta emot fax med
enheten.

Dator med tvé telefonportar
Om datorn har tvé telefonportar gér du fsljande fér att ansluta enheten till datorn:

1. Anslut ena énden av telefonsladden som medfélide enheten till jacket i véiggen och den andra
anden till 1-LINE-porten p& enheten.

2. Anslut ena énden av den andra telefonsladden till 2-EXT-porten p& enheten och den andra énden
till IN-porten pé& datorn.

3. Anslut ena anden av den tredje telefonsladden till OUT-porten p& datorn och den andra énden till
en felefon eller en telefonsvarare. Om du ansluter béde en telefon och en telefonsvarare ansluter du
den tredie telefonsladden till telefonsvararen och ansluter sedan telefonsvararen till telefonen.

OBS: Om du inte ansluter telefonsvararen pé detta vis kan faxtoner frén en sandande faxenhet
eventuellt spelas in pé& telefonsvararen och du kommer troligtvis inte att kunna ta emot fax med
enheten.
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Hantera och konfigurera
taxinstallningar

Om du ansluter enhet direkt till en dator,

installera enhet-programvaran och kér sedan
Faxinstallningsguiden (Windows) eller HP Device
Manager (Mac OS). Du kan é&ven starta dessa verktyg
frén Lsningscenter (Windows) eller HP Device
Manager (Mac OS) vid ett senare tillfélle. Anvénd
dessa verktyg for att stélla in faxhuvudet, land/region
samt datum och tid.

Du kan dessutom konfigurera faxinstéllningarna frén
den inbaddade webbservern (EWS). Information om
EWS finns p& sidan 30.

Du kan ocksé &ndra instéllningarna frén
kontrollpanelen. Se onlinehandboken pé installations-
cd:n f8r mer information om kontrollpanelen.

Stalla in snabbval

Du kan lagra faxnummer eller grupper av faxnummer
som kortnummer. Kortnummer 1 till 5 &r kopplade till
motsvarande fem snabbvalstangenter pd
kontrollpanelen. Med snabbval kan du snabbt sl&
nummer fré&n kontrollpanelen.

Férutom via kontrollpanelen kan du ocksé stélla in
snabbval med den inbéddade webbservern och
programmet HP Photosmart. Mer information finns i
onlinehandboken pé installations-cd:n.

Stélla in snabbval
1. Tryck pd Instéliningar pé kontrollpanelen.

2. Valj Installningar fér kortnummer och gér ndgot av
feljande:

* Sa hér lagger du till eller éndrar en post: Valj
Individuella kortnummer eller Gruppkortnummer
och tryck pé& piltangenterna fér att flytta till en
post som inte anvands, eller skriv ett nummer pé
knappsatsen. Ange faxnumret och tryck p& OK.
Kom ihé&g att ta med eventuella pauser eller
andra nédvéndiga nummer, t.ex. rikinummer,
prefix fér extern linje (vanligtvis 9 eller 0) om
linjen ar kopplad till en véxel eller
&tkomstnummer till en alternativ teleoperatér for
figrrsamtal. Skriv in namnet med den numeriska
knappsatsen och tryck p& OK.

* Sa hér tar du bort en eller samtliga poster: Valj
Ta bort kortnummer, tryck p& pilknapparna fér
att markera det kortnummer som du vill radera
och tryck p& OK.

Testa faxinstallning

Du kan testa faxinstéllningarna fér att kontrollera
statusen f6r enhet och att den &r rétt instélld fér faxning.
Utfér detta test efter att du har konfigurerat enhet for
faxning. Testet gér féljande:

* Testar faxens maskinvara
* Kontrollerar aft ratt telefonsladd &r ansluten till enhet

* Kontrollerar att telefonsladden &r ansluten fill ratt
port

Svenska

* Kontrollerar om det finns ndgon kopplingston

* Kontrollerar att det finns en aktiv telefonlinje
* Testar statusen f6r telefonlinjeanslutningen

Enhet skriver ut en rapport med testresultaten. Om testet
misslyckas laser du rapporten som innehéller
information om hur du &tgérdar problemet och kér
sedan festet igen. Mer felsdkningsinformation finns i
“Leésa faxproblem (extra)” p& sida 28.

For att testa faxinstéllningen

1. Konfigurera enhet fér faxning enligt de anvisningar
som géller f6r omstéandigheterna hemma hos dig
eller p& ditt kontor.

2. Kontrollera att bléckpatronerna och skrivhuvudena
ar installerade och att papper i fullt format finns i
inmatningsfacket innan du startar testet.

3. Tryck pé& Installningar p& kontrollpanelen.

4. Valj Verktyg och vélj sedan Kér faxtest.

Enhet visar teststatus i teckenfonstret och skriver ut en
rapport.

5. Las igenom rapporten.

*  Om festet lyckas men du fortfarande har problem
med att faxa ska du kontrollera att
faxinstaliningarna i rapporten &r riktiga. En fom
eller felaktig faxinstalining kan orsaka problem
vid faxning.

*  Om testet misslyckas bér du lasa igenom
rapporten fér att veta hur du ska rétta il
eventuella problem.
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4 Konfigurera digitalt arkiv tér skanning

(extra)

Med funktionen fér digitalt arkiv kan du skanna in
dokument direkt till flera delade mappar (upp till tio)

i natverket. Med den hér funktionen behévs ingen
skanningsprogramvara. Du behéver inte heller skanna
in filer frén datorn och sedan évertéra dem till en
sarskild natverksmapp.

OBS: Funktionen fér digitalt arkiv ér tillgénglig med
HP Officejet L7600/L7700-all-in-one-modeller som
ansluts direkt till natverket via en tréd|és anslutning eller
en Ethernet-kabel.

OBS: Funktionen fér digitalt arkiv stéder inte Windows
Active Directory.

Nédvandig information

Fér att konfigurera funktionen fér digitalt arkiv behéver
du féljande information:

¢ All-in-one-enhetens IP-adress.

Forsta géngen du trycker p& knappen Digitalt
arkiv p& kontrollpanelen pé all-in-one-enheten visas
IP-adressen sist i anvisningarna som visas i fénstret.

* Ratt behsrigheter i natverket.

Du méste kunna skapa en mapp och éndra
&tkomstbehésrigheterna fér mappen.

* Namnet p& datorn som mappen finns pé.

Digitalt arkiv ...
i praktiken!

Nyligen bérjade ett mindre féretag fér grafisk design att
hantera sina fakturor, avtal och utgiftsrapporter
elektroniskt med hjalp av Digitalt arkiv. Numera, i stéllet
for att arkivera fakturor och andra dokument, anvénder
foretagets anstéllda all-in-one-enheten f6r att skapa
elektroniska kopior som automatiskt lagras p& en dator
i foretagets natverk.

Konfigurera funktionen...

Kontorschefen bad en av féretagets IT-kunniga anstéllda aft
konfigurera funktionen fér digitalt arkiv.

Denne bérjade med att
skapa tre separata mappar
(Fakturor, Avtal och
Utgiftsrapporter) p& den
dator som skulle anvéndas
fér att lagra dokumenten.

Darefter andrade han
&tkomstbehsrigheterna
for dessa mappar sé att
all-in-one-enheten kunde
spara filerna till r&tt
kataloger.
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Mer information om hur du kontrollerar datornamnet
finns i dokumentationen fér operativsystemet.

*  Mappens natverksadress.

Natverksadresser har vanligtvis fsljande format:

\\dator\deladmapp

¢ Anvdandarnamn och l6senord till natverket.

Exempelvis det Windows NT-anvéndarnamn
och -8senord som anvénds fér att logga in i
natverket.

Steg 1: Skapa och dela en
mapp i natverket

OBS: Fér att du ska kunna anvénda funktionen fér
digitalt arkiv méste den mapp som du anvénder redan
finnas p& en dator som &r ansluten till natverket.

Du kan inte skapa en mapp fré&n kontrollpanelen p&
all-in-one-enheten.

1. Skapa en mapp pé& en dator som &r ansluten Hill
natverket.

2. Dela mappen.

Kontrollera att mappinstélliningarna ger lés- och
skrivatkomst.

Mer information om hur du skapar mappar i nétverket
och hur du anger mappinstéllningar finns i
dokumentationen fér operativsystemet.

Steg 2: Skapa en genvag
till mappen i natverket

Lankar mellan all-in-one-enheten och nétverksmappen
kallas fér “snabbval fér digitalt arkiv”. Du skapar

och hanterar dessa snabbval med hijélp av
all-in-one-enhetens inbdddade webbserver.

OBS: Mer information om hur du anvdnder den
inbaddade webbservern finns i avsnittet “Inbaddad
webbserver” pé sida 30 och i onlinehandboken pé
installations-cd:n.

Slutligen anvénde han
den inbaddade
webbservern for att
skapa genvagarna,
eller snabbvalen som de
ocksé& kallas, for var och
en av dessa mappar.

Testning ...

Nar funktionen hade konfigurerats skapade kontorschefen
en elektronisk kopia av en faktura.

Férst placerade

hon dokumentet i
all-in-one-enheten,

p& samma satt som
for att skapa en kopia.

Darefter tryckte hon pé
knappen Digitalt arkiv p&
all-in-one-enhetens
kontrollpanel, varefter de
snabbval som hade
konfigurerats i den
inbdddade webbservern
visades i fénstret.

Slutligen valde hon
alternativet Fakturor och
tryckte p& knappen
Skanna.

il ‘muuuu
il 8

Dokumentet skannades
in av all-in-one-enheten

=c—=0

och skickades direkt ill
mappen Fakturor p&
datorn.

‘i
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. Oppna en kompatibel webblésare (t.ex. Microsoft
Internet Explorer, Netscape, Opera, Mozilla Firefox
eller Safari) p& datorn.

. Ange all-in-one-enhetens IP-adress. (Mer information
finns i “Nédvéndig information”.)

Om IP-adressen exempelvis ar 123.123.123.123
anger du féljande adress i webblasaren:
http://123.123.123.123

Sidan fér den inbaddade webbservern visas i
webblasarfonstret.

. Klicka p& fliken Instéllningar.

4. Klicka pé& Snabbval fér digitalt arkiv under

Adressbok.

. Konfigurera instéliningarna fér det nya snabbvalet i
den inbéddade webbservern, inklusive fsljande:

* Eget namn: Lagg till eft eget namn f&r mappen.
Nér du har konfigurerat funktionen fér digitalt
arkiv visas det har namnet pd all-in-one-enhetens
kontrollpanel nar du trycker p& knappen Digitalt
arkiv.

* Natverkssékvag:Mappens natverkssokvag.
Natverkssdkvagar har vanligtvis féljande
format: \\dator\deladmapp. Du kan ocksé
ange |P-adressen fér all-in-one-enheten i féljande
format: \\123.123.123.123.

* Anvandarnamn och lésenord: Det
anvéndarnamn och |6senord som du anvénder
ndr du loggar in p& datorn. Anvandarnamnet
har vanligtvis n&got av féljande format: Bob,
BOBSPC\Bob, BOBDOMAIN\Bob

* PIN (personligt ID-nummer): Du kan lagga till
ett PIN-nummer fér att hindra obehériga frén
att anvénda snabbvalet. Nér du har skapat
PIN-numret uppmanas du att ange numret varje
gdng du anvénder snabbvalet. Lamna PIN-rutan
tom om du vill inaktivera det har alternativet.

* Scan Settings (Skanninstéliningar): Ange
skanningsinstéllningar fér snabbvalet, t.ex.
alternativ fér dokumenttyp och dubbelsidig
skanning. Alternativen anvénds varje géng du
véljer snabbvalet.

. Klicka pé Lagg fill.

Snabbvalet laggs till i snabbvalsadressboken fér
skanning till digitalt arkiv.

Konfigurera digitalt arkiv fér skanning (extra)

Steg 3: Testa och anvanda
tunktionen fér digitalt arkiv

1. Placera dokumentet p& skannerglaset eller i den
automatiska dokumentmataren.

2. Tryck pé Digitalt arkiv.

3. Tryck pé& snabbvalsknappen fér digitalt arkiv for
dnskat snabbval.

Ange PIN-numret fér snabbvalet om du uppmanas
att géra det.

4. Tryck p& Starta skanning.

OBS: Anslutningen kan ta en stund att upprétta,
beroende p& nétverkstrafiken och
anslutningshastigheten.

OBS: Se felsskning fér “Active Directory”.




5 Forbereda enhet tér tr8dlos
kommunikation (extra)

OBS: Funktionen f6r tradlés kommunikation finns
tillgénglig hos en del enhet-modeller.

| det hér kapitlet finns anvisningar fér hur enhet
férbereds for tradlss kommunikation med:

* Kontrollpanelen: Anvéind menyerna i teckenfénstret
for att férbereda fér trédlds kommunikation.

* Program péd installations-cd:n: Anvénd en
natverkskabel fér att tillfalligt ansluta till natverket
och starta den trédlésa kommunikationen med
programvaran pd installations-cd:n.

For information om andra satt att férbereda enhet fér
tr&dlés kommunikation, se onlinehandboken pé&
installations-cd:n.

Nédvandiga uppgifter

Innan du installerar enhet-programvaran kanske du
behéver kontrollera installningarna i ditt nétverk. Du kan
f& informationen av systemadministratéren eller ocksé
gora fsljande:

* Ta reda p& nétverksnamnet (SSID) och
kommunikationslaget (infrastruktur eller ad hoc)
frén konfigurationsverktyget fér natverkets trédlésa
accesspunkt (WAP) eller datorns nétverkskort.

* Ta reda pd vilken typ av kryptering som anvénds i
ditt natverk, exempelvis WEP (Wired Equivalent
Privacy) eller WPA (Wi-Fi® Protected Access).

* Ta reda p& den trédlsa enhetens sakerhetslésenord
eller krypteringsnyckel.

Tradlssa
natverksinstallningar

tor 802.11

Natverksnamn (SSID)

Som standard letar enhet manuellt effer namnet pé det
tr&dlssa natverket eller SSID (Service Set Identifier) med
namnet “hpsetup”. Nétverket kan ha ett annat SSID.

Svenska

Kommunikationslage

Det finns tv8 kommunikationssatt att vélja mellan:

Ad hoc: | ett ad hocnétverk ar enhet installd pé
kommunikationssattet ad hoc och kommunicerar direkt
med andra trédlésa enheter utan att anvénda WAP:

Alla enheter p& ad hocnétverket méste:

* vara 802.11-kompatibla

* ha datorill-dator (ad hoc) som kommunikationslége
* ha samma néatverksnamn (SSID)

* finnas i samma deln&t och p& samma kanal

* ha samma s&kerhetsinstéllningar fér 802.11.

Infrastruktur (rekommenderas): | ett infrastrukturnatverk
&r enhet installd p& infrastrukturlége och kommunicerar
med andra enheter i natverket, oavsett om enheterna ar
kabelbaserade eller tr&dlésa, via en WAP.

WAP:er fungerar oftast som routrar eller gateways i smé&
natverk.

Nadvandiga uppgifter 21



Sakerhetsinstallningar

For tillgangliga instéliningar fér enhet, se sidan for
natverksinstallningar under “Férst& konfigurationssidan”
i onlinehandboken pé& installations-cd:n.

Mer information om tr&dl&s sakerhet finns p&
www.weca.net/opensection/pdf/
whitepaper_wifi_security4-29-03.pdf.

Nétverksautentisering: Fabriksinstallningen fér enhet ar
Oppet system, vilket inte kraver n&gon sakerhet for
behérighet eller kryptering. De andra méjliga
instéliningarna ar Oppna nér delad, Delad samt
WPA-PSK (Wi-Fi® Protected Access Pre-Shared Key).

*  Med WPA &kar skyddsnivan fér tr&d|és information
och &tkomstkontroll p& befintliga och framtida
Wi-Fi-natverk. Alla kanda brister i WEP,
den ursprungliga sakerhetsmekanismen i standarden

802.11, tacks.
* WPA2 é&r andra generationens WPA-sékerhet och

ger féretag och Wi-Fi-anvandare en hég
saikerhetsnivd, vilket innebér att endast behériga
anvandare kan & &tkomst till sina trédlésa nétverk.

Datakryptering:

*  Med WEP (Wired Equivalent Privacy) uppnés 8kad
séikerhet genom att krypterade data skickas med
radiov8gor fr&n en tr&dlés enhet till en annan.
Enheter pé ett WEP-aktiverat nétverk kodar data
med WEP-nycklar. Om nétverket anvénder WEP
behsver du kanna till vilken WEP-nyckel/-nycklar
som anvands.

* | WPA anvénds THIP (Temporal Key Integrity
Protocol) fér kryptering och 802.1X-autentisering
med en av de EAP-standardtyper (Extensible
Authentication Protocol) som finns idag.

*  WPA2 innehéller ett nytt krypteringsstéd, AES
(Advanced Encryption Standard). AES definieras i
CCM-lage (counter cipher-block chaining mode)
och stéder IBSS (Independent Basic Service Set) fér
att méjliggéra sakerhet mellan klientarbetsstationer i
ad hoclage.

ANMARKNINGAR

Kontrollera att enhet inte @r ansluten till natverket via
en natverkskabel.

* Sandenheten méste ha inbyggda 802.11-funktioner
eller ett tradlost 802.1 1-kort installerat.

¢ HP rekommenderar att enhet och datorerna som
anvander enhet finns inom samma undernétverk.

22  Forbereda enhet for tradlés kommunikation (extra)

Forbereda enhet for tradlos
kommunikation via
kontrollpanelen

OBS: For att kunna anvanda den har metoden mdste
du ha konfigurerat ett tr&dl&st natverk.

1. Tryck p& knappen Instéllningar pé& kontrollpanelen.

2. Tryck pé& en pilknapp fér att komma till Nétverk och
tryck sedan p& OK.

3. Tryck pé& en pilknapp fér att komma till Guiden fér
tradlés installation och tryck sedan p& OK.

4. Slutfér installationen genom att f8lja anvisningarna
p& skarmen.

Titta i “Lésa problem med tr&dlésa anslutningar (endast
vissa modeller)” p& sida 25 om du stéter pd problem.

Forbereda enhet for trédlos
kommunikation med hjalp
av program

For Windows

1. Ta bort skyddshéljet frén nétverksporten till enhet.

2. Anslut enhet tillfalligt till en ledig port pé
natverkshubben, switchen eller routern med en
natverkskabel (séljs separat).

3. Stéing eventuella program som kérs i systemet.


http://www.weca.net/opensection/pdf/whitepaper_wifi_security4-29-03.pdf
http://www.weca.net/opensection/pdf/whitepaper_wifi_security4-29-03.pdf

4. Sattin installations-cd:n i cd-enheten. Du méste kéra
installationsprogrammet minst en g8ng frdn cd:n och
skapa en tr&d|ds anslutning.

Dubbelklicka pé& installationsikonen pé
installations-cd:n om cd-menyn inte startar
automatiskt.

5. Klicka pd Installera p& cd-menyn och f&l;
anvisningarna pd skérmen.

6. Valj Tradlést i fonstret Kopplingstyp och klicka pé
Ndsta.

7. Falj anvisningarna pd skarmen fér att slutféra
installationen och koppla frén kabeln om du
uppmanas att géra det.

Titta i “Lésa problem med tr&dlésa anslutningar (endast
vissa modeller)” p& sida 25 om du stéter p& problem.

For Mac OS

1. Oppna AirPort Setup Assistant och flj
instruktionerna p& skarmen fér att ansluta till eft
befintligt tradlsst natverk (hpsetup).

2. Dubbelklicka pd installationsikonen pé&
installations-cd:n och f&lj anvisningarna pé& skarmen.

3. Klicka p& Printer Setup Utility nér du uppmanas till
det fér att lagga till enhet.

Titta i “Lésa problem med tr&dlésa anslutningar (endast
vissa modeller)” p& sida 25 om du stéter pd problem.

Férbereda enhet for tr&dlss kommunikation med hjélp av program
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6 Felsdkning

| det har avsnittet finns hjalp till felsékning vid négra
av de vanligaste problemen som kan uppstd vid
maskin- och programvaruinstallering.

Fér de senaste uppdateringarna, se Readme-filen och
utgivningsinformationen péd installations-cd:n eller gé in
p& supportwebbplatsen f&r produkten p&
www.hp.com/support.

L&sa installationsproblem

| det har avsnittet finns hjalp till felsskning vid négra
av de vanligaste problemen som kan uppsté vid
maskin- och programvaruinstallering.

Férslag om maskinvaruinstallation

Kontrollera enhet

* Kontrollera att all férpackningstejp och allt
férpackningsmaterial har avlégsnats frén ut- och
insidan av enhet.

* Kontrollera att papper har fyllts p& korrekt i facket
och att det inte har fastnat i enheten.

* Kontrollera att inga lampor lyser eller blinkar férutom
strémlampan, som ska lysa. Om varningslampan
blinkar, kontrollera om det finns n&got meddelande
p& kontrollpanelen. Det tar 45 sekunder f6r enheten
att véirmas upp ndr den slds pd férsta géngen.

* Kontrollera att den bakre atkomstpanelen eller
enheten fér dubbelsidig utskrift &r ordentligt
installerad.

* Kontrollera att det gér att skriva ut en sjélvtestsida p&
enheten. Mer information finns i “Sida fér
diagnostiskt sjélvtest” p& sida 30.

Kontrollera enhetens anslutningar
* Kontrollera att de sladdar och kablar du anvénder
ar i gott skick.

* Kontrollera att nétkabeln &r ordentligt ansluten till
bade enhet och till ett fungerande strémuttag.

* Kontrollera att telefonkabeln &r ansluten till porten
1-LINE.

24 Felsskning

Kontrollera skrivhuvudena och

blackpatronerna

* Kontrollera att de orange locken &r borttagna frén
skrivhuvudena.

* Kontrollera att alla skrivhuvuden och blackpatroner
ar ordentligt installerade pd sina korrekta,
fargkodade platser. Tryck ned alla skrivhuvuden sé
att de sitter ordentligt p& plats. enhet fungerar inte
om infe alla skrivhuvuden &r pd plats.

* Kontrollera att skrivhuvudets sparr och alla luckor &r
ordentligt sténgda.

*  Om ett felmeddelande om skrivhuvudsfel visas i
teckenfénstret, rengér skrivhuvudenas kontakter.
Se onlinehandboken pé installations-cd:n f&r mer
information.

Férslag om
programvaruinstallation

Kontrollera datorn

* Kontrollera att datorn har ett av de operativsystem
som kan anvéndas. Se onlinehandboken pé
installations-cd:n fé6r mer information.

* Kontrollera att datorn uppfyller minimisystemkraven.
Se onlinehandboken pd installations-cd:n fér mer
information.

Kontrollera att allt &r klart fér installationen
* Var noga med att anvénda den installations-cd
som inneh&ller korrekt programvara fér ditt

operativsystem.

* Stang alla ppna program innan du installerar
programvaran.

*  Om den sdkvag till cd-enheten som du anger inte
fungerar kontrollerar du enhetsbeteckningen.

*  Om datorn inte kénner igen installations-cd:n i
cd-enheten kontrollerar du att den inte @r defekt.
Du kan ladda ned drivrutinen till enhet frén
www.hp.com/support.

¢ Kontrollera att USB-drivrutinerna inte har inaktiverats
i Windows enhetshanterare.


http://www.hp.com/support/officejetprok550
www.hp.com/support

e Om du anvander en dator med Windows och
datorn inte kan identifiera enheten kér du
avinstallationsprogrammet (utiN\ccc\uninstall.bat pé&
installations-cd:n) fér att utféra en fullsténdig
avinstallation av skrivardrivrutinen. Starta om datorn
och installera om skrivardrivrutinen.

Ldsa natverksproblem
(endast vissa modeller)

OBS: Nar du har &tgardat n&got av féljande ska du
kéra installationsprogrammet igen.

Allman felsékning fér natverk

*  Om du inte kan installera programvaran fér enhet
kontrollerar du att:

* Alla kabelanslutningar till datorn och enhet &r
sakra.

* Natverket &r igéng och natverkshubben ér
péslagen.

* Alla program, inklusive antivirusprogram,
antispywareprogram och brandvéggar, ar
stéingda eller inaktiverade p& datorer med
Windows.

e Kontrollera att enhet &r installerad i samma

underndt som datorerna som ska anvénda enhet.

*  Om installationsprogrammet inte kan upptécka
enhet, skriv ut konfigurationssidan fér nétverket
(se “Att skriva ut konfigurationssidan fér
natverket” pd sida 30) och ange IP-adressen
manuellt i installationsprogrammet.

* Om du anvénder en dator med Windows
kontrollerar du att nétverksportarna som
skapades i enhet-drivrutinen matchar IP-adressen
till enhet:

1) Skriv ut nétverkskonfigurationssidan till enhet.
2) Klicka p& Start frén skrivbordet i Windows,
peka pé& Instéllningar och klicka p& Skrivare eller
Skrivare och fax.

Eller

Klicka p& Start, klicka p& Kontrollpanelen och
dubbelklicka pé& Skrivare.

3) Hagerklicka p& ikonen fér enhet, klicka pé
Egenskaper och sedan pd fliken Portar.

Eller

Hagerklicka p& enhetsikonen, klicka p& Kér som
administratér, klicka p& Egenskaper, klicka pé
Fortsétt och sedan pé fliken Portar.

4) Valj TCP/IP-porten fér enhet och klicka sedan
p& Konfigurera port.

5) Kontrollera att IP-adressen i dialogrutans lista
matchar IP-adressen pé
natverkskonfigurationssidan. Om [P-adresserna
ar olika andrar du IP-adressen i dialogrutan sé
att den stdmmer med adressen pé
natverkskonfigurationssidan.

6) Klicka p& OK tv& gdnger fér att spara
instéliningarna och sténga dialogrutorna.

Problem med att ansluta till ett
kabeldraget natverk

*  Om anslutningslampan pé natverksanslutningen
inte téinds bér du kontrollera att alla villkor i
"Allman felsékning fér natverk” ovan &r uppfyllda.

* Trots att du inte bér tilldela enhet en statisk
IP-adress kan det [6sa vissa installationsproblem
(som t ex en konflikt med en personlig brandvégg).
Se onlinehandboken pé installations-cd:n f&r mer
information.

Ldsa problem med tradlssa
anslutningar (endast vissa
modeller)

Om enhet inte kan kommunicera med nétverket nér den
tréd|dsa konfigureringen och programvaruinstallationen
har slutférts, vidta en eller fler av féljande &tgérder.

Kontrollera instaliningarna fér det
tradlésa natverket

* Se ill att korrekt tradlss profil har angetts fér datorns
trédlésa kort. En tr&dlss profil &r en uppsatining
natverksinstallningar fér ett visst nétverk. Ett tréd|sst
kort kan ha flera tr&dlésa profiler (till exempel en fér
ett hemnatverk och en fér ett kontorsnétverk).
Oppna konfigurationsverktyget fr datorns
natverkskort och kontrollera att det &r profilen fér
nétverket till enhet som valts.

* Kontrollera att natverksinstallningarna fér enhet
dverensstammer med nétverkets. Du hittar nétverkets
instéllningar genom att géra négot av féljande:

* Infrastrukturldge: Oppna konfigurationsverktyget
for den tr&dlésa tkomstpunkten (WAP).
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¢ Ad hoc-kommunikation: Oppna
konfigurationsverktyget fér natverkskortet pd
datorn.

* Jamfsr natverksinstéliningarna med de instéliningar
som visas p& néatverkskonfigurationssidan till enhet
(se “Att skriva ut konfigurationssidan fér nétverket”
pé sida 30) och notera eventuella skillnader.
Problemen kan vara féljande:

*  WARP filtrerar maskinvaruadresser (MAC-
adresser). Se “Lagga till maskinvaruadresser till
en tréd|ds &tkomstpunkt (WAP)” pd sida 26.

* Nagon av féljande instéllningar i enhet kan vara
inkorrekt: kommunikationslége, natverksnamn
(SSID), kanal (endast ad hocnatverk),
autentiseringstyp eller kryptering. Se “Trad|8sa
natverksinstéllningar fér 802.11” pé& sida 21.

o Skriv ut ett dokument. Om det fortfarande inte
gar att skriva ut, &terstall natverksinstallningarna
for enhet (se “Aterstall
nétverkskonfigurationsinstéliningarna” pé
sida 26) och installera om enhet-programvaran.

Om instéliningarna fér det tradlésa natverket &r
korrekta kan datorn vara associerad med ett annat
tradlost natverk. Se till att datorn ar associerad med
samma tr&dlésa nétverk som enhet.

Anvandarna kan se till detta genom att kontrollera de
tradlssa instéliningarna fér sina respektive datorer.
Se aven till att datorerna har &tkomst till det trédlésa
natverket.

Om instéliningarna fér det tradlésa natverket &r
felaktiga korrigerar du nétverksinstéliningarna fér enhet
genom att félja nedanst&ende steg:

1. Anslut enhet till ditt natverk via en natverkskabel eller
till datorn via natverkskabeln.

2. Oppna den inbaddade webbservern for enhet.

3. Klicka pé fliken Nétverk och klicka sedan pé Tréadlés
(802.11) i rutan till vénster.

4. Med guiden Tradlss installation pé fliken Tradlss
Installation kan du &ndra instéllningarna fér enhet sé
att de matchar nétverkets installningar.

5. Sténg den inb&éddade webbservern fér enhet och
dra ut nétverkssladden frén enhet.

6. Avinstallera programvaran till enhet fullsténdigt och
installera om den.

26 Felsskning

Lagga till maskinvaruadresser till
en tr&d|és &tkomstpunkt (WAP)

MACHiltrering &r en sékerhetsfunktion dar WAP
konfigureras med en lista ver MAC-adresser (kallas
aven maskinvaruadresser) fér enheter som har
&tkomstbehérighet till natverket via WAP. Om
maskinvaruadressen fér en enhet som férséker komma
&t natverket inte finns i &tkomstpunkten (WAP), nekas
enheten tilltrade till nétverket. Om MAC-adresser
filtreras méste MAC-adressen till enhet laggas till i listan
&ver behériga MAC-adresser i tkomstpunkten.

1. Skriv ut nétverkets konfigurationssida. Se “Att skriva
ut konfigurationssidan fér nétverket” pd sida 30.

2. Oppna WAP-konfigurationsverktyget och lagg till
maskinvaruadressen till enhet i listan &ver
accepterade MAC-adresser.

Aterstall
natverkskonfigurationsinstéliningar
na

Om enhet fortfarande inte kan kommunicera med
natverket &terstéller du nétverksinstallningarna till enhet.

1. Tryck pé Instéllningar. Tryck p& en pilknapp fér att
komma till Natverk och tryck sedan p& OK.

2. Tryck p& en pilknapp fér att komma till Aterstél
standardinstéllningar for nétverk och tryck sedan
pd OK.

3. Skriv ut natverkskonfigurationssidan och kontrollera
att natverksinstalininganra har &terstéllts. Se “Att
skriva ut konfigurationssidan fér nétverket” p&
sida 30.

Natverksnamnet (SSID) &r “hpsetup” och
kommunikationsléget “ad hoc” som standard.



L6sa problem med
tunktionen fér digitalt arkiv
(extra)

Det gick inte att skanna till
n&tverksmapp

OBS: Funktionen fér digitalt arkiv stéder intfe Windows
Active Directory.

Enheten har inte konfigurerats korrekt i
natverket

Kontrollera att enheten har konfigurerats korrekt och aft
den ér ansluten till natverket. Skicka PING till enheten
och kontrollera att den svarar.

Natverksmappen har inte konfigurerats korrekt

* Kontrollera att mappen har skapats pd servern.
Mer information finns i dokumentationen f&r
operativsystemet.

* Kontrollera att mappnamnet bara innehéller
bokstaver mellan A-Z (gemener och/eller versaler)
och/eller siffror mellan 1-9.

* En del vanliga kommateringstecken stéds ocksé.
Tecken med accent och specialtecken f&r dock inte
anvandas i mappnamn.

* Kontrollera att mappen har delats ut och att
anvandare kan lasa frén och skriva till mappen.
Mer information finns i dokumentationen f&r
operativsystemet.

* Kontrollera att mappnamnet har angetts i ratt format
i den inb&ddade webbservern (EWS) och att
anvandarnamnet och |ésenordet har angetts korrekt.
Mer information finns i informationen fér den
inbaddade webbservern.

Disken ar full

Kontrollera att det finns tillréckligt med diskutrymme pé&
den server som innehéller mappen.

Det gér inte att skapa ett unikt filnamn med det
tilldelade prefixet och suffixet

Du kan skapa upp till 9 999 filer frén enheten med
samma prefix och suffix. Om du har skannat ménga filer
till en mapp maste prefixet &ndras.

Filnamnsprefixet har inte konfigurerats korrekt

Kontrollera att mappnamnet och filnamnsprefixet bara
innehdller bokstaver mellan A-Z (gemener och/eller
versaler) och/eller siffror mellan 1-9. En del vanliga
skiljetecken stéds ocksé. Tecken med accent och
specialtecken f&r dock inte anvandas i mappnamn.
Om tecken som inte stéds anvénds i filnamnsprefix visas
de inte korrekt nér filen skapas.

Svenska

Det gér inte att matcha servernamnet

Om servernamnet som har angetts under installationen
inte kan matchas mot en specifik IP-adress kanske det
inte fungerar att skicka information till en nétverksmapp.
Nar du konfigurerar funktionen fér digitalt arkiv ska du
vara noga med att géra féljande:

*  Foérssk anvanda helt kvalificerade DNS-namn.

* Kontrollera att DNS-servern har konfigurerats korrekt
p& enheten.

TIPS: Om du nyligen har éndrat DNS-inst&lIningarna
sténger du av och slér pé& all-in-one-enheten.
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L8sa faxproblem (extral)

Om du kérde ett test som misslyckades, se testrapporten fér férslag till 8sningar. Fér mer detaljerad information,
se onlinehandboken pd installations-cd:n.

Enheten har problem med att
séinda och ta emot fax

Forsakra dig om att du anvénder den telefonsladd som levererades med enheten.

Annan utrustning som anvénder samma telefonlinje som enheten kan vara i bruk. Kontrollera aft
ingen anknytningstelefon (telefon p& samma telefonlinje men inte kopplad till enheten) eller
annan utrustning anvénds och att luren ligger pd. Du kan till exempel inte anvénda enheten fér
att faxa om en anslutningstelefon anvénds eller om du anvéinder ett datormodem med uppringd
anslutning fér att skicka e-post eller koppla upp dig mot Internet.

Om du anvander en linjedelare kan den orsaka faxproblem. Férsék med att ansluta enheten
direkt till telefonjacket i vaggen.

Kontrollera att den ena &nden av telefonsladden &r ansluten till telefonjacket i vggen och den
andra till porten som &r markt “1-LINE” p& enhetens baksida.

Anslut en fungerande telefon direkt till telefonjacket i véiggen och kontrollera att du fér ton.
Kontakta telefonbolaget och be dem att kontrollera linjen om du inte f&r ndgon ton.

Kontrollera att du ansluter enheten till en analog telefonlinje, annars gér det inte att séinda och ta
emot fax. Du kan enkelt kontrollera om telefonlinjen ar digital genom att ansluta en vanlig analog
telefon till linjen och lyssna efter en kopplingston. Om du inte hér en vanlig kopplingston kan
linjen vara konfigurerad fér digitala telefoner. Anslut enheten till en analog telefonlinje och férssk
skicka och ta emot ett fax.

Det kan vara stérningar pé& telefonlinjen. Telefonlinjer med dalig ljudkvalitet (brus) kan orsaka
faxproblem. Kontrollera ljudkvaliteten pd telefonlinjen genom att ansluta en telefon till jacket.
Lyssna efter statiskt brus eller annat brus. Om du hér brus bér du stanga av felkorrigeringsléget
och férséka faxa igen.

Om du anvander en DSLlinje maste ett DSLilter vara anslutet. Utan filiret g&r det inte att faxa.

Om du anvander en féretagsvéixel (PBX) eller en ISDN-omvand|lare/terminaladapter ska du
kontrollera att enheten &r ansluten till réft port och att terminaladaptern &r instélld pé ratt
omkopplartyp fér ditt land/din region.
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Enheten kan skicka fax,
men inte ta emot

Om du inte anvénder négon tjanst fr signalménster kontrollerar du att funktionen Signalménster
p& enheten &r instélld p& Alla signaler.

Om Autosvar &r installd p& Av eller om du har en réstposttjcinst kopplad till samma
telefonnummer som du anvander f6r faxsamtal kan du enbart ta emot fax manuellt.

Om du har ett datormodem med uppringd anslutning p& samma telefonlinje som enheten ska du
kontrollera att modemprogrammet inte &r instéllt p& att ta emot fax automatiskt.

Om du har en telefonsvarare pd samma telefonlinje som enheten:

* Kontrollera att telefonsvararen fungerar.

* Kontrollera att installationen ser ut likadant som exempel tvé i Tabell 3-1 p& sidan 13.

* Kontrollera att enheten &r installd p& automatisk faxmottagning.

*  Kontrollera att installningen Ringsignaler fére svar ar instélld pd fler ringsignaler én
telefonsvararen.

*  Koppla ur telefonsvararen och férssk att ta emot ett fax.

* Spela in ett meddelande som &r ungefar 10 sekunder langt. Tala l&ngsamt och med lag
réststyrka nér du spelar in meddelandet. Lamna minst 5 sekunders tystnad efter
réstmeddelandet.

Annan utrustning som anvénder samma telefonlinje kan géra att testet misslyckas. Du kan koppla
ur alla andra enheter och kéra testet igen. Om testet fér avkanning av kopplingston lyckas kan
det vara ndgon eller négra av de andra enheterna som ér orsak till problemen. Prova med att
lagga till en enhet i taget och kér faxtestet varje gé&ng. Fortsatt s& tills du identifierar vilken enhet
det &r som orsakar problemet.

Enheten kan inte skicka fax,
men ta emot

Enheten kanske ringer upp allfér snabbt eller alltfér snart. Om du behéver sla “9” fér att né& en
extern linje, prova med att skjuta in pauser enligt féljande: 9-XXX-XXXX (dar XXX-XXXX ar
faxnumret som du skickar faxet till). Fér att infoga en paus, tryck pd Ring igen/Paus eller tryck
upprepade ganger p& knappen Tomrum (#) tills eft streck (-) visas i teckenfonstret.

Luren av visas konstant i
teckenfonstret

Du anvéander fel telefonsladd. Se de tv& férsta styckena under “Enheten har problem med att
séinda och ta emot fax” pé& sida 28.

Enheten har problem att skicka
ett fax manuellt

Denna méjliga l8sning galler endast i lander/regioner dar en sladd med 2 ledare medfsljer
enheten, det vill séga: Argentina, Australien, Brasilien, Kanada, Chile, Kina, Colombia,
Grekland, Indien, Indonesien, Irland, Japan, Korea, Latinamerika, Malaysia, Mexiko,
Filippinerna, Polen, Portugal, Ryssland, Saudiarabien, Singapore, Spanien, Taiwan, Thailand,
USA, Venezuela och Vietnam.

Kontrollera att du har genomfért installationen p& samma satt som i det férsta exemplet i
Tabell 3-1 p& sidan 13.

Om du skickar ett fax manuellt frén en telefon som @r ansluten direkt till enheten méaste du slé
numret pd telefonens knappsats nér du skickar faxet.

Faxtoner spelas in p& min
telefonsvarare

Se den fjarde frdgan under “Enheten kan skicka fax, men inte ta emot” pé& sida 29.

Telefonsladden som
levererades med enheten ar
for kort.

Om den telefonsladd som medfélide enheten inte ér tillréickligt lang kan du anvanda ett
skarvdon fér att férlanga den. Du kan képa ett skarvdon i en elektronikaffar som saljer
telefontillbehér. Du behéver ocksé ytterligare en telefonsladd, som kan vara en vanlig
telefonsladd som du kanske redan har hemma eller p& kontoret.

1. Anslut den ena @nden av telefonsladden som medfsljde enheten till telefonjacket och anslut
sedan den andra anden till porten markt “1-LINE” p& baksidan av enheten.

2. Anslut en andra telefonsladd till den lediga porten pé skarvdonet och till telefonjacket.
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Verktyg fér konfiguration
och felsékning

Fsljande verktyg ér tillgéngliga fér felsskning och
konfigurering av enhet. Se onlinehandboken pé
installations-cd:n fér mer information.

Sida fér diagnostiskt sjalvtest

Anvand festsidan fér att se aktuella instéliningar fér
enhet, for att felséka problem med enhet och fér att
kontrollera installation av tillbeh&r, exempelvis tillbeh&ret
for dubbelsidig utskrift. Sidan fér det diagnostiska
sidlvtestet innehédller ocks& en handelselogg. Skriv ut
den diagnostiska testsidan férst om du behéver ringa

till HP.

Skriva ut den diagnostiska testsidan
1. Tryck p& knappen Instéllningar pé kontrollpanelen.

2. Valj Skriv ut rapport, sedan Sjélvtestrapport och
tryck sedan p& OK.

Natverkets konfigurationssida

Om enhet &r ansluten till ett nétverk kan du skriva ut
en natverkskonfigurationssida med
natverksinstallningarna fér enheten. Du kan anvénda
konfigurationssidan fér nétverket till att felsska problem
med nétverksanslutningen.

Att skriva ut konfigurationssidan fér natverket
1. Tryck p& knappen Instéllningar pé kontrollpanelen.

2. Om din enhet har eft tv8radigt teckenfénster, vél]
Nétverksinstallation, sedan Skriv ut
natverksinstéliningar och tryck sedan p& OK.

Om din enhet har ett fargfénster véljer du Natverk,
Visa natverksinstéllningar, Skriv ut
néatverkskonfigurationssida och trycker sedan pé
OK.
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Inbéddad webbserver

En webbserver tillhandahéller en miljé som olika
webbprogram kan kéras i, pé liknande satt som ett
operativsystem, t.ex. Microsoff® Windows®,
tillhandahéller en miljé som programmen pd en dator
kan kéras i. En webblasare, t.ex. Microsoft Internet
Explorer, Netscape, Opera, Mozilla Firefox eller Safari,
kan visa information frén en webbserver.

En inbaddad webbserver finns p& en maskinvaruenhet
(.ex. en skrivare) eller i den inbyggda programvaran il
skillnad mot programvara som léses in p& en
natverksserver. Férdelen med en inbéddad webbserver
&r att den tillhandahéller ett grénssnitt fér produkten
som vem som helst med en natverksansluten dator och
en standardwebblésare kan éppna och anvénda.
Ingen sarskild programvara behéver installeras eller
konfigureras.

Med HP:s inbéddade webbserver kan du visa
statusinformation, &ndra instéliningar och hantera
produkten p& datorn.

Oppna den inbaddade webbservern

Starta en webblésare som stéds och ange IP-adressen
till enhet i adressféltet. Om skrivarens IP-adress
exempelvis &r 123.123.123.123 skriver du féljande
adress i webblasaren:

http://123.123.123.123

IP-adressen till enhet finns p& konfigurationssidan
for natverk.

Nar du har 8ppnat den inbéddade webbservern kan du
skapa ett bokmérke fér sidan s& att du inte behéver
ange hela adressen nésta géng du vill anvénda
webbservern.



Hewlett-Packards deklaration fér begrénsad garanti

HP-produkt Omfattning

Programvarumedia 90 dagar

Skrivare 1ar

Blackpatroner Tills HP-blacket &r slut eller till och med det sista

giltighetsdatum som star tryckt pa patronen (vilket som intraffar
forst). Garantin géller inte HP-blackprodukter som har fyllts pa,
andrats, reparerats, missbrukats eller manipulerats.

Tillbehor 1 ar om inte annat anges

A. Omfattning

1. Hewlett-Packard (HP) garanterar att den ovan angivna HP-produkten inte &r behé&ftad med material- eller
tillverkningsfel under ovan angivna tid. Garantin géller fran och med inkdpsdatum.

2. For programvaruprodukter géller endast HP:s begransade garanti om det inte gar att kéra
programmeringsinstruktionerna. HP garanterar inte att produkterna kommer att fungera utan avbrott eller fel.

3. HP:s begrénsade garanti omfattar endast sadana fel som uppstar till f6ljd av normal anvandning och tacker inte andra
typer av problem, inklusive sadana som uppstar till foljd av:

a. felaktigt underhall och d:o modifiering

b. anvandning av programvara, media, delar eller férbrukningsartiklar som inte tillhandahallits eller omfattas
av support av HP

c. anvandning som faller utanfor produktspecifikationen

d. obehérig anvandning eller felaktig anvéndning.

4. Vad géller skrivare fran HP paverkar inte anvandning av patroner som ej tillverkats av HP eller anvéndning av pafyllda
patroner kundens garanti eller eventuella supportéverenskommelser med HP. Om felet eller skadan pa skrivaren
beror pa anvandning av patroner fran andra leverantérer &n HP, eller pa en pafylld eller for gammal bléckpatron,
kommer dock HP att debitera standardserviceavgifter for tid och material for att atgéarda felet eller skadan.

5. Om HP under garantiperioden meddelas om fel pa nagon produkt som tacks av HP:s garanti skall HP antingen
reparera eller byta ut produkten efter eget gottfinnande.

6. Om HP inte kan reparera eller byta ut en felaktig produkt som técks av garantin skall HP betala tillbaka produktens
inkdpspris inom en rimlig tid efter att ha meddelats om felet.

7. HP &r inte skyldigt att reparera, ersétta eller erlagga kompensation for en produkt férrén kunden returnerat den
defekta produkten till HP.

8. Ersattningsprodukter kan vara antingen nya eller likvardiga nya, under férutséattning att dess funktionalitet minst
motsvarar den produkt som ersétts.

9. HP:s produkter kan innehalla ateranvénda delar, komponenter eller material som &r likvardiga nya.

10. HP:s begransade garanti géller i alla lander dér den aktuella HP-produkten distribueras av HP. Avtal for ytterligare
garantiservice, exempelvis service pa plats, kan finnas tillgangliga hos alla av HP auktoriserade serviceforetag i
l&ander déar produkten séljs av HP eller av en auktoriserad importor.

B. Begransningar i garantin
SAVIDA INTE ANNAT STADGAS | LOKAL LAGSTIFTNING, LAMNAR HP OCH DESS
TREDJEPARTSLEVERANTORER INGA ANDRA GARANTIER, VARKEN UTTRYCKLIGEN ELLER
UNDERFORSTATT, OM SALJBARHET, KVALITETSNIVA ELLER LAMPLIGHET FOR SPECIELLA ANDAMAL.
C. Ansvarsbegransning

1. 1 den utstréckning lagen foreskriver utgér den ersattning som anges i denna garanti den enda gottgérelse kunden har
ratt till.

2. UTOVER DE SKYLDIGHETER SOM NAMNS SPECIFIKT | DENNA GARANTI, KAN HP OCH DESS
UNDERLEVERANTORER UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGA FOR DIREKTA, INDIREKTA,
SARSKILDA ELLER OFORUTSEDDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, OAVSETT OM GARANTI, KONTRAKT
ELLER ANDRA LAGLIGA GRUNDER ABEROPAS.

D. Lokal lagstiftning

1. Denna garanti ger kunden specifika lagliga rattigheter. Kunden kan ocksa ha andra rattigheter, som kan variera i olika
stater i USA, i olika provinser i Kanada och i olika l&nder i &vriga varlden.

2. | det fall da denna garanti strider mot den lag som géller dar kunden anvander HP-produkten, ska denna garanti
anses modifierad sa att den 6verensstdammer med denna lag. | vissa lander &r friskrivningar och begrénsningar
i garantin inte tillatna, varfor ovanstaende friskrivningar och begransningar inte géller alla kunder. | exempelvis vissa
stater i USA, liksom i vissa andra lander (d&ribland vissa provinser i Kanada), ar foljande tillatet:

a. Forhindra att friskrivningarna och begrénsningarna i denna garanti begrénsar konsumentens lagstadgade
rattigheter (t.ex. i Storbritannien).

b. | 6vrigt begransa en tillverkares mojligheter att havda sadana friskrivningar och begrénsningar, eller

c. Bevilja kunden ytterligare réattigheter, specificera giltighetstid for underférstadda garantier som tillverkaren inte kan
franséga sig eller férbjuda begrénsningar i giltighetstid fér underférstadda garantier.

3. MED RESERVATION FOR VAD LAGEN FORESKRIVER, BEGRANSAR ELLER ANDRAR VILLKOREN | DETTA
GARANTIAVTAL INTE DE LAGENLIGA RATTIGHETER SOM GALLER VID FORSALJNING AV HP-PRODUKTER
TILL SADANA KUNDER, UTAN AR ETT TILLAGG TILL DESSA RATTIGHETER.

Information om HP's begransade garanti
Kéra Kund,
Av bilagda férteckning framgar namn och adress till det HP-féretag som svarar fér HP's begransade garanti (fabriksgaranti)
i Sverige.
Ni kan dven ha tillkommande lagstadgade rattigheter som féljer av Ert avtal med inkdpsstéllet. Dessa réttigheter
inskrénks inte av fabriksgarantin.
Sverige: Hewlett-Packard Sverige AB, SE-169 85 Stockholm

Svenska
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1 Laitteen asentaminen

Téssé osassa on yhteenveto laitteen asennusprosessista.

Ennen aloittamista

Valmistele sijoituspaikka.

Varmista, ettd laitteen sijoituspaikka on seuraavien
vaatimusten mukainen.

* Alustan tulee olla tukeva ja vaakatasossa.

e Jatd laitteen taakse riittavasti tilaa tasoskannerin
kannen avaamista varten.

* Alg altista laitetta suoralle auringonvalolle tai
kemikaaleille. Varmista, ettei ympéristésséa tapahdu
akillisia lampétilan tai kosteuden muutoksia.

Lampétila 15 -35°C (59 - 95 °F)
Suhteellinen 10-80 %
ilmankosteus

Laitteen asentaminen

Téssé osassa on yhteenveto laitteen asentamisen
vaiheista. Lisatietoja on laitteen mukana toimitetussa
asennusoppaassa.
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HUOMAA: Tarkasta pakkauksen sisélts ja asenna
valinnaiset lisalaitteet.

2 Laitteen asentaminen

Poista teippi ja pakkausmateriaalit.

HUOMAA: Poista myds pakkauspahvi
tulostuspadalueelta.

Asenna ohjauspaneelin etulevy.
Asenna asiakirjan syéttéalusta.

Asenna mustekasetit.

HUOMAA: Laite toimii vasta, kun kaikki nelj&
mustekasettia on asennettu oikein. Kaseteissa
olevaa mustetta kéytetéén monissa eri
tulostusprosessin vaiheissa, kuten alustamisessa,
jossa laite ja kasetit valmistellaan tulostusta
varten, ja tulostuspaiden huollossa, jossa
suuttimet puhdistetaan ja musteen tasainen
virtaus varmistetaan. Liséksi kéytettyyn kasettiin
j&& hieman mustetta. Lisatietoja on osoitteessa
www.hp.com/go/inkusage.

Asenna tulostuspaat.

VAROITUS: Paina kutakin tulostuspaété tiukasti
alaspain ennen tulostuspéén salvan sulkemista,
jotta tulostuspad menee paikoilleen oikein.

Liité virtajohto ja sovitin sekd kytke laitteeseen
virta.

HUOMAA: Maarita naytén avulla kieli ja
maa/alue (tarvittaessa) sek& paivamadra ja
aika.




7. Kun nékyviin tulee kehote ladata paperia, tee

niin ja paina sitten OK-painiketta.
a. Nosta tulostelokero yl&s.

b. Aseta enintéén 250 paperiarkkia lokeroon 1
oikeaa reunaa vasten tulostuspuoli alaspéin.
Varmista, ettd paperipino on vasten lokeron
oikeaa reunaa ja takareunaa eiké se ylita
lokeron merkkiviivaa.

HUOMAA: Llokeroon 2 voi lisatd vain tavallista
paperia.

c. Saadéa lokeron paperinohjaimet kaytettavén
paperikoon mukaisiksi.

d. Laske tulostelokero alas ja vedd jatke esiin.

Laite alustaa ja kohdistaa tulostusp&at, jotta

tulostuslaatu olisi paras mahdollinen. Téma

prosessi kesté& noin kaksitoista minuuttia.

Asenna ohjelmisto ja kytke laite.

Laitteen yhteysvaihtoehdot ovat seuraavat:

« USB

* Ethernet-verkko (vain eraat mallit).

* langaton (802.11) verkko (vain eraat
mallit).

* Faksi (vain eraat mallit).

Lisatietoja laitteen ohjelmistosta ja yhteyksist&

on Starter CD -levyn kéyténaikaisessa

kéayttéoppaassa.

o4 USB

a. Aseta Starter CD -levy asemaan, valitse
Asenna (Windows) tai Install Software
(Ohjelmiston asentaminen) (Mac OS) ja tee
sitten ohjelmiston asennus loppuun néyttésn
tulevien ohjeiden mukaisesti.

HUOMAA: Jos CD-levyn valikko ei avaudu
automaattisesti, kaksoisosoita Starter CD -levyll&
olevaa asennuskuvaketta.

b. Kytke USB-kaapeli tietokoneeseen
kehotettaessa.

ﬁ Ethernet-verkko

a. Poista laitteen verkkoliiténnéan suojus.

b. Kytke verkkokaapeli liiténtaén seké
verkkokeskittimen, kytkimen tai reitittimen
vapaaseen porttiin. Jos liiténnan linkin
merkkivalo ei syty, kokeile toista porttia.

VAROITUS: Al kytke verkkokaapelia
verkkokeskittimen, kytkimen tai reitittimen
WAN-, Uplink- tai Internet-porttiin.

c. Aseta Starter CD -levy asemaan, valitse
Asenna (Windows) tai Install Software
(Ohjelmiston asentaminen) (Mac OS) ja tee
sitten ohjelmiston asennus loppuun nayttésn
tulevien ohjeiden mukaisesti.

Jos asennusohjelmassa nékyy useita laitteen
ilmentymid, valitse oikea laite tulostamalla
verkon asetussivu.

HUOMAA: Jos CD-levyn valikko ei avaudu
automaattisesti, kaksoisosoita Starter CD -levyll&
olevaa asennuskuvaketta.

d. Tulosta verkon asetussivu. Talla sivulla on
asennuksessa tarvittavia tietoja. Paina
ohjauspaneelin Asetukset-painiketta ja tee
jompikumpi seuraavista:

* Jos laitteessa on kaksirivinen tekstinaytts,
valitse Verkkoasetukset, valitse Tulosta
verkkoasetukset ja paina sitten OK.

* Jos laitteessa on véarinaytts, valitse Verkko,
valitse Néayté verkon asetukset, valitse Tulosta
verkkoasetusten sivu ja paina sitten OK.

((?)) Langaton 802.11-verkko

Tietoja langattomasta yhteydesté ja sen
asennuksesta on kohdassa “Laitteen
mé&adrittdminen langatonta yhteyttd varten
(valinnainen)” sivulla 21.

Q;: | Faksi

Jos asennat ohjelmiston Starter CD -levyn
asennusohjelman avulla, voit maarittas
faksiasetukset laitteen ohjelmiston asennuksen
iélkeen Faksin ohjattu asennus -toiminnon
(Windows) tai HP Device Manager -toiminnon
(Mac OS) avulla. Lisatietoja faksin asetusten
madrittémisestd on kohdassa “Faksin
asentaminen (valinnainen)” sivulla 9.

Laitteen asentaminen




Méérita Suora digitaalinen arkisto -toiminto
(valinnainen).

Katso madritysohjeet kohdasta “Suora
digitaalinen arkisto -toiminnon mé&arittéminen
skannausta varten (valinnainen)” sivulla 18.

Asennuksen suorittaminen
loppuun

Varmista, ettd laite on asennettu
oikein.

1.
2.

Tulosta asiakirja usein kayttamastasi sovelluksesta.

Aseta asiakirja asiakirjan sy&ttélokeroon tulostettava
puoli yléspain siten, ett& ensimméinen sivu on
padllimmaisend.

Saada leveysohjaimet asiakirjan leveyden
mukaisiksi.

Paina KOPIOI, Musta- tai KOPIOI, Véri -painiketta.
Laite tekee kopion asiakirjasta. Jos téssé on
ongelmia, katso lisétietoja kohdasta
“Asennusongelmien ratkaiseminen” sivulla 24.

Poista asiakirja automaattisen
asiakirjansyéttélaitteen lokerosta.

6. Avaa tasoskannerin kansi.

7. Aseta asiakirjan ensimméinen sivu skannerin lasille

8.

4

tulostettava puoli alaspéin siten, etté asiakirjan
vasen yldkulma on skannerin lasin oikeassa
alakulmassa.

Sulje tasoskannerin kansi.

Laitteen asentaminen

9. Paina KOPIOI, Musta- tai KOPIOI, Véri -painiketta.
Laite tekee kopion asiakirjasta. Jos téssé on
ongelmia, katso lisétietoja kohdasta
“Asennusongelmien ratkaiseminen” sivulla 24.

Varmista, ettd laitteen ohjelmisto
on asennettu oikein.

Voit varmistaa laitteen ohjelmiston oikean asennuksen
kaynnistamallé ohjelmiston ja suorittamalla sen
perustehtavié (kuten asiakirjan tulostaminen tai
skannauksen |ahettdminen tietokoneeseen).

HP Photosmart -ohjelmiston avaaminen
(Windows)

1. Kaksoisnapsauta Windowsin tydpéydaéllé olevaa
HP Photosmart -ohjelmiston kuvaketta.

2. Jos asennettuna on useita HP-laitteita, valitse oikean
laitteen valilehti.

HP Photosmart Studio -ohjelmiston avaaminen
(Mac OS)
1. Napsauta Dockin HP Photosmart Studio -kuvaketta.

2. Napsauta Laite-painiketta ja valitse sitten laite.

Lisétietoja laitteen ohjelmiston kéytésté on ohjelmiston
kayténaikaisessa ohjeessa.

Rekisteroi laite.

Jos laitetta ei ole viela rekisterdity, rekistersi se
osoitteessa www.register.hp.com.

Lisatietojen saaminen

Tietoja laitteen kaytéstd ja vianméarityksestd on
seuraavissa kohteissa:

* Starter CD -levyn kéyténaikainen kayttéopas ja
Lueminut-tiedosto tai osoitteessa www.hp.com/
support

* HP Instant Support ja sisginen verkkopalvelin
(katso kéyténaikainen kéyttéopas)

* Tuotetukisivusto osoitteessa www.hp.com/support


www.register.hp.com
www.hp.com/support
www.hp.com/support

72 laitteen osat

Tulostin edestd

Automaattinen asiakirjansyéttdlaite (ADF)
Skannerin lasi

Ohjauspaneeli

Nayts

Tulostelokero

Tulostelokeron jatke
Pituus-/leveysohjaimet

Lokero 1

NV 00 N 00 1 A W N =

Lokero 2 (joissakin malleissa)

10 Etuosan Universal Serial Bus (USB) -portti
11 Muistikorttipaikat

12 Muistilaitteen merkkivalo

13 Asiakirjan systtélokero

14 Leveysohjaimet

Tulostustarvikealue

O b WO N =

Mustekasetin kansi

Mustekasetit
Mustekasettien suojakansi
Tulostuspaét

Tulostuspaén lukitusvipu

Muistikorttipaikat

-/

__©

lL—e
o

-

_/

Compact Flash (tyypit | ja II, vain kiintet)

Secure Digital, MultimediaCard (MMC), Secure
MMC

xD

Memory Stick, Magic Gate Memory Stick,
Memory Stick Duo ja Memory Stick Pro

Etupaneelin USB-portti (PictBridge-yhteensopiva)

Tulostin edestd 5



Tulostin takaa

Virtajohdon liitin

Ethernet-verkkoportti (vain era&t mallit)
Takaosan USB-portti
Faksiportit (1-LINE ja 2-EXT)

Takapaneeli (vain eraat mallit)

o U1 A W N =

Automaattinen kaksipuolinen tulostuksen lisélaite
(kaantsyksikks), (vain eraat mallit)

6 Laitteen osat



Ohjauspaneeli

’----------- -----------q
4 \
: '

- ]

q )

| J [
: O ]
|

] Kaksirivinen tekstinayttd Varinaytté ]
] (joissakin malleissa) (joissakin malleissa) 0
\ ’

> e a» a» a» a» o =

0—0—© '—9—0—0
S | — | — 'E: | —
L]  co— w— oo CoJCJ
|:’ ‘----------

N\ \ /1 /.

HUOMAA: Ohjauspaneelin ulkoasu ja toiminnot

vaihtelevat laitteen mallin mukaan. Laitteessasi ei 3 FAKSI
valttamatta ole kaikkia tassé oppaassa mainittuja
painikkeita ja valoja.

Valikko: Avaa faksitoiminnon valikon.

Roskafaksin esto: Avaa Roskafaksin esto -valikon, jonka

avulla voit lisété tai poistaa estettyjen faksinumeroiden
. . luettelon numeroita seké tarkastella raportteja. Téma

1 PIkOVOlmtO toiminto on ké&ytettévissé vain, jos soittajan tunnus on

Pikavalintapainikkeet: Naita painikkeita painamalla m&dritetty oman puhelinyhtissi kautta.

voit kayttad viitté ensimmaistd pikavalintanumeroa.

Pikavalintanumero voi olla faksinumero,

faksinumeroryhmaé tai verkossa oleva kansio.

Tarkkuus: Téman painikkeen avulla voit saétad
laitteesta lahetettyjen faksien lahetysnopeutta ja
tarkkuutta.

Pikavalintanumeroiden luettelo: Madérit viitta
pikavalintapainiketta vastaavat pikavalintanumerot.
Voit kirjoittaa numerot laitteen mukana tulevalle
viivoitetulle paperille tai tulostaa luettelot.

Uudelleenv./Tauko: Valitsee uudelleen viimeksi valitun
faksinumeron.

Autom. vastaus: Asettaa faksitoiminnon vastaamaan
puhelinsoittoon automaattisesti m&dritetyn soittodénien

2 SKAN NAUS madaran jalkeen.

Skannausvalikko: Valitse kohde, johon haluat skannata. LAHETA FAKSI, Musta tai LAHETA FAKSI, Vaéri: Voit
lahettad faksin mustavalkoisena tai varillisend.

Digitaal. arkistointi: Avaa Suora digitaalinen arkisto

- pikavalintaosoitteiston. Tésté osoitteistosta voit valita

kohteen, johon skannaus tehdaén. 4 NGPPGImISTO

Nappéimistéa kaytetéan faksinumeroiden, arvojen ja

SKANNAA: Tat& painiketta painamalla voit aloittaa PEITISTOR
tekstin systtdmiseen.

skannauksen ja lahettad kuvan Skannausvalikko-
painikkeella valitsemaasi kohteeseen.

Ohjauspaneeli 7



5 Naytto

HUOMAA: Joissakin malleissa on kaksirivinen
tekstingyttd ja joissakin vérinaytts.

Naytdssa nékyvét tila- ja virheilmoitukset, tila- ja
asetusvalikot sekd niiden vaihtoehdot, ohjetiedot seka
mustetasot.

Nuolipainikkeet: Naiden painikkeiden avulla voit siirtyé
valikon vaihtoehtojen vélilla. Jos laitteessa on
varingyttd, voit myds siirty& valokuvien valilla.

OK: Téman painikkeen avulla voit valita valikon tai
asetuksen. Jos laitteessa on véringytts, voit myds valita
tulostettavat valokuvat.

Edellinen: Siirtyy edelliseen nayttésn.

6 Muut painikkeet

Asetukset: Tata painiketta painamalla voit avata
raporttien, asetusten ja huollon valikot.

2-puolinen: Valitsee kaksipuolisen tulostuksen (jos
asennettuna on k&aantéyksikks).

7 Ohje: Nayttaa lisatietoja néytdssd olevista viesteisté
tai valikoista. Jos kyseessé on laitteistovirhe, painike
néyttad virhettd kuvaavan viestin. Jos laitteessa ei ole
Ohje-painiketta, kayta ohjetta Asetukset-painikkeen
avulla.

X Peruuta: Taté painiketta painamalla voit lopettaa
tydn tai poistua valikosta tai asetuksista.

7 KOPIO

Valikko: Avaa kopiointitoiminnon valikon.
Pienennd/Suurenna: Muuttaa kopion kokoa.

Kopiomééra: Valitse kopiomaara joko
nuolipainikkeiden avulla tai kirjoittamalla maéra
néppdimistén avulla.

Lajittele: Jarjestad tulostetut kopiot samaan
jérjestykseen, jossa ne on skannattu skannerin lasilta tai
automaattisesta asiakirjansyétlaitteesta.

Laatu: Saatad kopioiden tulostusnopeutta ja laatua.
Laatu-merkkivalo syttyy valitun kopiointilaadun vieressé.

KOPIOI, musta tai KOPIOI, Véri: Aloittaa kopioinnin
mustavalkoisena tai varillisend.

8 Laitteen osat

8 VALOKUVA

Valikko: Avaa valokuvatoiminnon valikon.

Vedossivu: Tata painiketta painamalla voit tulostaa
vedossivun, kun muistikortti on asetettu korttipaikkaan.

Kierré: Taméan painikkeen avulla voit kiertéd naytéssé
olevaa valokuvaa 90 astetta, jos laitteessa on
varinaytd. Painamalla painiketta uudelleen voit
kaantad kuvaa aina seuraavat 90 astetta.

Zoomaus (- ja +): Jos laitteessa on vérinaytts, voit
suurentaa ja pienent&d kuvaa ndiden painikkeiden
avulla.

TULOSTA VALOKUVAT: Aloittaa valokuvan tulostustyén.

Q Virtapainike ja merkkivalot

(& Virtapainike: Tété painiketta painamalla voit kytked
ja katkaista laitteen virran. Vaikka laitteesta olisi
katkaistu virta, laite kuluttaa yha hieman virtaa. Voit
katkaista laitteen virrankulutuksen kokonaan
katkaisemalla laitteen virran ja irrottamalla laitteen
virtajohdon pistorasiasta.

Merkkivalo palaa, kun laitteeseen on kytketty virta.
Merkkivalo vilkkuu, kun laite kasittelee tysta.

=2 Verkon tilan merkkivalo: lImaisee laitteen tilan
verkossa.

@ Langattoman verkon (802.11) tilan merkkivalo:
llmaisee laitteen tilan langattomassa verkossa.

! Valvontavalo: Valvontavalo vilkkuu, kun on ilmennyt
virhetilanne, joka edellyttad kayttajan toimia.



3 Faksin asentaminen (valinnainen)

Tassa luvussa on ohjeet erilaisten faksikokoonpanojen

asentamista varten. HUOMAA: Faksiasetuksia médritettéessd laitetta
koskevat ohjeet vaihtelevat sen mukaan, onko kaytéssa
rinnakkais- vai sarjapuhelinjariestelma.

* Erillisen puhelinlinjan kayttéminen

* Jaetun puhelinlinjan kéyttéminen

¢  Faksin hallinta ja kokoonpanon madarittéminen . . . .
! P Jos maatasi/aluettasi ei ole mainittu seuraavissa

e Vastaustilan maarittéminen ohjeissa, kaytdssé on todenndkaisesti sarjamuotoinen
puhelinjariestelmd. Ota yhteyttd puhelinyhtidési, jos et
* Ennen vastaamista tulevien halytysten tiedd, onko puhelinjériestelmési rinnakkais- vai
madrittdminen sarjamuotoinen.

* Soittodanen muuttaminen (erottuva soittoddni)

Maat/alueet, joissa on
rinnakkaismuotoiset
puhelinjariestelmat

* Faksin ylatunnisteen méaarittéminen
* Faksin médritysten testaaminen

Lisatietoja faksin ominaisuuksista on Starter CD -levyn
kaytonaikaisessa kayttéoppaassa. Rinnakkaispuhelinjarjestelmassé jaetut puhelinlaitteet

voidaan liittéd puhelinlinjoan kayttamalla laitteen
takana olevaa 2-EXT-porttia.

HUOMAA: Faksitoiminto on tuettu vain joissakin

malleissa. Argentiina Australia Brasilia
Kanada Chile Kiina
Kolumbia Kreikka Intia
Indonesia Irlanti Japani

VAROITUS: Jos et kytke laite -laitetta puhelimen

seinépistorasiaan laitteen mukana toimitetulla johdolla, Korea 'l.A(\JtinqLckinen Malesia
faksia ei ehka voi lahettas. merikka
Meksiko Filippiinit Puola
Tamé erityisjohto on erilainen kuin tavalliset koti- tai Portugali Vendgia Saudi-Arabia
foimistokdyf§s§d (?levot johdot. Jos puhe|.i.nic.>.hto.on' liian Singapore Espania Taiwan
lyhyt, katso liséiohjeet Starter CD -levyn kéyténaikaisesta ,
kéiyhdoppaasta. Thaimaa Yhdysvallat Venezuela
Vietnam
HUOMAA: Jos kaytéssasi on
. .. rinnakkaispuhelinjériestelmé, HP suosittelee, etté liitat
R| nnOI(I(G I1S- IO laitteen puhelinpistorasiaan kayttamallé laitteen
. . el . mukana toimitettua kaksijohtoista puhelinkaapelia.
sarjapuhelinjarjestelmien
erof

Ennen kuin alat méérittaa laitteen asetuksia
faksipuheluja varten, tarkista oman maasi tai alueesi
kayttaman puhelinjarjestelmén tyyppi.

Rinnakkais- ja sarjapuhelinjarjestelmien erot 9



Maat/alueet, joissa on
sarjamuotoiset puhelinjarjestelmét

Sarjapuhelinjariestelméassé jaettujen puhelinlaitteiden
(modeemien, puhelimien ja puhelinvastaajien) liitintyypit
eivat salli fyysista yhteytta laitteen 2-EXT-porttiin. Sen
sijaan kaikki laitteet on liitettdvé puhelinpistorasiaan.

HUOMAA: Joissakin maissa tai joillakin alueilla, jotka
kayttavat sarjapuhelinjariestelmad, laitteen mukana
toimitetussa puhelinjohdossa voi olla lisépistoke. Néin
voit liitté& muita puhelinlaitteita pistorasiaan, johon olet
kytkenyt laitteen.

Tietoja laitteen asentamisesta faksik&yttésn
sarjapuhelinjarjestelméssé on eri maiden/alueiden
faksin mé&arityssivustoissa.

ltavalta www.hp.com/at/faxconfig

Belgia (hollanninkielinen) www.hp.be/nl/faxconfig

Belgia (ranskankielinen)  www.hp.be/fr/faxconfig
Tanska www.hp.dk/faxconfig
Suomi www.hp.fi/faxconfig
Ranska www.hp.com/fr/faxconfig
Saksa www.hp.com/de/faxconfig
Irlanti www.hp.com/ie/faxconfig
ltalia www.hp.com/it/faxconfig
Norja www.hp.no/faxconfig
Alankomaat www.hp.nl/faxconfig
Portugali www.hp.pt/faxconfig
Espanja www.hp.es/faxconfig
Ruotsi www.hp.se/faxconfig

Sveitsi (ranska) www.hp.com/ch/fr/faxconfig

Sveitsi (saksa) www.hp.com/ch/de/faxconfig

Iso-Britannia www.hp.com/uk/faxconfig

Oma puhelinlinja

Tassa kohdassa on tietoja seuraavanlaisten
puhelinlinjojen kaytssta faksia varten:

*  Oma puhelinlinja (linjaa eivat kaytd muut laitteet,
kuten puhelin tai vastaaja).

*  Oma puhelinlinja, jota eivat kaytd muut laitteet
mutta jolle on tilattu erottuvan soittodénen palvelu.

* PBX (Private Branch Exchange)- tai ISDN (Integrated
Services Digital Network) -linja. Lisatietoja PBX- ja
ISDN-linjoista on Starter CD -levyn kéyténaikaisessa
kayttdoppaassa.

10  Faksin asentaminen (valinnainen)

HUOMAA: Et voi vastaanottaa fakseja automaattisesti,
jos kaytéssasi oleva vastaajapalvelu kaytad samaa
numeroa kuin faksipuhelut. Joudut vastaanottamaan
faksit manuaalisesti eli sinun téytyy olla paikalla
vastaamassa tulevaan faksipuheluun. Jos sen sijaan
haluat vastaanottaa fakseja automaattisesti, tilaa
puhelinyhtislta Erottuva soitto -palvelu tai hanki

faksia varten erillinen puhelinlinja.

Ota kayttdsn laitteen asetus, jonka mukaan saapuviin
puheluihin vastataan manuaalisesti. Paina Autom.
vastaus -painiketta, kunnes valo sammuu.

1. Poista mahdolliset puhelinlaitteet puhelinpistokkeesta
kytkiessési laitetta.

2. Kytke laitteen mukana toimitettu puhelinjohto laitteen
1-LINE-portin ja puhelinpistokkeen valille.

3. Jos olet tilannut erottuvan soitto&énen palvelun,
muuta Soittoddni-asetus puhelinyhtién
faksinumerollesi maarittémén soittodénen
mukaiseksi (esimerkiksi kaksi tai kolme soittoa).

Lisétietoja tdmén asetuksen muuttamisesta on Starter
CD -levyn kayténaikaisessa kéyttéoppaassa.

HUOMAA: Laitteen tehdasasetusten mukaan laite
vastaa kaikkiin soittodaniin. Jos et madrité asetusta
vastaamaan puhelinyhtién faksinumerollesi
madrittamad soittoadantd, laite ehka vastaa seka aani-
etté faksipuheluihin tai ei vastaa lainkaan.

Jaettu puhelinlinja

Jos faksi jakaa puhelinlinjan muiden laitteiden
(esimerkiksi puhelimen, vastaajan, tietokoneen
modeemin tai numeronéyttélaitteen) kanssa tai jos
linjaan kuuluu @énipostipalvelu, maarita faksin asetukset
naiden ohjeiden mukaisesti.

1. Suorita “Oma puhelinlinja” sivulla 10 -kohdassa
kuvatut toimet.


www.hp.com/at/faxconfig
www.hp.be/nl/faxconfig
www.hp.be/fr/faxconfig
www.hp.dk/faxconfig
www.hp.fi/faxconfig
www.hp.com/fr/faxconfig
www.hp.com/de/faxconfig
www.hp.com/ie/faxconfig
www.hp.com/it/faxconfig
www.hp.no/faxconfig
www.hp.nl/faxconfig
www.hp.pt/faxconfig
www.hp.es/faxconfig
www.hp.se/faxconfig
www.hp.com/ch/fr/faxconfig
www.hp.com/ch/de/faxconfig
www.hp.com/uk/faxconfig

2. Kytke lisglaitteet laitteen takaosassa olevaan 2-EXT- 3. Maarita loput faksin kokoonpanosta seuraavien
porttiin. taulukoiden avulla.

Faksin asennustaulukoiden kayttdminen

Kayta faksin asennustaulukoita apuna laitteen faksitoiminnon asetusten méadrittamisessé. Kayta taulukoita
seuraavasti:

0 Maarita faksin kéyttéman puhelinlinjan kayttétapar:

* Adni ja faksi (katso Taulukko 3-1) e Aani, faksi ja Internet (puhelinverkko)
(katso Taulukko 3-3)
* Faksi ja Internet (katso Taulukko 3-2) o Aani, faksi ja Internet (DSL) (katso Taulukko 3-4)

Kun olet maarittényt puhelinlinjan kéyttétavan, tee seuraavat toimet:

@ Maarita ensimmaisella rivilla, mitka muut laitteet @ Taulukon viimeisella rivilla ovat Maéritysopas-

jakavat puhelinlinjan monitoimilaitteen kanssa (puhelin, taulukkoa (sivulla 14) vastaavat numerot. Madritysopas-

tietokone, vastaaja). taulukon avulla voit maaritt&éd monitoimilaitteen
asetukset siten, ettd se toimii mahdollisimman

9 Maérité seuraavilla riveilld, onko puhelinlinjalla tehokkaasti.

erikoispalveluita (Gé@niposti tai erottuva soittoddni). Jos
puhelinlinjaa kaytetddn tietokoneen kanssa, maaritd,

onko kaytéssé puhelinverkkomodeemi vai DSL-modeemi.  HUOMAA: Noudata kunkin faksin asennustaulukon
viimeisella rivillé olevaa numerojarjestystd. Vaiheiden
tekeminen vaarassa jarjestyksessé saattaa aiheuttaa

ongelmia asennuksessa.

9 Seuraavalla rivillé on esimerkki siita, milta faksin
okoonpano nayttad, kun monitoimilaitteeseen on

k k p ”ytt" . k nt . .I .tt

yhdistetty laitteita.

Jaettu puhelinlinja 11
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Taulukko 3-1  Acni ja faksi

Mita laitteita laitteeseen
kytketaan?

Puhelin

* Puhelin
*  Puhelinvastaaja

Linjan palvelut

| Erottuva soitto -palvelu ‘ Erottuva soitto -palvelu

Faksin kokoonpanon tulisi
naytaa talta:

Tee seuraavien numeroiden

mddritystehtavdt: 3 1,9 2 1,7 1,97
Taulukko 3-2  Faksi ja Internet

Mita laitteita laitteeseen ¢ Tietokone

kytketaan? *  Modeemi

Linjan tyyppi Puhelinverkko DSL

Faksin kokoonpanon tulisi
naytaa talta:

Jakolaite

Tee seuraavien numeroiden
madritystehtavat:

451,26 81,26

12 Faksin asentaminen (valinnainen)




Taulukko 3-3  Acini, faksi ja Internet (puhelinverkko)

Mit& laitteita laitteeseen | *  Puhelin e Puhelin
kytketaan? e Tietokone e Tietokone
*  Modeemi *  Modeemi
*  Puhelinvastaaja
Linjan tyyppi Puhelinverkko Puhelinverkko

Linjan palvelut

| Erottuva soitto -palvelu

‘ Erotftuva soitto -palvelu

Faksin kokoonpanon
tulisi nayttaa falta:

. Jakolaite

Tee seuraavien
numeroiden

médritystehtévét: 4,10, 5,3

4,10,5,3,9

4,10,5,1,7

4,10,5,1,9,7

Taulukko 3-4  Aani, faksi ja Internet (DSL)

Mita laitteita laitteeseen |
kytketaan? .

Puhelin
Tietokone
*  Modeemi

¢ Puhelin
¢ Tietokone
¢ Modeemi

* Puhelinvastaaja

Linjan tyyppi DSL

DSL

Linjan palvelut

‘ Erottuva soitto -palvelu

‘ Erottuva soitto -palvelu

Faksin kokoonpanon
tulisi nayttaa falta:

DSL-

Jakolaite '=="

Jakolaite

Tee seuraavien
numeroiden

maéritystehtavét: 83

817

Jaettu puhelinlinja
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Madaritysopas

Maéérityksen nro

Maééritysohjeet

1 Ofta kaytssn laitteen asetus, jonka mukaan saapuviin puheluihin vastataan automaattisesti. Paina
Autom. vastaus -painiketta, kunnes valo syttyy.
2 (Valinnainen) Vaihda Soittoa ennen vastausta -asetukseksi yksi soitto tai kaksi soittoa.
Lisatietoja taméan asetuksen muuttamisesta on Starter CD -levyn kayténaikaisessa kayttéoppaassa.
3 Maarita, miten laite vastaa puheluihin: automaattisesti vai manuaalisesti.
*  Jos m&aritat laitteen vastaamaan puheluihin automaattisesti, se vastaa kaikkiin saapuviin
puheluihin ja vastaanottaa faksit. Tassé tapauksessa laite ei erota faksi- ja aénipuheluita toisistaan.
Jos kyseessd on mielestasi @anipuhely, sinun pitdd vastata siihen ennen laitetta.
Jos haluat, etta laite vastaa faksipuheluihin automaattisesti, paina Autom. vastaus -painiketta,
kunnes valo syttyy.
* Jos puolestaan méaritét laitteen vastaamaan fakseihin manuaalisesti, sinun on oltava paikalla
vastaamassa faksipuheluihin. Muuten laite ei voi vastaanottaa fakseja.
Jos haluat, etta laite vastaa faksipuheluihin manuaalisesti, paina Autom. vastaus -painiketta, kunnes
valo sammuu.
4 Koska tietokonemodeemi jakaa puhelinlinjan laitteen kanssa, tietokonemodeemia ja laitetta ei voi

(Puhelinverkkomodeemi)

kayttaa yhta aikaa. Et voi esimerkiksi kayttaé laitetta faksien vastaanottoon ja lahettamiseen, jos kaytat
stihképostiohjelmaa tai Internetia tietokonemodeemin valityksella.

5
(Puhelinverkkomodeemi)

Jos modeemiohielmisto on méadritetty vastaanottamaan fakseja tietokoneeseen automaattisesti, poista
asetus kaytéstd.

Varoitus: Jos et poista kaytssta tietokoneen modeemiohjelmiston automaattista faksien
vastaanottoasetusta, laite ei voi vastaanottaa fakseja.

6 Kun puhelin halyttada, laite vastaa automaattisesti Soittoa ennen vastausta -asetuksessa maaritettyjen
halytyskertojen jalkeen. Taman jalkeen laite alkaa l&hettaa faksin vastaanottodania lahettavalle
faksilaitteelle ja vastaanottaa faksin.

7 Maarita puhelinvastaaja vastaamaan viimeistéén nelj@n halytyskerran jalkeen.

(Puhelinvastaaja)

Vaihda laitteen Soittoa ennen vastausta -asetukseksi kuusi soittoa.

Puhelinvastaaja vastaa, kun puhelin on soinut médritetyn maaran kertoja, ja toistaa sitten tallentamasi
viestin. Laite tarkkailee puhelua téng aikana ja "kuuntelee" faksigania. Jos laite havaitsee faksiganen,
se lahettad vastaanottodénen ja vastaanottaa faksin. Jos laite ei havaitse faksiaania, se lakkaa
tarkkailemasta linjaa ja puhelinvastaaja voi tallentaa viestin.

Vain DSL-linjat: Kaikille DSL-puhelinlinjaa jakaville laitteille (puhelin, tietokone) on hankittava liséksi
DSL:suodattimet.
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9
(Erottuva soitto -palvelu)

Muuta Soittog@ni-asetus puhelinyhtion faksinumerollesi maarittaman soittodanen mukaiseksi
(esimerkiksi kaksi tai kolme soittoa).

Lisatietoja tamén asetuksen muuttamisesta on Starter CD -levyn kéyténaikaisessa kayttéoppaassa.
HUOMAA: Laitteen tehdasasetusten mukaan laite vastaa kaikkiin soittoddniin. Jos et maarita asetusta
vastaamaan puhelinyhtién faksinumerollesi maarittimad soittoaantd, laite ehka vastaa seka aani- ettd
faksipuheluihin tai ei vastaa lainkaan.

10

Voit maarittaa laitteen toimimaan tietokoneen kanssa kahdella tavalla sen mukaan, kuinka monta
puhelinporttia tietokoneessa on. Tarvitset myds lisépuhelinjohtoja (vahintaan kolme, jos tietokoneessa
on vain yksi puhelinportti, fai kaksi, jos tietokoneessa on kaksi puhelinporttia).

Tarkista ennen aloittamista, onko tietokoneessa puhelinta varten yksi vai kaksi porttia:

Tietokone, jossa on yksi puhelinportti

Jos tietokoneessasi on vain yksi puhelinportti, sinun téytyy hankkia rinnakkaisliitin (eli kytkin).
Rinnakkaisliittimessé on yksi RJ-11-portti edessé ja kaksi RJ-11-porttia takana. Alé kayta kahden linjan
liitinta, sarjaliitinté tai rinnakkaisliitinté, jossa on kaksi RJ-11-porttia edessa ja pistoke takana. Voit ostaa
rinnakkaisjakolaitteen puhelinlisalaitteita myyvéasta sahksliikkeestd.

1. Kytke laitteen mukana toimitetun puhelinjohdon toinen pad puhelinpistorasiaan ja toinen pa&
laitteen T-LINE-porttiin.

2. Kytke toisen puhelinjohdon toinen pad laitteen 2-EXT-porttiin ja foinen paé rinnakkaisjakolaitteen
etuosaan (padhén, jossa on vain yksi puhelinportti).

3. Kytke kolmannen puhelinjohdon toinen paé rinnakkaisjakolaitteen takaosaan (jossa on kaksi
puhelinporttia) ja toinen pad tietokoneeseen.

4. Kytke neljgnnen puhelinjohdon toinen paéa rinnakkaisjakolaitteen viimeiseen vapaaseen porttiin ja
toinen pad puhelimeen tai puhelinvastaajaan. Jos kytket seké puhelimen etté puhelinvastaajan,
kytke neljés puhelinjohto puhelinvastaajaan ja kytke sitten puhelinvastaaja puhelimeen viidennen
puhelinjohdon avulla.

HUOMAA: Jos et kytke puhelinvastaajaa télla tavalla, lahettavan faksilaitteen faksiaénet voivat
tallentua puhelinvastaajaan, eiké laitteella voi vastaanottaa fakseja.

Tietokone, jossa on kaksi puhelinporttia

Jos tietokoneessa on kaksi puhelinporttia, yhdisté laite tietokoneeseen seuraavien ohjeiden mukaisesti:

1. Kytke laitteen mukana toimitetun puhelinjohdon toinen pad puhelinpistorasiaan ja toinen pa&
laitteen 1-LINE-porttiin.

2. Kytke toisen puhelinjohdon toinen pad laitteen 2-EXT-porttiin ja foinen p&d tietokoneen IN-porttiin.
3. Kytke kolmannen puhelinjohdon toinen paa tietokoneen OUT-porttiin ja toinen pad puhelimeen tai
puhelinvastaajaan. Jos kytket seké puhelimen etté puhelinvastaajan, kytke kolmas puhelinjohto

puhelinvastaajaan ja kytke sitten puhelinvastaaja puhelimeen.

HUOMAA: Jos et kytke puhelinvastaajaa talla tavalla, lahettavan faksilaitteen faksiganet voivat
tallentua puhelinvastaajaan, eiké laitteella voi vastaanottaa fakseja.

{

{
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Faksin hallinta jo
kokoonpanon
madarittdminen

Jos kytket laitteen suoraan tietokoneeseen, asenna
laitteen ohjelmisto ja suorita sitten Faksin ohjattu
asennus (Windows) tai HP Device Manager (Mac OS).
Voit myds kéynnistéd nama tyskalut mydhemmin
Solution Center (Windows)- tai HP Device Manager
(Mac OS) -toiminnon avulla. Néiden tyskalujen avulla
voit madrittaa faksin ylatunnisteen, maan/alueen,
paivaméaaréan ja kellonajan asetukset.

Liséiksi voit maarittaa faksin asetuksia sisgisen
verkkopalvelimen avulla. Lisétietoja siséisesté
verkkopalvelimesta on kohdassa sivulla 30.

Voit maarittad naité asetuksia myds ohjauspaneelista.
Lisatietoja ohjauspaneelista on Starter CD -levyn
kayténaikaisessa kayttdoppaassa.

Pikavalintanumeroiden
maarittdminen

Voit tallentaa faksinumeroita tai faksinumeroiden ryhmié
pikavalintanumeroiksi. Pikavalinnat 1-5 liitetéan
ohjauspaneelin niitd vastaaviin pikavalintapainikkeisiin.
Pikavalinnoilla voit soittaa madritettyihin numeroihin
nopeasti etupaneelin painikkeiden avulla.

Ohjauspaneelin kaytén lisksi voit myés maarittaa
pikavalinnat sisdisen verkkopalvelimen ja HP Photosmart
-ohjelmiston avulla. Lisgtietoja on Starter CD -levyn
kayténaikaisessa kayttéoppaassa.

Pikavalintanumeroiden
madrittdminen
1. Paina ohjauspaneelin Asetukset-painiketta.

2. Valitse Pikavalinnan asetukset ja tee jompikumpi
seuraavista:

* Merkinnén lisééminen tai muuttaminen: Valitse
Yksittdinen pikavalinta tai Ryhméapikavalinta ja
siirry sitten k&ytamattémén merkintdnumeron
kohdalle tai kirjoita numero nappaimistolla.
Kirjoita faksinumero ja paina sitten OK. Kun
numero valitaan numeron&ppdimilla, tauot tai
muut tarvittavat numerot, kuten maakoodit, PBX-
jérjestelmén ulkoisten numeroiden tunnuskoodit
(tavallisesti 9 tai 0) tai kaukopuheluiden
etunumerot, on myds annettava. Kirjoita
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pikavalintanumero numeronéppdaimistén avulla
ja paina sitten OK.

* Yhden merkinnén tai kaikkien merkintdjen
poistaminen: Valitse Poista pikavalinta, ja siirry
sitten poistettavan pikavalintanumeron kohdalle
nuolipainikkeilla ja paina OK.

Faksiasetusten testaaminen

Voit tarkistaa laitteen tilan testaamalla faksin
asennuksen ja varmistaa, ettd asennus on suoritettu
oikein. Tee t&ma testi sen jalkeen kun olet madrittainyt
laitteen faksiasetukset. Testi toimii seuraavasti: Se

e testaa faksilaitteiston

* varmistaq, et laitteeseen on liitetty oikea
puhelinkaapeli

* varmistaq, ettd puhelinjohto on kytketty oikeaan
porttiin

* tarkistaa valintadénen
* tarkistaa aktiivisen puhelinlinjan
* tarkistaa puhelinyhteyden tilan.

Laite tulostaa festitulokset paperille. Jos testi
epdonnistuu, raportissa on tietoja ongelmien
ratkaisemisesta ja testin toistamisesta. Lisatietoja
vianmé&arityksestd on kohdassa “Faksiongelmien
ratkaiseminen (valinnainen)” sivulla 28.

Faksiasetusten testaaminen

1. Maarita laite lahetttmaan fakseja asetusohjeiden
mukaan.

2. Varmista ennen testin aloittamista, ettd mustekasetit
ja tulostuspaét ovat asennettuina ja etté
syottslokerossa on taysikokoista paperia.

3. Paina ohjauspaneelin Asetukset-painiketta.
4. Valitse Tyékalut ja Suorita faksitesti.

Laite nayttad testin tilan néytéssa ja tulostaa
raportin.

5. Tarkista raportti.

* Jos laite lapaisi testin, mutta faksin
l&hettamisessé ja vastaanottamisessa on
edelleen ongelmia, tarkista, ettd raportissa
luetellut faksiasetukset on mé&adritetty oikein. Tyhj&
tai vaara faksiasetus voi aiheuttaa
faksiongelmia.

* Jos testi epdonnistuu, raportissa on lisétietoja
havaittujen ongelmien ratkaisemiseksi.



Faksiasetusten testaaminen 17



4 Suora digitaalinen arkisto -toiminnon

madrittédminen skannausta varten

(valinnainen)

Suora digitaalinen arkisto -toiminnolla voi skannata
asiakirjoja suoraan enintdén kymmeneen verkossa
olevaan jaettuun kansioon. Suoraa digitaalista
arkistointia kdytettéessa ei tarvita erillistd
skannausohjelmistoa. Téllsin tiedostoja ei mydskadn
tarvitse skannata ensin omalla tietokoneella maaritettyyn
verkkokansioon siirtémiseksi.

HUOMAA: Suoraa digitaalista arkistointia voi kayttaa
HP Officejet L7600/L7700 all-in-one -malleilla, jotka on
kytketty suoraan verkkoon joko langattoman yhteyden
tai Ethernet-kaapelin vélityksella.

HUOMAA: Suora digitaalinen arkisto -toiminto ei tue
Windowsin Active Directorya.

kaytannéssa!

Askettain graafiseen suunnitteluun keskittynyt pienyritys
paatti kasitellé kaikki laskut, sopimukset ja kuluraportit
Suora digitaalinen arkisto -toiminnolla. Jatkossa
toimistopadllikén ei endd tarvitse lajitella laskujen tai
muiden asiakirjojen paperikopioita, vaan han luo niista
toimiston all-in-one-laitteella sahkaiset kopiot, jotka
tallentuvat toimiston verkossa olevaan tietokoneeseen
automaattisesti.

Suora digitaalinen arkistointi...

Jarjestelmén maarittaminen. ..

Toimistopaallikké pyysi tietokoneisiin perehtynytté
tydntekijaa maarittémaén suoran digitaalisen arkistoinnin
toiminnot.

Ensimmaiseksi tyéntekijé
loi asiakirjojen
tallennukseen valitun
tietokoneen kiintolevylle
kolme erillisté kansiota
(Laskut, Sopimukset ja
Kuluraportit).

Seuraavaksi han madritti
kansioiden kayttéoikeudet
siten, ettd all-in-one-laite
pystyi tallentamaan
tiedostot kuhunkin
kansioon.
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Tarvittavat tiedot

Suora digitaalinen arkisto -toimintoa varten tarvitaan
seuraavat tiedot ja toimenpiteet:

* All-in-one-laitteelle maaritetty IP-osoite.

Kun painat laitteen ohjauspaneelin Digitaal.
arkistointi -painiketta ensimméisen kerran, néytésn
tulee ohjeita, joiden lopussa IP-osoite on.

* Verkon kayttéoikeuksien mydntéminen.

Sinulla on oltava oikeudet luoda kansio ja muuttaa
sen kayttdoikeuksia.

*  Kansion sisdltavan tietokoneen nimi.

Lisétietoja tietokoneen nimen selvittdmisestéd on
kayttsjariestelman ohjeissa.

¢ Kansion verkko-osoite.

Verkko-osoitteet kirjoitetaan tavallisesti seuraavassa
muodossa: \\omapc\jaettukansio

* Kayttajatunnus ja salasana verkkoa varten.

Esimerkiksi Windows NT -kayttojarjestelmédn
mé&adritetty kayttajatunnus ja salasana, jota
kaytetaan kirjauduttaessa verkkoon.

Vaihe 1: Verkkokansion
luominen ja jakaminen

HUOMAA: Suoran digitaalisen arkistoinnin kaytté
edellyttad, ettd toiminnon tarvitsema kansio on jo
mé&adritettyné verkkoon liitettyyn tietokoneeseen. Kansiota
ei voi luoda all-in-one-laitteen ohjauspaneelista.

1.

Luo kansio verkkoon liitettyyn tietokoneeseen.

2. Jaa kansio, ts. mydnna sen kayttdoikeudet.

Varmista, ettd kansioon on luku- ja kirjoitusoikeudet.

Lisétietoja kansioiden luomisesta verkkoon ja
kayttdoikeuksien my&ntamisestd on kaytdjariestelmén
ohjeissa.

Lopuksi h&n maéaritti
sisaisella
verkkopalvelimella
kansioiden
polkumédritykset (joita
tassa toiminnossa
kutsutaan
pikavalinnoiksi).

Testaaminen...

Kun tyéntekijé oli tehnyt kaikki suoran digitaalisen
arkistoinnin edellyttémat madritykset, toimistopadllikksd
paatt luoda sahksisen kopion laskusta.

Ensiksi han latasi
asiakirjan all-in-one-
laitteeseen aivan kuin
olisi ottamassa tavallista
kopiota.

Sitten han painoi laitteen
ohjauspaneelin Digitaal.
arkistointi -painiketta,
minkd seurauksena
tydntekijan siséiseen
verkkopalvelimen avulla
ma&drittdmien
pikavalintojen kuvakkeet
tulivat ohjauspaneelin

naytoéon.

Lopuksi han valitsi Laskut-
vaihtoehdon ja painoi
skannauspainiketta.

Laite skannasi asiakirjan

ja lahetti tiedoston
suoraan laskuille
mé&adritettyyn kansioon.
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Vaihe 2: Verkkokansion
polkumadarityksen luominen

All-in-one-laitteen ja verkkokansion vélisista
polkumadrityksistd kaytetddn nimitysté “Suoran
digitaalisen arkiston pikavalinnat”. Pikavalinnat luodaan
ja niité hallitaan tietokoneen sisaisellé
verkkopalvelimella.

HUOMAA: Lisatietoja tietokoneen siséisen
verkkopalvelimen kayttamisestd on Starter CD -levyn
kayténaikaisen kayttéoppaan kohdassa “Sisdinen
verkkopalvelin” sivulla 30.

1. Avaa tietokoneen Web-selain (kuten Microsoft
Internet Explorer, Netscape, Opera, Mozilla Firefox
tai Safari).

2. Kirjoita all-in-one-laitteelle médritetty IP-osoite. (Katso
lisatietoja kohdasta “Tarvittavat tiedot”.)

Jos IP-osoite on esimerkiksi 123.123.123.123,
kirjoita selaimeen seuraava osoite:

http://123.123.123.123

Sisgisen verkkopalvelimen sivu avautuu selaimen
ikkunaan.

3. Napsauta Asetukset-vélilehted.

4. Valitse Osoitteisto-kohdasta Suoran digitaalisen
arkiston pikavalintanumero..

5. Suoran digitaalisen arkiston pikavalintanumeron
méadritystoiminnossa sisdisen verkkopalvelimen
avulla tehtévia asetuksia asetuksia ovat seuraavat:

* Selkokielinen nimi: Lisad kansiolle selkokielinen
nimi. Kun olet m&arittanyt suoran digitaalisen
arkiston toiminnon edellyttamat asetukset ja
painat Digitaal. arkistointi -painiketta, t&mé& nimi
tulee all-in-one-laitteen ohjauspaneelin néyttéén.

* Verkkopolku: Kansion verkkopolku. Verkkopolut
kirjoitetaan tavallisesti tavallisesti seuraavassa
muodossa: \\omapc\jaettukansio. Lisgksi voit
antaa all-in-one-laitteelle médritetyn IP-osoitteen
osoitteen seuraavassa muodossa:

\\123.123.123.123.

* Kayttajétunnus ja salasana: Kayttajatunnus ja
salasana, jonka annat kirjautuessasi
tietokoneeseen. Kayttajatunnus annetaan
tavallisesti esimerkiksi tavallisesti esimerkiksi
seuraavassa muodossa: Pertti, PertinPC\Pertti,
PERTINTOIMIALUE\Pertti

* Nelinumeroinen tunnusluku (PIN, Personal
Identification Number): Voit lisata
henkilékohtaisen tunnusluvun, jos haluat estaa
luvattomia henkilsita kayttamasta tata
pikavalintaa. Kun PIN-koodi on asetetty, laitteen
ohjauspaneeli antaa kehotteen PIN-koodin
sydttédn aina, kun pikavalintaa kéytetaan. Jaté
PIN-kenttd tyhjéiksi, jos et halua kéyttad koodia.

* Skannausasetukset: Maaritd pikavalinnan
skannausasetukset, esimerkiksi asiakirjan tyyppi
ja kaksipuolisen skannaamisen asetukset, joita
kaytetadn aina téman pikavalinnan yhteydessé.

6. Napsauta Liséa-painiketta.

Tiedot lisétaan Suora digitaalinen arkisto
-pikavalintaosoitteistoon.

Vaihe 3: Suoran

digitaalisen arkistoinnin
testaaminen ja kayttéaminen

1. Aseta asiakirja skannerin lasille tai
asiakirjansyéttélaitteeseen.

2. Paina Digitaal. arkistointi. -painiketta.

3. Paina sitd Suora digitaalisen arkisto
-pikavalintapainiketta, joka vastaa haluttua
pikavalintaa.

Jos naytéen tulee kehote, kirjoita pikavalinnan PIN-

koodi.

4. Paina Skannaa-painiketta.

HUOMAA: Yhteydenmuodostus saattaa kestéé hetken
verkkoliikenteen ja yhteyden nopeuden mukaan.

HUOMAA: Lisgtietoja on “Active directory”
-vianm@dritysohjeissa.
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5 Llaitteen madrittdminen langatonta
yhteyttd varten (valinnainen)

HUOMAA:

malleissa.

Langaton yhteys on kaytettévissé tietyissé

Taman luvun ohjeiden avulla voit maérittad laitteen
langatonta yhteytté varten seuraavilla tavoilla:

* Ohjauspaneelin avulla: M&érité langaton yhteys
ndytén valikoiden avulla.

* Starter CD -levyn ohjelmiston avulla: Muodosta
verkkokaapelin avulla tilapdinen yhteys verkkoon ja
méarité langaton yhteys Starter CD -levyn
ohjelmiston avulla.

Tietoja muista laitteen langattoman yhteyden
madritystavoista on Starter CD -levyn kéyténaikaisessa
kayttdoppaassa.

Tarvittavat tiedot

Ennen laitteen ohjelmiston asentamista voit tarvita tietoja
verkon asetuksista. Hanki tiedot jarjestelmanvalvoijilta tai
selvitd ne tekemdllé seuraavat toimet:

* Selvita verkon verkkonimi (SSID) ja tiedonsiirtotila
(perusrakenne tai ad hoc) verkon langattoman
tukiaseman (WAP) kokoonpanoapuohijelman tai
tietokoneen verkkokortin avulla.

* Ofa selville verkon kayttémé salaustyyppi,
esimerkiksi Wired Equivalent Privacy (WEP) tai Wi-
Fi® Protected Access (WPA).

* Ofa selville langattoman laitteen salasana tai
salausavain.

langattoman 802.11-
verkon asetukset

Verkkonimi (SSID)

Oletusarvon mukaan laite etsii langattoman verkon
nimed tai hpsetup-nimistd Service Set Identifier (SSID)
4unnusta. Oman verkkosi SSID saattaa olla erilainen.

Tiedonsiirtotila

Kaytettévissé on kaksi tiedonsiirtotilan asetusta:

Ad hoc: Ad hoc -verkossa laite on madéritetty ad hoc
tiedonsiirtotilaan, ja se on suoraan yhteydessé muiden
langattomien laitteiden kanssa kéyttamatta langatonta
kokoonpanoapuohjelmaa (wireless access point, WAP):

Ad Hoc -verkon laitteiden pitad tayttad seuraavat
vaatimukset:

* niiden on oltava 802.11-yhteensopivia
* tiedonsiirtotilaksi on maaritetty Ad Hoc
* kaikilla laitteilla on sama verkkonimi (SSID)

* niiden on oltava samassa aliverkossa ja samalla
kanavalla

* 802.11-suojausasetusten on oltava samat.

Perusrakenne (suositellaan): Perusrakenneverkossa laite
on mé&adritetty kéyttdméaan perusrakennetiedonsiirtotilag,
ja se viestii verkon kaikkien muiden laitteiden kanssa
langattoman tukiaseman kautta. Pienessé verkossa
langaton tukiasema toimii tavallisesti reitittimena tai
yhdyské&ytavana.
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Suojausasetukset

Tietoja laitteen kaytettévissé olevista asetuksista on
Starter CD -levyn kdyténaikaisen kaytéoppaan
kokoonpanosivua késittelevéin kohdan verkon
asetussivua koskevissa ohjeissa.

Lisétietoja langattoman verkon suojauksesta on
osoitteessa www.weca.net/opensection/pdf/
whitepaper_wifi_security4-29-03.pdf.

Verkon todennus: Laitteen tehdasasetus on Open, eiké
se vaadi suojausta valtuutukselle tai salaukselle. Muut
mahdolliset arvot ovat OpenThenShared, Shared ja
WPA-PSK (Wi-Fi® Protected Access Pre-Shared Key).

*  WPA suurentaa ilmateitse |ghetettévien tietojen
suojauksen maarad ja kaytsn hallintaa nykyisissa ja
tulevissa Wi-Fi-verkoissa. Se oftaa huomioon kaikki

WEP:n tunnetut heikkoudet, 802.1 1-standardin

alkuperaisen suojausmekanismin.

*  WPA2 on WPA-suojauksen toinen sukupolvi, ja se
tuottaa yritys- ja kuluttajatason Wi-Fi-kayttaijille
varmuuden siitd, ettd ainoastaan valtuutetut kayttajat
voivat kéyttéd langatonta verkkoa.

Datan salaus:

*  Wired Equivalent Privacy (WEP) -yhteyskaytantéa
kaytettdessa eri langattomien laitteiden valillé
radioteitse lahetettévat tiedot salataan. WEP-
verkoissa laitteet salaavat tiedot kayttamalla WEP-
avaimia. Jos verkossa kéytetdén WEP-salausta, sinun
on tunnettava siing kaytettavat WEP-avaimet.

*  WPA kayttaa salaukseen Temporal Key Integrity
Protocol (TKIP) -protokollaa ja se kayttaa 802.1X-
valtuutusta jonkin nykyisin kéytéssa olevan tavallisen
Authentication Protocol (EAP) -tyypin kanssa.

*  WPA2:ssa on uusi salausmenetelmd, Advanced

Encryption Standard (AES). AES on mééritetty CCM-

ketjutustilassa. Se tukee Independent Basic Service
Set (IBSS) -joukkoa suojauksen ottamiseksi kéayttésn
ad hoc -ilassa toimivien tydasemien valilla.

Huomautuksia

* Varmista, ettd laite ei ole kytkettyné verkkoon
verkkokaapelin vélityksell&.

* lahettavassa laitteessa on oltava sisginen 802.11-
toiminnallisuus tai siing on oltava langaton 802.11-
kortti asennettuna.

* Llaite ja sitd kayttavat tietokoneet on suositeltavaa
sijoittaa samaan aliverkkoon.

Laitteen madrittaminen
langatonta yhteyttd varten
ohjauspaneelin avulla

HUOMAA: T&amd menetelméd on mahdollinen vain
silloin, kun langaton verkko on toimintavalmis.

1. Paina ohjauspaneelin Asetukset-painiketta.

N

Siirry Verkko-vaihtoehtoon nuolingppéimellé ja
paina sitten OK.

3. Siirry Ohjattu langaton asennustoiminto
-vaihtoehtoon nuolingppdaimelld ja paina sitten OK.

4. Noudata néytésn tulevia ohjeita ja suorita asennus
loppuun.

Jos téssé on ongelmia, katso lisatietoja kohdasta
“Langattoman yhteyden ongelmien ratkaiseminen (vain
eraat mallit)” sivulla 25.

Laitteen madrittaminen
langatonta yhteytta varten
ohjelmiston avulla

Windows-ympéristéssé

1. Poista laitteen verkkoliiténnén suojus.

2. Kytke laite valiaikaisesti verkkokeskittimen, kytkimen
tai reitittimen vapaaseen porttiin verkkokaapelin
(myydaan erikseen) avulla.

3. Sulje jarjestelmassé kdynnissa olevat ohjelmat.
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4. Aseta Starter CD -levy CD-asemaan. Suorita
asennusohjelma véhintaén kerran Starter CD -levylté
ja luo langaton yhteys.

Jos CD-levyn valikko ei avaudu automaattisesti,
kaksoisnapsauta Starter CD -levyllé olevaa
asennuskuvaketta.

5. Valitse CD-levyn valikossa Asenna ja noudata
naytosn tulevia ohjeita.

6. Valitse Yhteystyyppi-ndytdsta Langaton verkko ja
valitse sitten Seuraava .

7. Suorita asennus loppuun noudattamalla néyttésn
tulevia ohjeita ja irrota kehotettaessa kaapeli.

Jos téssé on ongelmia, katso lisatietoja kohdasta
“Langattoman yhteyden ongelmien ratkaiseminen (vain
eraat mallit)” sivulla 25.

Mac OS -ymparistéssa

1. Avaa AirPort Setup Assistant ja toimi sitten
langattomaan verkkoon liittymistd koskevien
nayttosn tulevien ohjeiden (hpsetup) mukaisesti.

2. Kaksoisosoita Starter CD -levyn asennussymbolia ja
noudata sitten néyttésn tulevia ohjeita.

3. Kun nayttéon tulee kehote, lisaé laite valitsemalla
Printer Setup Utility.

Jos t&ssd on ongelmia, katso lisétietoja kohdasta
“Langattoman yhteyden ongelmien ratkaiseminen (vain

"

eraat mallit)” sivulla 25.

Laitteen maarittaminen langatonta yhteytté varten ohjelmiston avulla
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6 Vianmadritys

Téssé osassa on vianmadritysvihjeitd, jotka koskevat
joitakin kaikkein yleisimpié laitteiston ja ohjelmiston
asennukseen liittyvié ongelmia.

Uusimpia tietoja saat Starter CD -levyn Lueminut-
tiedostosta ja versiokommenteista seka
tuotetukisivustosta osoitteessa www.hp.com/support.

Asennusongelmien
ratkaiseminen

Téssd osassa on vianmadritysvihijeitd, jotka koskevat
joitakin kaikkein yleisimpié laitteiston ja ohjelmiston
asennukseen liittyvié ongelmia.

Laitteiston asennusta koskevia
suosituksia

Tarkista laite

* Varmista, ettd kaikki pakkausteipit ja
pakkausmateriaalit on poistettu laitteen sisa- ja
ulkopuolelta.

* Varmista, etté paperi on asetettu lokeroon oikein,
eiké laitteeseen ole juuttunut tulostusmateriaalia.

* Varmista, etté palavan virran merkkivalon lisaksi
muita valoja ei pala tai vilku. Jos Huomio-valo
vilkkuu, tarkista viestit ohjauspaneelista. Kun virta
kytketa&n, laitteen ldmpeneminen kestdd noin 45
sekuntia.

* Varmista, ettd takapaneeli tai kaksipuolisen
tulostuksen yksikké on asennettu oikein.

» Tarkista, eftd laitteen itsetestauksen
diagnostiikkasivun tulostaminen onnistuu. Lisgtietoja
on kohdassa “ltsetestauksen diagnostiikkasivu”

sivulla 30.

Tarkista laitteiston liitéannat
* Varmista, ettd kéyttamasi johdot ja kaapelit ovat
kayttdkunnossa.

* Varmista, ettd virtajohto on liitetty tiukasti seka
laitteeseen ettd pistorasiaan.

* Varmista, ettd virtajohto on kytketty 1-LINE-porttiin.
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Tarkista tulostusp&dt ja mustekasetit
* Varmista, ettd oranssit suojatulpat on poistettu
tulostuspdista.

* Varmista, ettd tulostuspadt ja mustekasetit on asetettu
oikein varikoodattuihin paikkoihinsa. Paina jokaista
tivkasti alaspain, jotta ne menevét paikoilleen
kunnolla. Laite ei voi toimia, elleivét ne ole kaikki
asennettuina.

* Varmista, ettd tulostuspéiden salpa ja kaikki kannet
ovat kiinni.

* Jos ndytéssd on tulostuspadts koskeva virheilmoitus,
puhdista tulostuspdiden kontaktit. Lisatietoja on
Starter CD -levyn kayténaikaisessa kéyttdoppaassa.

Ohjelmiston asennusta koskevia
suosituksia

Tarkista tietokonejarjestelma

* Varmista, ettd tietokoneessa on kéytdssé jokin
tuetuista kayttsjariestelmista. Lisatietoja on Starter
CD -levyn kayténaikaisessa kéyttéoppaassa.

* Varmista, ettd tietokone on vahintaan jarjestelman
véhimmaisvaatimusten mukainen. Lisétietoja on
Starter CD -levyn kéyténaikaisessa kéyttéoppaassa.

Asennusvalmistelujen tarkistaminen

* Varmista, ettd kéaytdssa on kayttsjariestelmadsi
varten oikean asennusohjelman sisaltévé Starter CD
levy.

* Ennen kuin aloitat ohjelmiston asentamisen, tarkista,
ettd kaikki muut ohjelmat on suljettu.

* Jos tietokone ei tunnista antamaasi CD-aseman
polkua, varmista, etté kaytat levyasemasta oikeaa
kirjainta.

* Jos tietokone ei tunnista CD-asemassa olevaa Starter
CD -levys, tarkista, ettei CD-levy ole vahingoittunut.
Voit ladata laiteohjaimen osoitteesta www.hp.com/
support.

¢ Varmista Windowsin laitehallinnassa, etté USB-
ohjaimia ei ole poistettu kéytésta.

* Jos kaytat Windows-tietokonetta eika tietokone
tunnista laitetta, suorita asennuksenpoisto-ohjelma
(Starter CD -levylla oleva util\ccc\uninstall.bat-
tiedosto) laiteohjaimen puhtaan asennuksenpoiston


http://www.hp.com/support/officejetprok550
www.hp.com/support

suorittamiseksi. K&ynnist& tietokone uudelleen ja
asenna laiteohjain uudelleen.

Verkko-ongelmien
ratkaiseminen (vain eraat
mallit)

HUOMAA: Suorita asennus uudelleen sen jélkeen, kun
olet tehnyt seuraavassa mainitut tarkistukset.

Verkon yleinen vianmaaritys

* Jos laiteohjelmiston asentaminen ei onnistu, tarkista
seuraavat seikat:

* Kaikki kaapelit on kytketty oikein tietokoneeseen
ja laitteeseen.

* Verkko on toiminnassa, ja verkkokeskitin on
kytketty padlle.

*  Windows-tietokoneessa on suljettu tai poistettu
kaytosté kaikki sovellukset, mukaan lukien
virustorjuntaohjelmat, haittaohjelmien
torjuntaohjelmat ja palomuurisovellukset.

* Varmista, ettd laite on asennettu samaan
aliverkkoon kuin laitetta kéyttavat tietokoneet.

* Jos asennusohjelma ei 6ydé laitetta, tulosta
verkon asetussivu (katso “Verkon asetussivun
tulostaminen” sivulla 30) ja kirjoita IP-osoite
asennusohjelmassa manuaalisesti.

* Jos kaytéssa on Windows-tietokone, tarkista
seuraavasti, ettd laiteohjaimen luomat
verkkoportit vastaavat laitteen [P-osoitettar:

1) Tulosta laitteen verkon asetussivu.

2) Valitse Windowsin

Kaynnisté-painike, valitse Asetukset ja valitse
sitten Tulostimet tai Tulostimet ja faksit.

tai

Valitse Kéynnisté, valitse Ohjauspaneeli ja
kaksoisnapsauta Tulostimet-kuvaketta.

3) Napsauta laitteen kuvaketta hiiren
kakkospainikkeella, valitse Ominaisuudet ja
valitse sitten Portit-vélilehti.

tai

Kaksoisnapsauta laitteen kuvaketta, valitse
Administrator-tason oikeudet (Run as
administrator), valitse Ominaisuudet, valitse

Jatka ja valitse sitten Portit-vélilehti.

4) Valitse TCP/IP-portti laitetta varten ja valitse
sitten Mddrita portti.

5) Tarkista, etté valintaikkunassa nakyvé [P-osoite
vastaa verkon asetussivulla olevaa [P-osoitetta.
Jos |P-osoitteet eivat ole samat, muuta
valintaikkunassa oleva IP-osoite samaksi kuin
verkon asetussivun IP-osoite.

6) Tallenna asetukset ja sulje valintaikkunat
valitsemalla kaksi kertaa OK.

Ongelmat
yhteydenmuodostuksessa kiinteaan
verkkoon

* Jos verkkoliitdnnan linkin merkkivalo ei syty,
varmista, ettd kaikki kohdassa “Verkon yleinen
vianm@déritys” mainitut ehdot on taytetty.

* Vaikka laitteelle ei olekaan suositeltavaa maarittas
kiinteéd IP-osoitetta, kiintedéin IP-osoitteen
kéayttaminen voi ehka ratkaista asennukseen liittyvié
ongelmia (esimerkiksi ristiriidan
palomuuriohjelmiston kanssa). Lisétietoja on Starter
CD -levyn kayténaikaisessa kéyttéoppaassa.

Langattoman yhteyden
ongelmien ratkaiseminen
(vain eraat mallit)

Jos laite ei voi muodostaa yhteytta verkkoon
langattoman méarityksen ja ohjelmiston asennuksen
iélkeen, voit kokeilla seuraavia toimia.

Tarkista langattoman yhteyden
asetukset

* Tarkista, ettd tietokoneen langaton kortti on
madritetty oikealle langattomalle profiilille. Langaton
profiili on annetun verkon yksildivéa verkkoasetusten
joukko. Yksittaisella langattomalla kortilla voi olla
useita langattomia profiileita (esimerkiksi yksi kodin
verkkoa varten ja toinen toimiston verkkoa varten).
Ka&ynnist& tietokoneeseen asennetun verkkokortin
kokoonpanoapuohjelma ja varmista, etté valittu
profiili on sama kuin laitteen verkon profiili.

e Tarkista, ettd laitteen verkkoasetukset vastaavat
verkon asetuksia. Hae verkon asetukset suorittamalla
jokin seuraavista foimista:

* Perusrakenteen tiedonsiirto: Kaynnisté
langattoman tukiaseman
kokoonpanoapuohjelma.
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* Ad hoc -tiedonsiirto: Kéynnistd tietokoneeseen
asennetun verkkokortin kokoonpanoapuohjelma.

* Vertaa verkon asetuksia niihin, jotka nékyvét laitteen
verkon asetussivulla (katso “Verkon asetussivun
tulostaminen” sivulla 30), ja huomioi mahdolliset
erot. Esimerkiksi seuraavat voivat aiheuttaa
ongelmia:

* langaton tukiasema suodattaa laiteosoitteet
(MAC-osoitteet). Katso kohta “Laiteosoitteiden
lisdéminen langattomaan tukiasemaan (WAP)”
sivulla 26.

* Jokin naista laitteen asetuksista voi olla
virheellinen: tiedonsiirtotila, verkon nimi (SSID),
kanava (vain ad hoc -verkoissa), todennuksen
tyyppi, salaus. Katso kohta “Langattoman
802.11-verkon asetukset” sivulla 21.

* Tulosta asiakirja. Jos asiakirja ei vielékaan
tulostu, palauta laitteen verkkoasetukset (katso
kohta “Verkon kokoonpanoasetusten
palauttaminen” sivulla 26) ja asenna laitteen
ohjelmisto uudelleen.

Jos langattoman verkon asetukset ovat oikein, tietokone
saattaa olla liitetty toiseen langattomaan verkkoon.
Varmista, ettd tietokone ja laite on liitetty samaan
langattomaan verkkoon.

Kayttajat voivat varmistaa tamén tarkistamalla
tietokoneidensa langattomat asetukset. Varmista myds,
ettd tietokoneilla on yhteys langattomaan verkkoon.

Jos langattoman verkon asetukset eivét ole oikein,
korjaa laitteen asetukset seuraavasti:

1. Liita laite verkkoon tai tietokoneeseen
verkkokaapelilla.

2. Avaa laitteen sisdinen verkkopalvelin.

3. Valitse Networking (Verkkokaytts) -vélilehti ja valitse
sitten vasemmasta ruudusta Wireless (802.11)
(Langaton (802.11)).

4. Kayta Wireless Setup (Langattoman kéytén
asetukset) -valilehden ohjattua langattoman verkon
asennustoimintoa laitteen asetusten muuttamisessa
verkkoasetuksia vastaaviksi.

5. Sulje laitteen sisainen verkkopalvelin ja irrota
kaapeli laitteesta.

6. Poista laitteen ohjelmiston asennus kokonaan ja
asenna se sitten uudelleen.
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Laiteosoitteiden lisaéminen
langattomaan tukiasemaan (WAP)

MAC:-suodatus on suojausominaisuus, jossa
langattomaan tukiasemaan (WAP) mééritetéén niiden
laitteiden MAC-osoitteet (laiteosoitteet), joilla on oikeus
kayttaa verkkoa tukiaseman kautta. Jos langattoman
tukiaseman kautta paésya verkkoon yrittavén laitteen
laiteosoitetta ei ole tukiasemassa, tukiasema est&d
laitteen p&adsyn verkkoon. Jos langaton tukiasema
suodattaa MAC-osoitteet, laitteen MAC-osoite pitaa
lisata hyvéaksyttyjen MAC-osoitteiden luetteloon
tukiasemassa.

1. Tulosta verkon asetussivu. Katso kohta “Verkon
asetussivun tulostaminen” sivulla 30.

2. Avaa langattoman tukiaseman
kokoonpanoapuohjelma ja liséé sitten laitteen
laiteosoite hyvéksyttyjen MAC-osoitteiden luetteloon.

Verkon kokoonpanoasetusten
palauttaminen

Jos laite ei edelleenk&an saa yhteytta verkkoon, palauta
laitteen verkkoasetukset.

1. Paina Asetukset-painiketta. Siirry Verkko-
vaihtoehtoon nuolingppéimelld ja paina sitten OK.

2. Siirry Palauta verkon oletukset -vaihtoehtoon
nuolindppaimellé ja paina sitten OK.

3. Tulosta verkon asetussivu painamalla ja varmista,
etté verkkoasetukset on palautettu. Katso kohta
“Verkon asetussivun tulostaminen” sivulla 30.

Oletusarvon mukaan verkon nimi (SSID) on hpsetup
ja tietoliikennetila on ad hoc.

Suoran digitaalisen arkiston
ongelmien ratkaiseminen
(valinnainen)

Verkkokansioon skannaaminen ei
onnistu

HUOMAA: Suora digitaalinen arkisto -toiminto ei tue
Windowsin Active Directorya.




Laitteen verkkoasetukset on mé&aritetty vaérin

Varmista, ettd laite on madritetty oikein ja yhdistetty
verkkoon. Lahetd laitteeseen PING-kutsu ja varmista,
ettd laite vastaa.

Verkkokansio on maéritetty vaarin

* Varmista, etté palvelimeen luodaan kansio.
Lisatietoja on kaytsdjariestelmén ohjeissa.

* Varmista, etté kansioiden nimissé kdytetdén vain
(pienié tai suuria) kirjaimia A - Z ja numeroita 1 - 9.

s Myos joitakin tavallisia valimerkkeja tuetaan. Ala
kuitenkaan kéytéa kansioiden nimissa aksentti- tai
erikoismerkkejé.

* Varmista, ettd kansio on méadritetty jaetuksi ja ettd

kaytajille on kansioiden luku- seké kirjoitusoikeudet.

Lisatietoja on kaytéjariestelman kaytéohijeissa.

* Varmista, ettd kansion nimi on kirjoitettu sisdiseen
verkkopalvelimeen oikeassa muodossa ja ettd
kaytajatunnus ja salasana on madritetty oikein.
Liscitietoja on sisdisessd verkkopalvelimessa.

Levy on taynna

Varmista, ettd palvelimessa, jossa kansio sijaitsee, on
riittdvasti vapaata levytilaa.

Laite ei voi luoda yksilsllista tiedostonimed
madritettyd etu- ja jalkiliitetta kayttaen

Laite voi luoda enintéan 9 999 tiedostoa samaa etu- ja
ialkiliitetté kayttéen. Jos kansioon on skannattu useita
tiedostoja, vaihda etuliite.

Tiedostonimen etuliite on madritetty véadrin

Varmista, etté kansion nimessd ja tiedostonimen
etuliitteess& on vain pienid ja suuria kirjaimia A - Z ja
numeroita 1 - 9. Myés joitakin tavallisia vélimerkkeja
tuetaan. Ala kuitenkaan kayta kansioiden nimissé
aksentti- tai erikoismerkkej&. Jos tiedostonimien
etuliitteissd on ei-tuettuja merkkejd, ne eivét ndy oikein,
kun tiedosto luodaan.

Palvelimen nimed ei voi selvittaa

Verkkokansion kéyttéminen skannausosoitteena voi
epdonnistua, jos asennuksen yhteydessé madritetty&
palvelimen nimed ei voi selvittad tietyille IP-osoitteille.
Kun teet Suora digitaalinen arkisto -toiminnon
mé&aritykset, muista tehdé seuraavat toimet:

» Kayta mahdollisuuksien mukaan téydellisesti
madritettyja DNS-nimia.

* Varmista, ettd DNS-palvelin on méaéritetty oikein
laitteeseen.

Vihje: Jos olet hiljattain muuttanut DNS-asetuksia,
katkaise all-in-one-laitteen virta ja kéaynnistd laite sitten
uvudelleen.
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Faksiongelmien ratkaiseminen (valinnainen)

Jos teit faksitestin ja testi epdonnistui, farkista raportista mahdolliset ratkaisut. Lisétietoja on Starter CD -levyn
kayténaikaisessa kéyttéoppaassa.

Laitteessa ilmenee ongelmia  Kéyté vain laitteen mukana toimitettua puhelinjohtoa.
faksien lahettamisessa ja

vastaanottamisessa Kaytdssa voi olla muita laitteita, jotka kayttavat samaa puhelinlinjaa. Varmista, efté
alaliittymépuhelimet (samassa puhelinlinjassa olevat puhelimet, joita ei ole kytketty laitteeseen)
tai muut laitteet eivat ole kaytdssa tai ettd niiden kuuloketta ei ole nostettu. Laitetta ei esimerkiksi
voi kayttaa faksien lahettamiseen, jos alaliittyman linja on avoinna tai jos kéytat
stthkdpostiohjelmaa tai Internetié tietokonemodeemin valityksella.

Puhelinlinjan jakolaite saattaa aiheuttaa faksausongelmia. Kokeile laitteen kytkemista suoraan
puhelinpistorasiaan.

Varmista, etté puhelinjohdon toinen paa on kytketty puhelinpistorasiaan ja toinen p&a laitteen
takana olevaan 1-LINE-porttiin.

Kokeile toimivan puhelimen kytkemisté suoraan puhelinpistorasiaan ja odota valintaganta. Jos
valintagéntd ei kuulu, ota yhteytta puhelinyhtidén ja pyyda sité tarkistamaan linjan toiminta.

Varmista, etté kytket laitteen analogiseen puhelinlinjaan. Muutoin et voi lahettad tai vastaanottaa
fakseja. Voit tarkistaa puhelinlinjan tyypin kytkemélla linjaan tavallisen analogisen puhelimen ja
kuuntelemalla, kuuluuko valintadéni. Jos valintadani ei kuulosta normadlilta valintaaénelts,
puhelinlinja on voitu saataa digitaalipuheluita varten. Liita laite analogiseen puhelinlinjaan ja
kokeile, voiko fakseja lahettad tai vastaanottaa.

Puhelinlinjalla voi olla hairisita. Jos linja on heikkolaatuinen (linjalla on hairisita), faksin
lahettamisessd saattaa ilmetd ongelmia. Tarkista puhelinlinjan dé@nenlaatu kytkemalla puhelin
puhelinpistorasiaan ja kuuntelemalla, onko linjalla staattista kohinaa tai muita hairisité. Jos linja
on hairidinen, poista virheenkorjaustila (ECM) kaytosta ja yrita lahettaa faksi vudelleen.

Jos kaytat DSL (Digital Subscriber Line) -palvelua samassa puhelinlinjassa, varmista, etta DSL-
suodatin on kytketty. llman suodatinta faksien |ghettéminen ei onnistu.

Jos kaytét tilaajaverkkoa tai ISDN (Integrated Services Digital Network) -muunninta fai -
padtesovitinta, varmista, ettd laite on liitetty oikeaan porttiin ja eftd padtesovittimeen on asetettu
maan tai alueen mukainen kytkintyyppi.
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Laitteella voi lahettaa fakseja,
mutta faksien
vastaanottaminen ei onnistu

Jos et kayta erottuvan soittoééinen palvelua, varmista, etté laitteen Erottuva soittodéini -
asetukseksi on valittu Kaikki soitot.

Jos Automaattinen vastaus -asetukseksi on valittu Ei kéiytéssé, tai samassa puhelinnumerossa
faksipuheluiden kanssa on puhepostipalvelu, faksit taytyy vastaanottaa manuaalisesti.

Jos tietokonemodeemi ja laite ovat samassa puhelinlinjassa, varmista, ettd modeemin
ohjelmistoa ei ole madritetty vastaanottamaan fakseja automaattisesti.

Jos puhelinvastaaja on kaytéssa samassa linjassa laitteen kanssa, toimi seuraavasti:

* Tarkista, ettés puhelinvastaaja toimii oikein.

*  Varmistq, ettés kokoonpano on taulukon Taulukko 3-1 sivulla 12 toisen esimerkin mukainen.
*  Varmista, ettd laite on maaritetty vastaanottamaan faksit automaattisesti.

* Varmista, etté Soittoa ennen vastausta -asetukseksi on madritetty suurempi halytysmaara kuin
puhelinvastaajan asetukseksi.

* lIrrota puhelinvastaaja ja yritd vastaanottaa faksi uudelleen.

*  Nauhoita noin 10 sekunnin pituinen viesti. Puhu hitaasti ja hiljaisella aanellé, kun nauhoitat
viestia. Jata viestin loppuun véhintaén viiden sekunnin hiljaisuus.

Jos muut laitteet kayttavat laitteen kanssa samaa puhelinlinjaa, jokin muu laite saattaa aiheuttaa
testin ep&onnistumisen. Voit katkaista muiden laitteiden yhteyden ja suorittaa testin uudelleen. Jos
valintadénen tunnistustesti onnistuu, ongelman saattaa aiheuttaa jokin toinen laite. Kytke laitteet
uvudelleen yksitellen ja tee testi jokaisen lisayksen jalkeen, kunnes 16ydat ongelmia aiheuttavat
laitteet.

Laitteella ei voi lahettaa
fakseja, mutta faksien
vastaanottaminen onnistuu

Laite voi valita numeron liian nopeasti tai hitaasti. Jos sinun on esimerkiksi muodostettava yhteys
ulkoiseen linjaan valitsemalla “9“, kokeile taukojen listamista seuraavasti: 9-XXX-XXXX (miss&
XXX-XXXX on faksinumero, johon olet lahettamassa faksia). Jos haluat lisété tauon, paina
Uudelleenv./tauko-painiketta tai paina Véli (#) -painiketta toistuvasti, kunnes néyttéen tulee

yhdysmerkki (-).

Naytéssa nakyy jatkuvasti
Kuuloke on nostettu -ilmoitus

Kaytéssa on vaarantyyppinen puhelinjohto. Katso kaksi ensimmaistd kohtaa ohjeaiheesta
“Laitteessa ilmenee ongelmia faksien [&heftamisessé ja vastaanottamisessa” sivulla 28.

Laitteessa ilmenee ongelmia
|ahetettaessa faksia
manuaalisesti

Tamé ratkaisu koskee vain niitd maita tai alueita, joissa laitteen mukana toimitetaan kaksiparinen
puhelinjohto. Naita maita ovat Argentiina, Australia, Brasilia, Kanada, Chile, Kiina, Kolumbia,
Kreikka, Intia, Indonesia, Irlanti, Japani, Koreq, Latinalainen Amerikka, Malesia, Meksiko,
Filippiinit, Puola, Portugali, Venaja, Saudi-Arabia, Singapore, Espanija, Taiwan, Thaimaa,
Yhdysvallat, Venezuela ja Vietnam.

Varmista, ettt kokoonpano on taulukon Taulukko 3-1 sivulla 12 ensimmaisen esimerkin
mukainen.

Jos lahetat faksin manuaalisesti puhelimesta, joka on kytketty suoraan laitteeseen, faksi téytyy
lahettad puhelimen nappaimistéa kayttéen.

Puhelinvastaajaan on
tallentunut faksigania

Katso neljas kohta ohjeaiheesta “Laitteessa iimenee ongelmia faksien lahettamisessd ja
vastaanottamisessa” sivulla 28.

Laitteen mukana toimitettu
puhelinjohto ei ole riittévén
pitk&

Jos laitteen mukana toimitettu puhelinjohto on liian lyhyt, voit pidentad sita yhdistimen avulla.
Voit ostaa yhdistimen puhelinvarusteita myyvasta sahksliikkeestd. Tarvitset myds toisen
puhelinjohdon, joka voi olla tavallinen kotoa tai toimistosta 18ytyvé puhelinjohto.

1. Kytke laitteen mukana toimitetun puhelinjohdon toinen p&é yhdistimeen ja kytke sitten johdon
toinen pad laitteen takana olevaan T-LINE-porttiin.

2. Kytke toinen puhelinjohto yhdistimen avoimeen porttiin ja puhelinpistorasiaan.
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Vianmaadritys- ja
madaritystydkalut

Laitteen vianmadritysté ja kokoonpanon madritysté
varten ovat kdytettavissé seuraavat tyskalut. Lisétietoja
on Starter CD -levyn kéyténaikaisessa kéyttéoppaassa.

ltsetestauksen diagnostiikkasivu

Voit kayttad itsetestauksen diagnostiikkasivua nykyisten
laiteasetusten tarkasteluun, laiteongelmien
vianmadaritykseen sekd valinnaisten liséivarusteiden
(kuten kaksipuolisen tulostuksen yksikén) asennuksen
tarkistamiseen. lisetestauksen diagnostiikkasivu siséltaa
my&s edellisten tapahtumien lokin. Jos sinun on otettava
yhteyttés Hewlett-Packardiin, kannattaa tulostaa
itsetestauksen diagnostiikkasivu ennen soittamista.

ltsetestauksen diagnostiikkasivun tulostaminen
1. Paina ohjauspaneelin Asetukset-painiketta.

2. Valitse Tulosta raportti, valitse Itsetestiraportti ja
paina sitten OK.

Verkon asetussivu

Jos laite on liitetty verkkoon, voit tulostaa
verkon asetussivun, jolta nakyvét laitteen
verkkoasetukset. Voit kayttaa verkon asetussivua
verkkoyhteysongelmien vianmaérityksessa.

Verkon asetussivun tulostaminen
1. Paina ohjauspaneelin Asetukset-painiketta.

2. Jos laitteessa on kaksirivinen tekstinéytts, valitse
Verkkoasetukset, valitse Tulosta verkkoasetukset ja
paina sitten OK.

Jos laitteessa on varinaytts, valitse Verkko, valitse
Nayta verkon asetukset, valitse Tulosta
verkkoasetusten sivu ja paina sitten OK.
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Sisginen verkkopalvelin

Verkkopalvelin on ympdrists, jossa voidaan suorittaa
Web-sovelluksia léhes samalla tavalla, kuten
tietokoneen kéytojariestelméssé, esimerkiksi Microsoft®
Windows® -kéytsjariestelmassd, voidaan suorittaa
tietokoneohjelmia. Web-selain, kuten Microsoft Internet
Explorer, Netscape, Opera, Mozilla Firefox tai Safari,
voi nayttad verkkopalvelimen tuottamat tiedot.

Sisainen verkkopalvelin sijaitsee laitteessa (kuten
tulostimessa) tai laiteohjelmistossa eika
verkkopalvelimelle ladatussa ohjelmistossa. Sisdisen
verkkopalvelimen etu on sen tulostinrajapinta, jota kaikki
verkkoon liitetyt tietokoneet ja tavalliset Internet-selaimet
voivat kayttad. Erityisté ohjelmaa ei tarvitse asentaa tai
madarittaa.

HP:n sisaisen verkkopalvelimen ansiosta voit katsella

tilatietoja, muuttaa asetuksia ja hallita tuotetta
tietokoneeltasi.

Sisgisen verkkopalvelimen avaaminen

Kirjoita laitteelle madritetty IP-osoite tietokoneeseen
asennetun yhteensopivan selaimen osoiteriville. Jos IP-
osoite on esimerkiksi 123.123.123.123, kirjoita Web-

selaimeen seuraava osoite:
http://123 .123.123.123

Laitteen IP-osoite siséltyy verkon asetussivulla oleviin
tietoihin.

Kun olet avannut sisgisen verkkopalvelimen, voit
tallentaa sen kirjanmerkiksi, jotta voit my&hemmin
palata palvelimeen nopeasti.



Hewlett-Packardin takuun rajoitukset

HP-tuote Rajoitettu takuuaika

Ohjelmiston tallennusvaline 90 paivaa

Tulostin 1 vuosi

Tulostus- tai mustekasetit Siihen asti, kunnes HP:n muste on kulunut loppuun tai kasettiin

merkitty takuuajankohta on umpeutunut, aiempi naista
kahdesta. Tama takuu ei kata HP-tuotteita, jotka on taytetty,
valmistettu uudelleen, kunnostettu, joita on kaytetty vaarin tai
joita on jollain tavalla muutettu.

Lisalaitteet 1 vuosi, ellei toisin mainittu

A. Rajoitetun takuun kattavuus

1. Hewlett-Packard (HP) takaa loppukayttajalle, ettd edelld mainituissa HP-tuotteissa ei ole materiaali- tai
valmistusvirheita takuuaikana, jonka lasketaan alkavan siité paivasté, kun asiakas on ostanut tuotteen.

2. HP-ohjelmatuotteen rajoitettu takuu koskee ainoastaan ohjekirjoissa maéaritettyjen toimintojen suorittamiseen liittyvia
ongelmia. HP ei takaa sita, ettd HP-tuotteet toimivat keskeytyksetta tai etta niissa ei ole virheita.

3. HP:n rajoitettu takuu kattaa ainoastaan tuotteen tavanomaisen kayton yhteydessa ilmenevét viat. Takuu ei kata
ongelmia, joiden syyna on esimerkiksi
a. virheellinen kayttd tai muokkaaminen
b. muiden valmistajien kuin HP:n toimittamat ohjelmistot, valineet, osat tai tarvikkeet
c. muu kuin tuotteen teknisissa tiedoissa mainittu kayttd
d. luvaton muokkaaminen tai vaarinkaytto.

4. Muun valmistajan kuin HP:n toimittaman kasetin tai uudelleentaytetyn kasetin kaytto ei vaikuta HP:n tulostintuotteita
koskevaan asiakastakuuseen tai asiakkaan kanssa tehtavan HP-tukipalvelusopimuksen ehtoihin. Jos kuitenkin
tulostimen virhetoiminto tai vahingoittuminen johtuu muun valmistajan kuin HP:n kasetin tai uudelleentaytetyn kasetin
tai vanhentuneen mustekasetin kaytosta, HP laskuttaa normaalin aika- ja materiaalihinnastonsa mukaan tulostimen
huollosta kyseisen virhetoiminnon tai vahingoittumisen vuoksi.

5. Jos HP:lle iimoitetaan jonkin HP:n takuun piiriin kuuluvan tuotteen viasta takuuaikana, HP joko korjauttaa tai korvaa

viallisen tuotteen harkintansa mukaan.

. Jos HP ei kykene korjaamaan tai korvaamaan HP:n takuun piiriin kuuluvaa viallista tuotetta, HP hyvittaa sen

hankintahinnan kohtuullisen ajan kuluessa vikailmoituksen tekemisesta.
7. HP Kkorjaa, korvaa tai hyvittaa viallisen tuotteen vasta sitten, kun asiakas on palauttanut tuotteen HP:lle.
8. Korvaavat tuotteet voivat olla joko uusia tai uuden veroisia, ja ne ovat vahintaan yhté tehokkaita kuin korvatut tuotteet.
9. HP:n tuotteet saattavat sisaltaa suorituskyvyltdan uusia vastaavia, uudelleenvalmistettuja osia tai materiaaleja.
0. HP:n rajoitettu takuu on voimassa kaikissa maissa ja kaikilla alueilla, miss& HP vastaa kyseisen takuutuotteen
jakelusta. Lisatakuupalveluja, kuten asennuspalveluja, koskevia sopimuksia on saatavissa mista tahansa
valtuutetusta HP-palveluyrityksesta, jossa HP tai sen valtuuttama maahantuoja myy kyseista tuotetta.
B. Takuun rajoitukset
HP TAI SEN KOLMANNEN OSAPUOLEN TOIMITTAJAT EIVAT LUPAA PAIKALLISEN LAIN SALLIMISSA RAJOISSA
MITAAN MUUTA HP-TUOTTEITA KOSKEVAA TAKUUTA TAI EHTOA JOKO SUORAAN TAI EPASUORASTI. HP JA
SEN KOLMANNEN OSAPUOLEN TOIMITTAJAT TORJUVAT PATEMATTOMINA NIMENOMAISESTI OLETETUT
TAKUUT TAI VASTUUT, JOTKA KOSKEVAT TUOTTEEN MARKKINOITAVUUTTA, TYYDYTTAVAA LAATUA JA
SOVELTUVUUTTATIETTYYN TARKOITUKSEEN.
C. Vastuun rajoitus
1. Takuuehdoissa kuvattu korvaus on ainoa asiakkaan saama korvaus, ellei paikallisesta lainsdadanndstd muuta johdu.
2. NAISSA TAKUUEHDOISSA MAINITTUJA VELVOITTEITA LUKUUN OTTAMATTA HP TAI JOKIN MUU
OHJELMISTOTALO EI OLE MISSAAN TAPAUKSESSA VASTUUSSA VALITTOMASTA, VALILLISESTA,
ERITYISESTA, SEURAUKSEEN PERUSTUVASTA TAI MUUSTA VAHINGOSTA (MUKAAN LUKIEN MENETETTY
VOITTO) RIIPPUMATTA SIITA, MIHIN KORVAUSVASTUU PERUSTUU.
D. Paikallinen laki
1. Takuuehdot antavat asiakkaalle tietyt lainsdadantd6n perustuvat oikeudet. Asiakkaalla voi olla muita oikeuksia, jotka
vaihtelevat Yhdysvaltojen eri osavaltioissa, Kanadan eri provinsseissa ja muissa maissa muualla maailmassa.
2. Jos takuuehdot ovat ristiriidassa paikallisen lainsdddanndn kanssa, ne on saatettava yhdenmukaiseksi kyseisen
lainsdadannon kanssa. Kyseisen paikallisen lainsdddannén nojalla joitakin ndiden takuuehtojen rajoituksia ei voida
soveltaa asiakkaaseen. Yhdysvaltojen ja muiden maiden viranomaiset voivat esimerkiksi
a. maarata, etteivat takuusopimuksessa mainitut vastuuvapaudet ja rajoitukset saa rajoittaa kuluttajan lainmukaisia
oikeuksia (esim. Iso-Britannia)

b. estaa valmistajaa muilla tavoin asettamasta tallaisia rajoituksia

c. myontaa asiakkaalle muita takuuoikeuksia, méaéarittéda oletetun takuun ajan, josta valmistaja ei voi vapautua, tai
rajoittaa oletettujen takuiden aikaa.

3. TASSA TAKUUILMOITUKSESSA ESITETYT TAKUUEHDOT EIVAT SULJE POIS, RAJOITA TAl MUUTA
ASIAKKAAN OIKEUKSIA, PAITSI LAIN SALLIMASSA LAAJUUDESSA, VAAN NIITA SOVELLETAAN NIIDEN
PAKOLLISTEN LAKIMAARAISTEN OIKEUKSIEN LISAKSI, JOTKA KOSKEVAT HP-TUOTTEEN MYYNTIA
ASIAKKAALLE.

(o]

Suomi

HP:n takuu
Hyva asiakkaamme,
oheisesta luettelosta Idydatte yhteystiedot valmistajan takuusta vastaavaan HP:n edustajaan maassanne.

Teilld voi olla oikeus esittdaa takuun lisdksi vaatimuksia myo6s lain nojalla. Valmistajan takuu ei rajoita lakiin
perustuvia oikeuksianne.

Suomi: Hewlett-Packard Oy, Piispankalliontie, FIN-02200 Espoo
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1 Konfigurere enheten

| dette avsnittet forklares hvordan enheten konfigureres.

For du starter

Klargjer installasjonsstedet

Serg for at stedet der enheten skal installeres, oppfyller
kravene nedenfor.

* Overflaten mé vaere solid og jevn.

* Serg for at det er tilstrekkelig plass for & komme il

p& baksiden av enheten og &pne skannerens deksel.

* Serg for at enheten ikke plasseres i direkte sollys
eller neer kjemikalier. Serg for at det ikke
forekommer plutselige endringer i temperatur eller
fuktighet i omgivelsene.

Temperatur 151l 35 °C

Relativ luftfuktighet 10 til 80 %

Konfigurere enheten

| dette avsnittet forklares hvordan enheten konfigureres.
Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se i
installeringsoversikten som fulgte med enheten.
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MERK: Kontroller innholdet i esken, og installer valgfritt
ekstrautstyr.

2 Konfigurere enheten

—

. Fjern tape og emballasie.

MERK: Serg for & fierne kartongen fra omrédet
ved skrivehodet.

2. Installer frontplaten p& kontrollpanelet.

. Installer arkmaterskuffen.

Installer blekkpatronene.

MERK: Alle de fire blekkpatronene mé&
installeres korrekt for at enheten skal virke. Blekk
fra skriverkassettene brukes i utskriftsprosessen
p& mange forskjellige méter, inkludert

i initialiseringsprosessen, som innebaerer
klargjering av enheten og skriverkassettene for
utskrift, og vedlikehold av skrivehoder, som
innebzerer at dysene holdes rene, slik at blekket
kommer jevnt ut. | tillegg ligger det noen
blekkrester igjen i skriverkassetten nér den er
brukt opp. Hvis du vil ha mer informasjon, kan
du gé til www.hp.com/go/inkusage.

Installer skrivehodene.

OBS: Trykk skrivehodene godt ned for & sikre

god kontakt fer de l8ses pé plass.

Koble til stremledningen og adapteren og sl&
pd enheten.

MERK: Velg sprék og land/region (ved behov)
samt dato og klokkeslett p& skjermen.




7. legg i papir og trykk p& OK-knappen nér du
blir bedt om det.
a. Loft opp utskuffen.

b. Legg opptil 250 papirark i skuff 1 med
forsiden ned og langs skuffens heyre side.
Kontroller at papirbunken ligger tett inntil
hoyre og bakre kant av skuffen, og at den
ikke ligger over linjemarkeringen i skuffen.

MERK: Du kan bare legge vanlig papir i skuff 2.

c. Juster skinnene for utskriftsmateriale i skuffen
i samsvar med sterrelsen du har lagt i.
d. Senk utskuffen og trekk ut forlengelsen.
For & oppné& best mulig utskrifiskvalitet vil
enheten aktivere og justere skrivehodene. Denne
prosessen far ca. folv minutter.
8. Installer programvaren og koble til enheten.
Du kan koble til enheten med en av felgende
tilkoblingstyper:
* USB
* Ethernet-nettverk (bare enkelte modeller).
* Trédlgst (802.11) nettverk (bare enkelte

modeller).
* Telefaks (bare enkelte modeller).

Ytterligere opplysninger om programvare og
tilkoblingsmuligheter for enheten finner du i den

elektroniske brukerhdndboken pé& oppstarts-CD-en.

o4 USB

a. Sett inn oppstarts-CD-en, klikk p& Installer
(Windows) eller Installer programvare (Mac
OS) og felg instruksjonene pé& skjermen for &
fullfere installeringen av programvaren.

MERK: Hvis CD-menyen ikke startes
automatisk, dobbeltklikker du p&
installeringsikonet for oppstart-CD-en.

b. Koble USB-kabelen til skriveren nar du blir
bedt om det.

ﬁ Ethernet-nettverk

a. Fjern beskyttelsesdekselet fra nettverksporten
p& enheten.

b. Koble nettverkskabelen til kontakten og en
ledig port p& nettverkshuben, -svitsjen eller -
ruteren. Hvis kontaktens tilkoblingslampe
ikke lyser, m& du preve med en annen port.

OBS: Nettverkskabelen md ikke kobles til en
port som er merket WAN, Uplink, eller Internet
i huben, svitsjen eller ruteren.

c. Sett inn oppstarts-CD-en, klikk p& Installer
(Windows) eller Installer programvare (Mac
OS) og felg instruksjonene pé& skjermen for &
fullfere installeringen av programvaren.

Hvis installeringsprogrammet viser mer enn
én forekomst av enheten, mé du skrive ut en
side for nettverkskonfigurasjon for & velge
riktig enhet.

MERK: Hvis CD-menyen ikke startes
automatisk, dobbeltklikker du p&
installeringsikonet for oppstart-CD-en.

d. Skriv ut siden med nettverkskonfigurasjon. P&
denne siden finnes nedvendige opplysninger
om oppsettet. Trykk p& Oppsett-knappen pé
kontrollpanelet, og fullfer deretter et av
felgende oppsett:

* Hvis enhefen har en skjerm med to tekstlinjer,
velger du Nettverksoppsett, velger Skriv ut
nettverksinnstillinger og deretter OK.

* Huvis enhefen har fargeskjerm, velger du
Nettverk, Vis nettverksinnstillinger, Skriv ut side
med nettverkskonfigurasjon og deretter OK.

Norsk

((?)) Tradlost 802.11-nettverk

Ytterligere opplysninger om trédlas
kommunikasjon og instruksjoner for oppsett
finnes under “Konfigurere enheten for tradles
kommunikasjon (valgfritt) pé side 19.

C;' | Faks

Hvis du installerer programvare ved hijelp av
installeringsprogrammet p& oppstart-CD-en, kan
du konfigurere faksinnstillinger etter at
programvaren for enheten er installert ved &
felge veiviseren for oppsett av faks (Windows)
eller HP Device Manager (Mac OS). Ytterligere
opplysninger om oppsett av faks finnes under
“Konfigurere faksen (valgfritt)” pé side 9.

Konfigurere enheten 3



Konfigurer funksjonen Digital arkiv (ekstra).
Instrukser for installering finnes under
“Konfigurere funksjonen Digitalt arkiv (valgfritt)”
pé side 16.

Fullfer installeringen

Siekk at enheten er konfigurert
korrekt

1.

Skriv ut et dokument med en funksjon som du ofte vil

f& bruk for.

Legg dokumentet i arkmaterskuffen med forsiden opp
og ferste side averst.

Angi breddejusteringene slik at de passer til
dokumentets sterrelse.

Trykk p& START KOPI Svart eller START KOPI Farge.
Enheten skriver en kopi av dokumentet. Hvis det
oppstdr problemer, se “Lase installeringsproblemer”
pé side 22.

5. Fjern dokumentet fra ADM-utskuffen.

6. Apne skannerdekselet.

7. legg dokumentets forste side p& skannerglassplaten

med forsiden ned og med overste venstre hjgrme i
nederste hayre hjerne p& glassplaten.

8. Lukk skanneren.
9. Trykk pé& START KOPI Svart eller START KOPI Farge.

4

Enheten skriver en kopi av dokumentet. Hvis det
oppstdr problemer, se “Lase installeringsproblemer”
pé side 22.

Konfigurere enheten

Sjekk at programvaren for enheten
er riktig installert

For & sjekke at programvaren for enheten er riktig
installert, starter du programmet og fullferer en
grunnleggende oppgave (som f.eks. utskrift av et
dokument eller sending av en skanning il
datamaskinen).

Slik &pnes programvaren HP Photosmart

(Windows)

1. P& Windows-skrivebordet dobbeltklikker du pé&
programvareikonet HP Photosmart.

2. Hvis du har installert mer enn en HP-enhet, velger du
kategorien for den aktuelle enheten.

Slik &pnes programvaren HP Photosmart
Studio (Mac OS)
1. | Dock klikker du pé ikonet HP Photosmart Studio.

2. Klikk p& Enhet og velg deretter en enhet.

Ytterligere opplysninger om bruk av programvaren for
enheten finnes under programvarens elekironiske
hielpesystem.

Slik registreres enheten

Hvis du ikke allerede har gjort det, gér du til
www.register.hp.com og registrerer enheten.

Slik finner du mer
informasjon

Opplysninger om bruk av enheten og feilsaking finnes
pé felgende steder:

* Elektronisk brukerhdndbok og en fil med viktige
opplysninger finner du p& oppstart-CD-en eller p&
www.hp.com/support

* HP Instant Support og innebygd Web-server (se den
elektroniske brukerh&ndboken)

* Produkistette p& www.hp.com/support


www.register.hp.com
www.hp.com/support

? |dentifisere enhetens deler

Sett forfra

Automatisk dokumentmater (ADM)
Skannerglassplate

Kontrollpanel

Skjerm

Utskuff

Forlengelse p& papirskuff
Lengde-/breddeskinner

Skuff 1

Skuff 2 (finnes p& enkelte modeller)

NV 00 N 00 1 A W N =

10 Fremre USB-port (Universal Serial Bus)
11 Spor for minnekort

12 Lampe for minneenhet

13 Dokumentmaterskuff

14 Breddeskinner

Omr&de med utskriftsrekvisita

Blekkpatrondeksel

Blekkpatroner
Deksel til skrivervogn
Skrivehoder

Skrivehodel&s
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Spor for minnekort
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_/

Norsk

1 Compact flash (type | og Il, bare hel status)

2 Secure Digital, MultimediaCard (MMC), Secure
MMC

3 xD

4 Memory Stick, Magic Gate Memory Stick, Memory
Stick Duo og Memory Stick Pro

5 Fremre USB-port (PictBridge-kompatibel)

Sett forfra 5



Sett bakfra

Stremtilkobling

Ethernet-nettverkskontakt (bare enkelte modeller)
Bakre USB-port
Faksporter (1-LINE og 2-EXT)

Bakpanel (bare enkelte modeller)

o U1 A W N =

Modul for automatisk tosidig utskrift (tosidigenhet),
(bare enkelte modeller)

6 Identifisere enhetens deler



Kontrollpanel
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MERK: Utseendet og funksjonene til kontrollpanelet er
avhengig av den aktuelle enheten. Det er mulig at
enheten ikke er utstyrt med alle de knappene og
lampene som beskrives i dette avsnittet.

1 Kortnummer

Knapper for kortnummer: Gir tilgang til de ferste fem
kortnumre. En oppfering kan veere et faksnummer eller
en gruppe av faksnumre, eller det kan vaere en mappe i
nettverket.

Liste over kortnumre: Viser kortnumrene som gjelder for
de fem knappene. Du kan notere oppferingene pd
skjemaet som felger med, eller skrive ut lister som kan
settes inn.

2 SKANNE

Skannemeny: Velg en skannedestinasjon.

Digitalt arkiv: Apner adresselisten med kortnumre under
Digitalt arkiv slik at det kan velges en
skannedestinasjon.

START SKANNING: Starter en skannejobb og sender
den til malet du valgte ved hjelp av Skannemeny-
knappen.

3 FAKS

Meny: Apner menyen for faksfunksjon.

Blokkering av soppelfaks: Apner menyen for blokkering
av seppelfaks slik at du kan legge til eller slette numre
fra en liste over blokkerte faksnumre og vise rapporter.
Denne funksjonen kan bare brukes nér telefonselskapet
tilbyr tienesten Hvem ringer.

Opplosning: Justerer hastigheten og kvaliteten til fakser
som sendes fra enheten.

Ring pé nytt / Pause: Ringer p& nytt til sist valgte
faksnummer.

Autosvar: Angi faksfunksjonen slik at anrop besvares
automatisk etter et bestemt antall ringesignaler.

START FAKS Svart eller START FAKS Farge: Starter faks i

svart-hvitt eller i farge.

4 Tastatur

Skriv inn faksnumre, verdier eller tekst.

5 Skjerm

MERK: Enkelte modeller av enheten har skjerm med to
tekstlinjer og enkelte modeller har fargeskjerm.

Kontrollpanel 7
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Viser status og feilmeldinger, menyer for modus og
oppsett, hjelpeinformasjon samt niv&et i blekkpatroner.

Piltaster: Blar gjennom menyvalgene eller gjennom
bildene pd fargeskjermen (der denne finnes).

OK: Velger en meny, innstilling eller, dersom enheten
har fargeskjerm, fotografier for utskrift.

Tilbake: Gar tilbake til forrige meny.

6 Andre knapper

Oppsett: Apner menysystemet for rapporter, innstillinger

og vedlikehold.

2-sidig: Velger tosidig utskrift (n&r tosidigenhet er
installert).

7 Hijelp: Viser flere opplysninger om meldinger eller
menyer som vises pd skjermen. For
maskinvareproblemer vises en melding som forklarer
problemet. Hvis enheten ikke har noen hjelpeknapp,
kan hjelpefunksjonen dpnes med Oppsett-knappen.

X Avbryt: Stopper en jobb, avslutter en meny eller
avslutter innstillinger.

/7 KOPIERING

Meny: Apner menyen for kopieringsfunksjoner.
Forminske/forsterre: Endrer storrelsen pd kopiene.

Antall kopier: Velger ansket antall kopier ved hjelp av
piltastene eller ved & angi antallet direkte inn p&
tastaturet.

Sorter: Leverer kopier i neyaktig samme rekkefelge som
de ble skannet pé glassplaten eller med ADM.

Kvalitet: Styrer kopieringshastigheten og -kvaliteten.
Kvalitetslampen lyser ved siden av den valgte
kopieringskvaliteten.

START KOPI Svart eller START KOPI Farge: Starter
kopieringen i svart-hvitt eller i farge.

8 FOTO

Meny: Apner menyen for fotofunksjonen.

Proveutskrift:: Skriver ut en proveutskrift n&r det er satt
inn et minnekort i et spor for minnekort.

Rotere: Hvis enheten har fargeskjerm, blir det viste
fotografiet dreid 90 grader. Gjentatte trykk roterer bildet
90 grader.

Zoom (- og +): Hvis enheten har fargeskjerm, blir bildet
forsterret eller forminsket.

8 Identifisere enhetens deler

SKRIV UT FOTO: Starter utskrift av fotografier.

9 Av/pé-knapp og lamper

(& Av/pé-knapp: Slar enheten pé eller av. Nér
enhefen er slatt av, er det fortsatt litt stromforsyning il
enheten. Hvis du vil koble stremforsyningen fullstendig
fra enheten, sl&r du den av og trekker ut
stremledningen.

Nar lampen lyser, er enheten sl&tt p&. Lampen blinker
né&r det utferes en jobb.

= Statuslampe for nettverk: Viser status for enheten
i et nettverk.

@ Statuslampe for tradlest nettverk (802.11): Viser
status for enheten i et trddlest nettverk.

! Varsellampe: Nér varsellampen blinker, har det
oppstétt en feil som md rettes opp.



3 Konfigurere taksen (valgfritt)

Dette avsnittet inneholder instruksjoner for oppsett av
faks med et antall ulike oppsettkonfigurasjoner.

* Bruk av dedikert telefonlinje
* Bruk av delt telefonlinje

* Behandling og konfigurasjon av en faks
* Konfigurasjon av svarmodus
* Konfigurasjon av antall ring fer svar

* Endre anropsmenster for besvarelse av szerskilt
ringesignal

* Angi fakshodet
* Test av oppsettet for faks

Ytterligere opplysninger om faksegenskaper finnes i den
elektroniske brukerhdndboken pé& oppstarts-CD-en.

MERK: Telefaksfunksjonen stettes bare pd enkelte
modeller.

OBS: Hyvis du ikke bruker telefonledningen som felger
med, til & koble telefonuttaket til enheten, er det ikke
sikkert du kan fakse optimalt.

Denne spesielle ledningen er ulik de telefonledningene
du eventuelt allerede har hjemme eller p& kontoret.
Dersom ledningen som felger med, er for kort, finner du
opplysninger i den elektroniske brukerh&ndboken pé&
oppstarts-CD-en.

Parallelle kontra serielle
telefonsystemer

For du begynner & konfigurere enheten for faksing, mé&
du finne ut hvilket telefonsystem landet/regionen bruker.

MERK: Instruksjonene for faksoppsett varierer,
avhengig av om du har et serielt eller parallelt
telefonsystem.

Hvis du ikke ser ditt land/region i tabellen nedenfor, har
du sannsynligvis et telefonsystem av serielltype. Hvis du
ikke er sikker p& hvilken type telefonsystem du har
(seriell eller parallell), kontakter du telefonselskapet.

Land/regioner med parallelle
telefonsystemer

| et parallelt telefonsystem kan du koble delt telefonutstyr
til telefonlinjen ved hjelp av porten 2-EXT p& baksiden
av enheten.

Argentina Australia Brasil
Canada Chile Kina
Colombia Hellas India
Indonesia Irland Japan

Korea Latin-Amerika Malaysia
Mexico Filippinene Polen
Portugal Russland Saudi-Arabia
Singapore Spania Taiwan
Thailand USA Venezuela
Vietnam

MERK: Hvis du har et parallelt telefonsystem, anbefaler
HP at du bruker telefonledningen med 2 tréder som
leveres sammen med enheten, til & koble den til
telefonuttaket.

Norsk

Land/regioner med serielle
telefonsystemer

| et serielt telefonsystem tillater ikke kontakttypen p& delt
telefonutstyr (modemer, telefoner og telefonsvarere) en
fysisk tilkobling til enhetens 2-EXT-port. | stedet mé& alt
utstyr kobles til telefonuttaket.

Parallelle kontra serielle telefonsystemer 9



MERK: | noen land/regioner som bruker serielle
telefonsystemer, kan det hende at telefonledningen som
fulgte med enheten, har en ekstra veggplugg. Dette gjor
at du kan koble andre telekommunikasjonsenheter til
samme telefonuttak som enheten.

Ytterligere opplysninger om oppsett av enheten for
faksing ved hjelp av et serielt telefonsystem finnes pé
nettsiden med fakskonfigurasjon for landet/regionen.

Osterrike www.hp.com/at/faxconfig

Belgia (nederlandsk) www.hp.be/nl/faxconfig

Belgia (fransk) www.hp.be/fr/faxconfig

Danmark www.hp.dk/faxconfig
Finland www.hp.fi/faxconfig
Frankrike www.hp.com/fr/faxconfig
Tyskland www.hp.com/de/faxconfig
Iland www.hp.com/ie/faxconfig
ltalia www.hp.com/it/faxconfig
Norge www.hp.no/faxconfig
Nederland www.hp.nl/faxconfig
Portugal www.hp.pt/faxconfig
Spania www.hp.es/faxconfig
Sverige www.hp.se/faxconfig

Sveits (fransk)

Sveits (tysk)

www.hp.com/ch/fr/faxconfig
www.hp.com/ch/de/faxconfig

Storbritannia www.hp.com/uk/faxconfig

Dedikert telefonlinje

Bruk opplysningene i dette avsnittet hvis du planlegger
& bruke felgende type telefonlinje for faks:

* Dedikert telefonlinje (ingen andre enheter som for
eksempel en telefon eller telefonsvarer deler linjen).

* Dedikert telefonlinje uten enheter som deler linjen,
men med abonnement pd en szerskilt anropstjeneste.

* Private Branch Exchange (PBX) eller en linje for
Integrated Services Digital Network (ISDN).
Ytterligere opplysninger om linjer for PBX og ISDN
finnes i den elekironiske brukerhdndboken pd
oppstarts-CD-en.

10 Konfigurere faksen (valgfritt)

MERK: Du kan ikke motta fakser automatisk hvis du
har en faleposttieneste p& det samme telefonnummeret
som du bruker til faksanrop. Du m& motta fakser
manuelt. Det betyr at du mé& veere til stede for selv &
kunne svare p& innkommende faksanrop. Hvis du

i stedet vil motta fakser automatisk, kontakter du
teleselskapet for & abonnere pé et karakteristiske
ringetoner, eller for & f& en separat telefonlinje for
faksing.

Sett opp enheten til & besvare innkommende anrop
manuelt. Trykk p& Autosvar-knappen inntil lampen slés
av.

1. Alt telefonutstyr m& kobles fra den telefonkontakten
der enheten tilkobles.

2. Koble den telefonledningen som fulgte med enheten
mellom 1-LINE-porten p& enheten og
telefonkontakten.

3. Dersom du abonnerer p& en seerskilt tjieneste, mé
mansteret for svar-ringing settes til det mensteret som
telefonselskapet har tildelt ditt faksnummer, f.eks.
dobbelte eller tredobbelte ringesignaler.

Ytterligere opplysninger om endring av denne
innstillingen finnes i den elektroniske
brukerh&ndboken p& oppstarts-CD-en.

MERK: Din enhet er fra fabrikken innstilt til & besvare
alle ringemeanstre. Hvis du ikke angir riktig ringemenster
i samsvar med det ringemensteret som telefonselskapet
har tildelt faksnummeret, vil enheten kanskje svare p&
b&de tale- og faksanrop, eller den vil kanskie ikke svare
pé noen av delene.
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Delt telefonlinje

Dersom faksen skal dele telefonlinjen med andre
enheter som f.eks. en telefon, en telefonsvarer, PC/PC-
modem eller en boks som viser hvem som ringer, eller
hvis talepost er inkludert pé linjen, m& du felge disse
instruksjonene for & avgjere hvordan faksen skal settes

oppP.

1. Felg fremgangsméten under “Dedikert telefonlinje”
pé side 10.

2. Plugg ekstra enheter til 2-EXT-porten pé& baksiden av
enheten.

3. Bruk felgende tabell til & bestemme den resterende
delen av fakskonfigureringen.

Bruk av tabellene for faksoppsett

Bruk tabellene for faksoppsett n&r faksfunksjonen skal settes opp p& din enhet. Slik bruker du tabellene:

0 Bestem hvordan du vil bruke telefonlinjen som faksen skal bruke:

* Tale og faks (se Tabell 3-1)
* Faks og Internett (se Tabell 3-2)

* Tale, Faks, og Internett (oppringt) (se Tabell 3-3)
* Tale, Faks og Internett (DSL) (se Tabell 3-4)

Né&r du har bestemt hvordan telefonlinjen skal brukes, gjer du slik:

9 | ferste rad bestemmes hvilke andre enheter som skal
dele telefonlinjen med alt-i-ett-utstyret (telefon, PC,
telefonsvarer).

€@ | de neste radene bestemmes om telefonlinjen har
noen spesielle tienester (talepost eller szerskilte

ringesignaler) og om telefonlinjen skal brukes med en
datamaskin. Bestem ogs& om du skal ringe opp eller

bruke DSL-modem.

9 Neste rad gir et eksempel p& hvordan et faksoppsett

kan se ut nér det gjelder tilkobling av ulike enheter til alt-

i-eft-enheten.

@ Tabellens siste rad inneholder tall som svarer fil
tabellen Konfigurasjonsveiledning pd side 13. Bruk
tabellen Konfigurasjonsveiledning til oppsett av alt-i-ett-
enheten slik at den blir mest mulig effektiv basert pé
oppsettmetoden.

MERK: Du mé felge de numrene som vises pd siste rad
av hver tabell for oppsett av faks. Dersom trinnene ikke
utferes i riktig rekkefolge, kan det oppstd problemer
med oppsett av faks.

Delt telefonlinje 11
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Tabell 3-1 Tale og faks

Hvilke enheter skal kobles til | Telefon e Telefon

enheten? * Telefonsvarer

Har linjen... Tieneste for saerskilt Tieneste for saerskilt
ringemanster ringemgnster

Slik ber faksoppsettet se
ut...

Folg deretter konfigurasjon
nr. 3 1,92 1,7 1,97

Tabell 3-2  Faks og Internett
Hvilke enheter skal kobles |+ PC
til enheten? e Modem

Er linjen for... Oppringt DSL

Slik ber faksoppsettet se
ut...

|

]
'

i
1

il

H
I
1l

i

o
o

B

o
o

Splitter

Folg deretter konfigurasjon
nr. 4,5,1,2,6 81,26

Tabell 3-3 Tale, Faks, og Internett (oppringt)

Hvilke enheter skal *  Telefon *  Telefon
kobles til enheten? « PC e PC
*  Modem *  Modem
* Telefonsvarer
Er linjen for... Oppringt Oppringt
Har linjen... Tieneste for saerskilt Tieneste for saerskilt
ringemonster ringemanster

Slik ber faksoppsettet se
ut...

- Splitter

o

[=—]
=
=
Folg deretter
konfigurasjon nr. 4,10,5, 3 4,10,5,3,9 4,10,5,1,7 4,10,5,1,9,7
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Tabell 3-4 Tale, Faks

og Internett (DSL)

Hvilke enheter skal o Telefon o Telefon
kobles il enheten? e PC e PC
*  Modem *  Modem
* Telefonsvarer
Er linjen for... DSL DSL
Har linjen... Tieneste for saerskilt Tieneste for saerskilt

ringemonster ringemonster

Slik ber faksoppsettet se
ut...

Splitter Splitter

Folg deretter
konfigurasjon nr.

8,3 81,7 81,97

Konfigurasjonsveiledning

Konfigurasjon nr.

Konfigurasjonsinstruksjoner

1

Konfigurer enheten til 8 besvare innkommende anrop automatisk. Trykk p& Autosvar-knapp inntil
lampen sl&s p8.

(Valgfritt) Endre innstillingen Ringesignal fer svar til ett eller to ringesignaler.

Ytterligere opplysninger om endring av denne innstillingen finnes i den elekironiske brukerhdndboken
pd oppstarts-CD-en.

Bestem hvordan du ensker at enheten skal besvare anrop: automatisk eller manuelt.

* Hvis du konfigurerer enheten til & svare p& anrop automatisk, svarer den pé alle innkommende
anrop og mottar fakser. | dette tilfellet vil ikke enheten kunne skille mellom faks- og taleanrop. Hvis
du tror at det er et taleanrop, mé& du svare pd anropet fer enheten gjor det.

Faksanrop besvares automatisk ved & trykke p& Autosvar-knappen inntil lampen sl@s p8.

* Hvis du konfigurerer enheten til & besvare fakser manuelt, m& du veere tilgjengelig for & svare
personlig p& innkommende faksanrop. Hvis ikke kan ikke enheten motta fakser.

Faksanrop besvares manuelt ved & trykke p& Autosvar-knappen inntil lampen sl@s av.

2
(Oppringingsmodem)

Fordi PC-modemet deler telefonlinjen med enheten, kan du ikke bruke b&de PC-modemet og enheten
samtidig. Du kan for eksempel ikke bruke enheten til faksing hvis du bruker PC-modemet til & sende
e-post eller koble til Internett.

5
(Oppringingsmodem)

Hvis programvaren for PC-modemet er satt til automatisk & motta fakser til datamaskinen, skal denne
innstillingen deaktiveres.

OBS: Hvis du ikke deaktiverer valget for automatisk mottak av fakser, kan ikke enheten motta fakser.

(Telefonsvarer)

6 Naér telefonen ringer, svarer enheten automatisk etter det antall ringesignaler du har angitt i innstillingen
Ringesignal fer svar. Deretter begynner den & sende faksmottakssignaler til avsenderens faksmaskin og
mottar faksen.

7 Angi at telefonsvareren skal svare etter fire eller feerre ringesignaler.

Endre innstillingen Ringesignal fer svar fil seks ringesignaler.

Naér telefonen ringer, svarer telefonsvareren etter det antall ringesignaler du har angitt, og deretter
blir den innspilte beskjeden din spilt av. Enheten overv8ker samtalen i denne perioden og "lytter" etter
fakstoner. Hvis innkommende fakstoner registreres, sender enheten faksmottakstoner og mottar faksen.
Hvis det ikke er noen fakstoner, slutter enheten & overvéke linjen, og telefonsvareren kan ta opp en
talemelding.

Bare DSL-linjer: Du md anskaffe ekstra DSLiltre for alle enheter (telefon, PC) som deler DSL-telefonlinjen.

Delt telefonlinje 13
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(Tieneste for szerskilt

9

ringemenster)

Mensteret for svar-ringing m& endres il det mensteret som telefonselskapet har tildelt ditt faksnummer,
f.eks. dobbelte er tredobbelte ringesignaler.

Ytterligere opplysninger om endring av denne innstillingen finnes i den elekironiske brukerhdndboken
pd oppstarts-CD-en.

MERK: Enheten er fra fabrikken innstilt til & svare p& alle ringemenstre. Hvis du ikke angir riktig
ringemenster i samsvar med det ringemgnsteret som telefonselskapet har tildelt faksnummeret, vil
enheten kanskije svare p8 bade tale- og faksanrop, eller den vil kanskie ikke svare p& noen av delene.

10

Du kan konfigurere enheten med datamaskinen pé to forskjellige mater, avhengig av antall
telefonporter p& datamaskinen. Dessuten mé& du ha ekstra telefonledninger (minst tre hvis datamaskinen
bare har én telefonport og minst to hvis datamaskinen har to telefonporter).

Kontroller datamaskinen for du begynner, for & se om den har én eller to telefonporter:
Datamaskin med én telefonport

Hvis datamaskinen har bare én telefonport, m& du kjepe en parallellsplitter (kalles ogsé en kobling). En
parallellsplitter har én RJ-11-port pd forsiden og to RJ-11-porter p& baksiden. Ikke bruk en telefonsplitter
med fo linjer, en seriesplitter eller en parallellsplitter som har to RJ-11-porter pd forsiden og en plugg pé
baksiden. Du kan kjepe en parallellsplitter i en elektronikkbutikk som ferer telefontilbeher.

1. Koble den ene enden av den telefonledningen som fulgte med enheten, til veggkontakten og den
andre enden til 1-LINE-porten p& enheten.

2. Koble den ene enden av en annen telefonledning til 2-EXT-porten pé& enhefen og den andre enden
til forsiden pé parallellsplitteren (den enden som har en enkelt telefonport).

3. Koble den ene enden av en tredje telefonledning til baksiden p& parallellsplitteren (den enden som
har to telefonporter) og den andre enden til datamaskinen.

4. Koble den ene enden av en fierde telefonledning til den siste pne porten p& parallellsplitteren og
den andre enden fil en telefon eller en telefonsvarer. Dersom det tilkobles bade en telefon og en
telefonsvarer, skal den fierde telefonledningen kobles til telefonsvareren, og deretter m& en femte
telefonledning koble telefonsvareren til telefonen.

MERK: Hvis du ikke kobler til telefonsvareren p& denne méten, kan fakstoner fra en sendermaskin
tas opp pé telefonsvareren, og det kan hende du ikke kan motta fakser med enheten.

Datamaskin med to telefonporter

Hvis datamaskinen har to telefonporter, skal du gjere slik for & fullfere tilkobling av enheten til

datamaskinen:

1. Koble den ene enden av den telefonledningen som fulgte med enheten, til veggkontakten og den
andre enden til 1-LINE-porten p& enheten.

2. Koble den ene enden av en annen telefonledning til 2-EXT-porten pé& enhefen og den andre enden
til IN-porten p& datamaskinen.

3. Koble den ene enden av en tredje telefonledning til OUT-porten pé& datamaskinen og den andre
enden til en telefon eller en telefonsvarer. Dersom det tilkobles béde en telefon og en telefonsvarer,
skal den tredje telefonledningen kobles til telefonsvareren, og deretter mé telefonsvareren kobles til
telefonen.

MERK: Hvis du ikke kobler til telefonsvareren p& denne méten, kan fakstoner fra en sendermaskin
tas opp pd telefonsvareren, og det kan hende du ikke kan motta fakser med enheten.
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Behandling og
konfigurering av
faksinnstillinger

Dersom enheten kobles direkte til en datamaskin, skal
programvaren til enheten installeres, og deretter kjeres
veiviseren for faksoppsett (Windows) eller HP Device
Manager (Mac OS). Disse verkteyene kan ogsé startes
senere fra Lesningssenter (Windows) eller HP Device
Manager (Mac OS). Bruk disse verkiayene til & angi
fakshodet, land/region samt dato og klokkeslett.

Disse faksinnstillingene kan ogséd konfigureres fra den
innebygde Web-serveren, EWS. Opplysninger om EWS
finnes p& side 28.

Du kan ogsé konfigurere disse innstillingene fra
kontrollpanelet. Ytterligere opplysninger om
kontrollpanelet finnes i den elektroniske
brukerh&ndboken p& oppstarts-CD-en.

* Slik sletter du én oppfering eller alle
oppferinger: Velg Slett kortnummer, trykk pé
piltastene for & flytte til kortnummeroppferingen
du vil slette, og trykk deretter p& OK.

Konfigurere kortnumre

Du kan lagre faksnumre eller grupper av faksnumre som
kortnumre. Kortnummer 1 til 5 er knyttet til
kontrollpanelets fem tilsvarende kortnummertaster. Dette
gjer at du kan ringe opp disse numrene raskt via
kontrollpanelet.

Foruten kontrollpanelet kan den innebygde Web-
serveren og programvaren HP Photosmart brukes til
innstilling av kortnumre. Du finner flere opplysninger i
den elektroniske brukerhdndboken p& oppstarts-CD-en.

Slik konfigurerer du kortnumre
1. Trykk p& Oppsett-knappen pé kontrollpanelet.

2. Velg Kortnummeroppsett og folg en av disse
fremgangsmétene:

* Slik legger du til eller endrer en oppfering: Velg
Individuelt kortnummer eller
Gruppekortnummer, og trykk pé piltastene for &
gé til et ubrukt oppferingsnummer, eller skriv inn
et nummer pd tastaturet. Skriv inn faksnummeret,
og trykk p& OK. Husk & ta med pauser eller
andre nedvendige numre, for eksempel
retningsnummer og tilgangskode for numre
utenfor et sentralbord (vanligvis 9 eller 0). Angi
navnet ved hjelp av det numeriske tastaturet, og
trykk deretter p& OK.

Test av faksoppsett

Du kan teste faksoppsettet for & kontrollere statusen til
enheten og at den er riktig konfigurert for faksing. Utfer
denne testen etter at du har konfigurert enheten for
faksing. Testen gjer felgende:

* Tester faksmaskinvare

* Kontrollerer at riktig telefonledning er koblet til
enheten

* Kontrollerer at telefonledningen er satt inn i riktig
port

* Sjekker om det er en summetone
* Siekker om det er en aktiv telefonlinje
* Tester statusen for telefonlinjeforbindelsen

Enheten skriver ut en rapport med resultatene av testen.
Hvis testen mislykkes, ser du i rapporten for informasjon
om hvordan du lgser eventuelle problemer. Kjer deretter
testen p& nytt. Du finner flere opplysninger under “Lese
faksproblemer (valgfritt)” p& side 26.

Slik testes faksoppsett

1. Konfigurer enheten for faksing i henhold til
instruksjonene for ditt bestemte hjemme- eller
kontoroppsett.

2. Sorg for & ha satt inn blekkpatroner, skrivehoder og
papir i full sterrelse i innskuffen for testen startes.

3. Trykk p& Oppsett-knappen pé kontrollpanelet.
4. Velg Verkioy, og velg deretter Kjor fakstest.

P& enheten vises testens status pé skjermen, og en
rapport skrives ut.

Norsk

5. Se gjennom rapporten.

* Huvis testen godkjennes og du fortsatt har
problemer med & sende faks, sjekker du at
faksinnstillingene i rapporten er riktig. En fom
eller ugyldig faksinnstilling kan fere til problemer
ndr du sender faks.

* Hovis testen mislykkes, se rapporten for mer
informasjon om hvordan du leser eventuelle
problemer.
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4 Konfigurere tunksjonen Digitalt arkiv

(valgfritt)

Med funksjonen Digitalt arkiv kan du skanne
dokumenter direkte til flere delte mapper (opptil 10) i
nettverket. Du behever ingen skanneprogrammer ndr du
skal bruke Digitalt arkiv. Du behaver heller ikke &
skanne filer fra datamaskinen for deretter & overfore
dem til den angitte nettverksmappen.

MERK:
i-et-modellene HP Officejet L7600/L7700 som kobles
direkte til nettverket via en trédles tilkobling eller ved
hielp av en Ethernet-kabel.

Funksjonen Digitalt arkiv er tilgjengelig med alt-

MERK: Digitalt arkiv stetter ikke Windows Active
Directory.

Nedvendig informasjon

Felgende informasjon er nedvendig for & konfigurere
Digitalt arkiv:

¢ |P-adressen som er tilordnet alt-i-eft-enheten.

Farste gang du trykker p& Digitalt arkiv-knappen pé
kontrollpanelet til alt-i-ett-enheten, vises IP-adressen
pd& slutten av instruksjonene som vises pé skjermen.

* Tilstrekkelige reftigheter i nettverket.

Du m& kunne opprette en mappe og endre
tilgangsrettighetene til mappen.

* Navnet pd datamaskinen der mapper er plassert.

Digitalt arkiv...
i bruk!

For kort tid siden begynte en liten bedrift innen grafisk
design & administrere sine fakturaer, kontrakter og
utgiftsrapporter elekironisk ved hjelp av Digitalt arkiv.
| stedet for & arkivere fakturaer og andre dokumenter,
bruker kontorlederen alt-i-ett-enheten til & opprette
elektroniske kopier som automatisk lagres p& en
datamaskin i kontorets nettverk.

Konfigurering...

Kontorlederen ber bedriftens IT-administrator om &
konfigurere Digitalt arkiv.

Ferst oppretter
vedkommende tre atskilte
mapper (kalt Fakturaer,
Kontrakter og
Utgiftsrapport) pé
datamaskinen som skal
brukes til lagring av
dokumentene.

Deretter blir
tilgangsrettighetene til
disse mappene endret, slik
at alt-i-ett-enheten kan
lagre filene i riktig mappe.
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Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du finner
navnet p& datamaskinen, kan du lese
dokumentasjonen for operativsystemet.

* Nettverksadressen til mappen.

Nettverksadresser skrives vanligvis i dette formatet:
\\minpc\deltmappe

* Et brukernavn og passord for nettverket.

For eksempel Windows NT-brukernavnet
og -passordet som brukes til & logge pé nettverket.

Trinn 1: Opprettelse og
deling av en mappe i
neftverket

MERK: For & kunne bruke Digitalt arkiv mé& mappen
som du bruker, allerede eksistere p& en datamaskin som
er koblet til nettverket. Du kan ikke opprette en mappe
fra kontrollpanelet til alt-i-et-enheten.

1. Opprett en mappe pé en datamaskin som er koblet
til nettverket.

2. Del mappen.

Kontroller at mappeinnstillingene gir lese- og
skrivetilgang.

Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du oppretter
mapper p& nettverket og angir mappeinnstillinger, kan
du lese dokumentasjonen for operativsystemet.

Trinn 2: Definer en snarvei
til mappen i nettverket

Koblinger mellom alt-i-ett-enheten og nettverksmappen
kalles kortnumre for digitalt arkiv. Du oppretter og
administrerer disse kortnumrene ved hjelp av den
innebygde Web-serveren (EWS) for alt-i-ett-enheten.

MERK: VYtterligere opplysninger om hvordan du bruker
EWS finner du under “Innebygd Web-server” pd

side 28 eller i den elektroniske brukerhdndboken pé
oppstarts-CD-en.

1. Apne en nettleser som stattes (for eksempel Microsoft
Internet Explorer, Netscape, Opera, Mozilla Firefox
eller Safari) p& datamaskinen.

Til slutt bruker
vedkommende den
innebygde Web-serveren
(EWS) til & definere
snarveier (kalt kortnumre)
til hver av disse
mappene.

Utpreving...

Naér [T-administratoren er ferdig med & konfigurere Digitalt
arkiv, vil kontorlederen prove & opprette en elekironisk
kopi av en faktura.

Forst legger han
dokumentet i alt-i-ett-
enheten, akkurat som om
han skulle lage en kopi.

Deretter trykker han pé
Digitalt arkiv-knappen pé
kontrollpanelet til alt-i-ett-
enheten, og kortnumrene
som [T-administratoren
har definert i Web-
serveren, vises p&
skjermen.

Til slutt velger han
alternativet Fakturaer og
trykker p& Skann-
knappen.

T
il 8

Alt-i-ett-enheten skanner

dokumentet og overferer
det direkte il
fakturamappen pé
datamaskinen.

Trinn 1: Opprettelse og deling av en mappe i netiverket 17
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2. Skriv inn IP-adressen som er tilordnet til alt-i-ett-
enheten. (Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se

“Nedvendig informasjon” .) , Trinn 3 TeShng Og erk av
Hvis IP-adressen for eksempel er 123.123.123.123, D|g |'|'(] |‘|' a rl(|\/

skriver du inn felgende adresse i nettleseren:

http://123.123.123.123 . Llegg dokumentet p& skannerglassplaten eller i den

automatiske dokumentmateren (ADM).
EWS-siden vises i nettleservinduet. 2. Trykk pé& Digitalt arkiv.

3. Klikk p& kategorien Innstillinger. 3. Trykk p& kortnummeret under Digitalt arkiv som

4. Klikk p& Kortnummer for digitalt arkiv under filsvarer ensket kortnummer.

Adressebok. Angi PIN-koden for kortnummeret hvis du blir bedt

5. | Kortnummer for digitalt arkiv konfigurerer du om det.

innstillingene for det nye kortnummeret i EWS, 4. Trykk p& Start skanning.
inkludert felgende:

* Egendefinert navn: Legg til et egendefinert navn
for mappen. Né&r du har konfigurert Digitalt
arkiv, vises dette navnet p& skjermen pé

MERK: Oppkoblingen kan ta noe tid avhengig av
trafikk i nettverket og tilkoblingshastigheten.

kontrollpanelet til alt-i-ett-enheten nér du trykker
pé Digitalt arkiv-knappen.

* Nettverksbane: Nettverksbanen til mappen. MERK: Les feilsekingen for Active directory.

Nettverksbaner skrives vanligvis i dettet formatet:
\\minpc\deltmappe. | tillegg kan du angi IP-
adressen som er tilordnet alt-i-ett-enheten, i dette
formatet: \\123.123.123.123.

* Brukernavn og passord: Brukernavnet og
passordet du bruker nér du logger p&
datamaskinen. Brukernavnet har vanligvis ett av
disse formatene: Per, PERSPC\Per,
PERDOMENE\Per

* PIN (personlig identifikasjonsnummer): Du kan
tilordne et valgfritt PIN for & unngé at
vautoriserte personer bruker dette kortnummeret.
Né&r du har angitt PIN-koden, ber kontrollpanelet
pd alt-i-ett-enheten om PIN-koden hver gang
kortnummeret brukes. La PIN-boksen vaere tom
hvis du vil deaktivere PIN-koden.

* Skanningsinnstillinger: Angi
skanningsinnstillinger for kortnummeret, for
eksempel dokumenttype og alternativer for
tosidig skanning, som brukes ndr dette
kortnummeret velges.

6. Klikk p& Legg til.

Oppferingen legges til i adresseboken med
kortnumre for digitalt arkiv.
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5 Kontigurere enheten for tréddles
kommunikasjon (valgtritt)

MERK: Enkelte modeller av enheten har tr&dles
kommunikasjon.

| dette kapitlet forklares hvordan enheten settes opp for
trédles kommunikasjon ved hijelp av:

* Kontrollpanelet: Bruk menyene pé& skjermen ved
oppsett av trédles kommunikasjon.

* Programvare p& oppstarts-CD-en: Bruk en
nettverkskabel for midlertidig tilkobling av nettverket
og oppsett av trédles kommunikasjon ved hijelp av
programvaren pd oppstarts-CD-en.

Opplysning om andre metoder for oppsett av enheten
for trédles kommunikasjon finnes i den elekironiske
brukerh&dndboken p& oppstarts-CD-en.

Nedvendig informasjon

For installering av programvaren for enheten kan det
vaere nedvendig & ta rede pd nettverksinnstillingene. F&
informasjonen fra systemadministratorene, eller fullfer
disse oppgavene:

* Finn navnet pd nettverket (SSID) og
kommunikasjonsmodusen (infrastruktur eller ad hoc)
fra konfigurasjonsverkioyet for det trédlese
tilgangspunktet (WAP) for nettverket eller
nettverkskortet p& datamaskinen.

*  Finn ut hvilken type kryptering nettverket bruker, for
eksempel Wired Equivalent Privacy (WEP) eller
Wi-Fi¥ Protected Access (WPA).

*  Finn sikkerhetspassordet eller krypteringsnekkelen for
den trédlese enheten.

Slik virker innstillingene for
trédlest nettverk 802.11

Nettverksnavn (SSID)

Som standard leter enheten etter navnet p& det trédlose
nettverket eller SSID-en (Service Set Identifier) kalt
“hpsetup”. Nettverket bruker kanskje en annen SSID.

Kommunikasjonsmodus

Det finnes to alternativer for kommunikasjonsmodus:

Ad hoc: P& et ad hocnettverk er enheten satt til
kommunikasjonsmodusen Ad hoc, og den kommuniserer
direkte med andre tr&dlese enheter uten & bruke et
trédlest tilgangspunkt (WAP — wireless access point):

Alle enheter p& ad hocnettverket mé:

* Veere 802.11-kompatible

* Ha ad hoc som kommunikasjonsmodus
* Ha samme nettverksnavn (SSID)

* Vzere pd samme delnettverk og kanal

* Ha samme 802.1 1-sikkerhetsinnstillinger

Infrastruktur (anbefalt): | et infrastrukturnettverk er
enheten satt til kommunikasjonsmodusen Infrastruktur og
den kommuniserer med andre enheter i nettverket via et
trédlest tilgangspunkt, uavhengig av om enhetene er
kablet eller trédlase. WAP-er fungerer vanligvis som
rutere eller gatewayer pd smd nettverk.

Norsk

Sikkerhetsinnstillinger

Opplysninger om innstillinger for enheten finnes p&
konfigurasjonssiden for nettverket under “Slik virker
konfigurasjonen” i den elektroniske
brukerh&ndboken p& oppstarts-CD-en.

Ytterligere opplysninger om sikkerhet ved trédlos
kommunikasjon, finnes p& www.weca.net/
opensection/pdf/whitepaper_wifi_security4-29-03.pdf.
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Nettverksgodkjenning: Standardinnstillingen for
enheten er Apen, noe som ikke krever sikkerhet for
godkjenning eller kryptering. Andre mulige verdier er
OpenThenShared, Delt og WPA-PSK

(Wi-Fi® Protected Access Pre-Shared Key).

* WPA hever niv&et for beskyttelse av data og
tilgangskontroll p& eksisterende og fremtidige
trédlese Wi-Fi-nettverk. Den fierner alle kiente
svakheter ved WEP, den opprinnelige
sikkerhetsmekanismen i 802.11-standarden.

*  WPA2 er andre generasjons WPA-sikkerhet, og den
gir virksomheter og klienter som bruker Wi-Fi, et hoyt
sikkerhetsnivd. Bare godkjente brukere fér tilgang til
de trédlese nettverkene.

Datakryptering:

*  WEP (Wired Equivalent Privacy) gir sikkerhet ved &
kryptere data som sendes med radiobelger mellom
to trédlese enheter. Enheter p& et WEP-aktivert
nettverk bruker WEP-ngkler til & kode data. Hvis
nettverket bruker WEP, mé& du kjenne til WEP-
nekkelen (-ngklene) det bruker.

*  WPA bruker Temporal Key Integrity Protocol (TKIP)
for kryptering og 802.1X-godkjenning med en av de
tilgiengelige standardtypene for Extensible
Authentication Protocol (EAP).

*  WPA2 har et nytt krypteringssystem kalt Advanced
Encryption Standard (AES). AES defineres i modus
for motsatt sifferblokksammensetning (CCM) og
stetter Independent Basic Service Set (IBSS) for &
aktivere sikkerhet mellom klientarbeidsstasjoner som
brukes i ad hocmodus.

MERKNADER

Serg for at enheten ikke er tilkoblet nettverket som
bruker nettverkskabel.

* Sendeenheten mé& ha innebygde 802.1 1-funksjoner
eller et trédlest 802.11-kort installert.

* Det anbefales at enheten og datamaskinene som
bruker enheten, er p& samme delnettverk.
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Konfigurer enheten for
trédles kommunikasjon ved
hielp av kontrollpanelet

MERK: Et tr&dlest nettverk m& veere konfigurert og i
gang for at du skal kunne bruke denne metoden.

1. Trykk p& tasten Oppsett i kontrollpanelet.

2. Trykk pd en piltast for & flytte til Nettverk, og trykk
deretter p& OK.

3. Trykk p& en piltast for & gé til Veiviser for tradles
oppsett, og trykk deretter p& OK.

4. Folg instruksjonene pé skjermen for & fullfere
installeringen.

Hvis det oppstér problemer, se “Lose trédlese problemer
(bare enkelte modeller)” pé side 23.

Konfigurer enheten for
trédles kommunikasjon ved
hielp av programvare

For Windows

1. Fjern beskyttelsesdekselet fra neftverksporten p&
enheten.

2. Koble enheten midlertidig til en ledig port p&
nettverkshuben, svitsjen eller ruteren med en
nettverkskabel (selges separat).

3. Lukk programmer som kjerer p& datamaskinen.



4. Sett inn oppstarts-CD-en i CD-stasjonen.
Installeringsprogrammet mé kjgres minst en gang fra
oppstarts-CD-en og det m& opprettes en trédlos
forbindelse.

Hvis CD-menyen ikke startes automatisk,
dobbeltklikker du p& installeringsikonet p& oppstarts-
CD-en.

5. P& CD-menyen klikker du pé& Installer og felger
instruksjonene pé& skjermen.

6. P& skjermbildet Tilkoblingstype velger du Tradlest,
og deretter klikker du p& Neste.

7. Folg instruksjonene pé& skjermen for & fullfere
installeringen, og nér du blir bedt om det, kobler du
fra kabelen.

Hvis det oppstér problemer, se “Lese trédlese problemer
(bare enkelte modeller)” pé side 23.

For Mac OS

1. Apne AirPort Setup Assistant og felg skjermens
instruksjoner for & g& inn pé et eksisterende tr&dlest
nettverk (hpsetup).

2. Dobbeltklikk ikonet for oppsett p& oppstarts-CD-en
og folg sé instruksjonene pd skjermen.

3. Nar det forlanges klikker du p& Verktoy for
skriveroppsett for & legge til enheten.

Hvis det oppstér problemer, se “Lese trédlese problemer
(bare enkelte modeller)” pé side 23.

Konfigurer enheten for trédles kommunikasjon ved hijelp av programvare
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6 Feilseking

Dette avsnittet inneholder forslag til feilseking ved noen
av de vanligste problemer i forbindelse med installering
av maskinvare og programvare.

Sist oppdaterte opplysninger finnes i Viktigfilen og
i merknader p& oppstarts-CD-en. Dessuten finnes
produkistette p& Web-omrddet www.hp.com/support.

Lese installeringsproblemer

Dette avsnittet inneholder forslag til feilseking ved noen
av de vanligste problemer i forbindelse med installering
av maskinvare og programvare.

Forslag ved installering av
maskinvare

Sjekk enheten
* Serg for at all emballasjens tape og materiale er
fiernet fra enhetens utvendige og innvendige side.

* Kontroller at papiret er lagt riktig p& plass i skuffen,
og at det har ikke kjert seg fast i enheten.

* Serg for at ingen andre lamper lyser eller blinker
enn Av/p8-lampen, som skal lyse. Dersom
varselslampen blinker, m& du sjekke om det er
meldinger p& kontrollpanelet. N&r enheten slés pg,
bruker den ca. 45 sekunder p& & varme opp.

* Kontroller at bakpanelet eller tosidigenheten er |&st
pd plass.

* Kontroller at enheten kan skrive ut en diagnoseside
for selvtest. Hvis du vil ha mer informasjon, se
“Diagnoseside for selvtest” p& side 28.

Kontroller maskinvaretilkoblingene
* Sorg for at alle ledninger og kabler som benyttes, er
i god stand.

* Sorg for at stramkabelen er sikkert koblet til bade
enhefen og et stramutiak som fungerer.

* Serg for at telefonledningen er koblet il porten
1-LINE .

Kontroller skrivehodene og blekkpatronene
* Sorg for at de oransje dekslene er fjernet fra
skrivehodene.
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* Serg for at alle skrivehoder og blekkpatroner er
forsvarlig satt inn i sine respektive spor med
fargekode. Trykk alle godt ned for & veere sikker p&
at de sitter som de skal. Hvis ikke alle er installert,
virker ikke enheten.

* Serg for at skrivehodel8sen og alle deksler er lukket.

* Dersom skjermen viser en melding om feil ved
skrivehodet, mé& du rense kontaktene i skrivehodet.
Flere opplysninger finnes i den elekironiske
brukerh&ndboken p& oppstarts-CD-en.

Forslag ved installering av
programvare

Kontroller datamaskinen

* Serg for at datamaskinen benytter et av de
operativsystemene som stettes. Flere opplysninger
finnes i den elektroniske brukerh&ndboken pé
oppstarts-CD-en.

* Serg for at datamaskinen oppfyller minstekravene til
et system. Flere opplysninger finnes i den
elektroniske brukerh&ndboken p& oppstarts-CD-en.

Bekreft forutsetninger for installering

* Sorg for & benytte den oppstarts-CD-en som
inneholder riktig installasjonsprogram for ditt
operativsystem.

* Serg for at alle andre programmer er lukket for
programvaren installeres.

* Hvis datamaskinen ikke finner banen du har angitt
til CD-ROM-stasjonen, mé& du kontrollere om du har
angitt riktig stasjonsbokstav.

* Hvis datamaskinen ikke finner oppstarts-CD-en i
CD-ROM-stasjonen, kontrollerer du om oppstarts-CD-
en er skadet. Du kan laste ned driveren til enheten
fra www.hp.com/support.

* | Enhetsbehandling i Windows mé& ikke USB-driverne

vaere deaktivert.

* Hovis du bruker Windows og datamaskinen ikke kan
registrere enheten, kjerer du avinstalleringsverkioyet
(uti\ccc\uninstall.bat p& oppstarts-CD-en) for &
utfere en ren avinstallering av enhetsdriveren. Start
datamaskinen pd nytt, og installer enhetsdriveren p&
nytt.


http://www.hp.com/support/officejetprok550
www.hp.com/support

Lose nettverksproblemer
(bare enkelte modeller)

MERK: N&r du har rettet opp noe av felgende, kjgrer
du installeringsprogrammet pé& nytt.

Generell feilseking i nettverk

* Hovis du ikke kan installere programvaren til enheten,
kontrollerer du at:

* Alle kabeltilkoblinger til datamaskinen og
enheten er festet.

* Nettverket virker og nettverkshuben er slétt pd.

* Alle oppgaver, inkludert antivirusprogrammer,
brannmurer og programmer for beskyttelse mot
spyware er lukket eller sl&tt av for datamaskiner
som kjgrer med Windows.

* Sorg for at enheten er installert i samme delnett
som de datamaskinene som skal bruke enheten.

* Dersom installeringsprogrammet ikke kan finne
enheten, m& konfigurasjonssiden for nettverket
skrives ut (se “Slik skriver du ut siden med
nettverkskonfigurasjon” pé& side 28), og IP-
adressen skrives inn manuelt
i installeringsprogrammet.

* Hvis du bruker en datamaskin som kjgrer
Windows, mé& du kontrollere at nettverksportene
opprettet i enhet-driveren samsvarer med IP-
adressen for enheten:

1) Skriv ut siden med nettverkskonfigurasjon for
enheten.

2) P& skrivebordet i Windows klikker du p& Start,
velger Innstillinger og klikker deretter p& Skrivere
eller Skrivere og telefakser.

eller

Klikk p& Start, velg Kontrollpanel og dobbeltklikk
deretter p& Skrivere.

3) Hoyreklikk p& enhet-ikonet, klikk p&
Egenskaper, og klikk deretter p& kategorien
Porter.

eller

Hoyreklikk p& enhetsikonet, velg Kjer som
administrator, klikk p& Egenskaper, klikk p&
Fortsett og velg deretter kategorien Porter.
4) Velg TCP/IP-porten for enheten, og klikk
deretter p& Konfigurer port.

5) Sammenlign IP-adressen som er oppfert

i dialogboksen, og kontroller at den samsvarer
med IP-adressen p& konfigurasjonssiden for
nettverket. Hvis IP-adressene er forskiellige,
endrer du IP-adressen i dialogboksen slik at den
samsvarer med adressen p& konfigurasjonssiden
for nettverket.

6) Klikk p& OK to ganger for & lagre
innstillingene og lukke dialogboksene.

Problemer i tilknytning til et kablet
nettverk

* Huvis tilkoblingslampen pé& nettverkskontakten ikke
lyser, kontrollerer du at alle betingelsene i avsnittet
“Generell feilsgking i nettverk” ovenfor er oppfylt.

* Selv om det ikke anbefales at du tilordner en statisk
IP-adresse til enheten, kan det hende at du kan lese
noen installeringsproblemer (for eksempel konflikt
med en personlig brannmur) ved & gjere det. Flere
opplysninger finnes i den elektroniske
brukerh&ndboken p& oppstarts-CD-en.

Lose trédlese problemer
(bare enkelte modeller)

Hvis enheten ikke kan kommunisere med nettverket nér
trédlest nettverk er installert og programvareinstallering
er fullfert, utfarer du en eller flere av disse oppgavene.

Siekk innstillingene for trédles
kommunikasjon

* Kontroller at datamaskinens trédlese kort er innstilt til
riktig profil for trédles kommunikasjon. En profil for
trédlas kommunikasjon er et sett nettverksinnstillinger
som er unike for et gitt nettverk. Et enkelt tradlest kort
kan ha flere trédlese profiler (for eksempel én for
hjemmenettverket og én for et kontornettverk). Apne
konfigurasjonsverktayet for det nettverkskortet som er
installert p& datamaskinen, og kontroller at den
valgte profilen er lik profilen for nettverket for
enheten.

* Kontroller at netftverksinnstillingene for enheten
samsvarer med innstillingene for det nettverket du
bruker. Gjer ett av felgende for & finne innstillingene
for nettverket:

* Infrastruktur-kommunikasjon: Apne WAP-
konfigurasjonsverktayet (Wireless Access Point -
trédlest tilgangspunkt).

+  Ad hoc-kommunikasjon: Apne
konfigurasjonsverktayet for det nettverkskortet
som er installert p& datamaskinen.
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* Sammenlign innstillingene for nettverket med
innstillingene som vises p& siden med enhetens
nettverkskonfigurasjon (se “Slik skriver du ut siden
med nettverkskonfigurasjon” pé side 28), og noter
eventuelle forskjeller. Mulige problemer omfatter
folgende:

* Maskinvareadressene for WAPiltre (MAC-
adresser). Se “legg til maskinvareadresser til et
tradlest tilgangspunkt (WAP)” pé& side 24.

* Enavdisse innstillingene i enheten kan vaere feil:
Kommunikasjonsmodus, nettverksnavn (SSID),
kanal (bare Ad hocnettverk), godkjenningstype,
kryptering. Se “Slik virker innstillingene for
trédlest nettverk 802.11” pd side 19.

*  Skriv ut et dokument. Hvis dokumentet fortsatt
ikke skrives ut, tilbakestiller du
nettverksinnstillingene for enheten (se
“Tilbakestill konfigurasjonsinnstillinger for
nettverket” pé side 24) og installerer
programvaren for enheten p& nytt.

Hvis innstillingene for tr&dlest nettverk er riktige,

blir datamaskinen kanskje knyttet til et annet trédlest
nettverk. Kontroller at datamaskinen er knyttet til samme
trédlese nettverk som enheten.

Brukere kan kontrollere dette ved & sjekke innstillingene
for tradlest nettverk pd sin datamaskin. | tillegg kan de
kontrollere at datamaskinen har tilgang til det trédlese
nettverket.

Hvis innstillingene for det trédlese nettverket er
ugyldige, felger du disse trinnene for & korrigere
innstillingene for enheten:

1. Koble enheten til nettverket med en nettverkskabel
eller til datamaskinen med nettverkskabelen.

2. Apne den innebygde Web-serveren for enheten.

3. Klikk p& kategorien Nettverk, og klikk deretter p&
Tradles (802.11) i venstre rute.

4. Bruk veiviseren for installering av tr&dlest neftverk
i kategorien Tr&dles installasjon til & endre
innstillingene for enheten slik at de samsvarer med
innstillingene for nettverket.

5. Lukk enhetens innebygde Web-server, og koble
deretter nettverkskabelen fra enheten.

6. Avinstaller programvaren for enheten fullstendig,
og installer deretter programvaren pd nyt.
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legg til maskinvareadresser til et
tradlest tilgangspunkt (WAP)

MACHiltrering er en sikkerhetsfunksjon der et tradlest
tilgangspunkt konfigureres med en liste med MAC-
adresser (ogs& kalt “maskinvareadresser”) til enheter
som gis tilgang til nettverket via det trédlese
tilgangspunktet. Hvis WAP-en ikke har
maskinvareadressen for en enhet som prover & fé&
tilgang til nettverket, gir ikke WAP-en enheten tilgang til
nettverket. Hvis WAP-en filirerer MAC-adresser, m&
MAC-adressen til enheten legges til WAP-ens liste over
godkjente MAC-adresser.

1. Skriv ut nettverkskonfigurasjonssiden. Se “Slik skriver
du ut siden med neftverkskonfigurasjon” pé side 28.

2. Apne WAP-ens konfigurasjonsverktoy og legg il
maskinvareadressen for enheten i listen over
godkjente MAC-adresser.

Tilbakestill

konfigurasjonsinnstillinger for
nettverket

Dersom enheten fortsatt ikke kan kommunisere med
nettverket, m& nettverksinnstillingene for enheten
tilbakestilles.

1. Trykk p& Oppsett. Trykk p& en piltast for & flytte til
Nettverk, og trykk deretter p& OK.

2. Trykk p& en piltast for & flytte til Nettverk, og trykk
deretter p& OK.

3. Skriv ut konfigurasjonssiden for nettverket, og
kontroller at nettverksinnstillingene er tilbakestilt. Se
“Slik skriver du ut siden med nettverkskonfigurasjon”
pd side 28.

Som standard er nettverksnavnet (SSID) hpsetup og
kommunikasjonsmodusen er ad hoc.



Lase problemer med digitalt
arkiv (ekstra)

Kan ikke skanne til
nettverksmappen

MERK: Funksjonen for digitalt arkiv stetter ikke
Windows Active Directory.

Enheten er ikke riktig konfigurert i nettverket

Kontroller at enheten er riktig konfigurert og koblet til
nettverket. Sek enheten med PING og kontroller at den
svarer.

Nettverksmappen er ikke riktig konfigurert

* Kontroller at mappen er opprettet p& serveren. Hvis
du vil ha mer informasjon, kan du se i
dokumentasjonen for operativsystemet.

* Kontroller at mappenavnet bare bruker bokstavene
A-Z (store eller sm& bokstaver) og tallene 1-9.

* En del tegnsettingsmerker stattes ogsé. Du kan
imidlertid ikke bruke aksenttegn eller spesialtegn
i mappenavnet.

* Kontroller at mappen er delt, og at brukere b&de kan
lese fra og skrive til mappen. Hvis du vil ha mer
informasjon, kan du se i dokumentasjonen for
operativsystemet.

* Kontroller at mappenavnet er angitt i riktig format
i den innebygde Web-serveren, EWS, og at
brukernavnet og passordet er riktig angitt. Flere
opplysninger finnes i den innebygde Web-serveren.

Disken er full

Kontroller at serveren som inneholder mappen, har
tilstrekkelig diskplass ledig.

Enheten kan ikke opprette et unikt filnavn ved
hielp av det tilordnede prefikset og suffikset

Enheten kan opprette opptil 9 999 filer med samme
prefiks og suffiks. Hvis du har skannet mange filer til en
mappe, endrer du prefikset.

Filnavnprefikset er ikke riktig konfigurert

Kontroller at mappenavnet og filnavnprefikset bare
bruker bokstavene A-Z (store eller sm& bokstaver) og
tallene 1-9. En del tegnsettingsmerker stottes ogsé. Du
kan imidlertid ikke bruke aksenttegn eller spesialtegn
i mappenavnet. Hvis fegn som ikke stottes, brukes

i filnavnprefikser, vil de ikke vises p8 riktig méte nér filen
opprettes.

Servernavnet kan ikke loses

Sending til nettverksmappe kan mislykkes hvis
servernavnet som blir angitt under konfigurasjonen, ikke
kan lzses til bestemte IP-adresser. N&r du konfigurerer
funksjonen for digitalt arkiv, m& du gjere felgende:

* Prov & bruke fullstendig kvalifiserte DNS-navn.

* Kontroller at DNS-serveren er riktig konfigurert p&
enheten.

TIPS:  Hvis du nylig har endret DNS-innstillingene, slér
du av alt-i-ett-enheten og sl&r den deretter pd igjen.
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Lase taksproblemer (valgfritt)

Dersom forseket pé& & kjere en fakstest er mislykket, mé testrapporten undersekes med tanke p& mulige losninger.
Flere opplysninger finnes i den elekironiske brukerh&ndboken pé& oppstarts-CD-en.

Enheten har problemer med & Kontroller at du bruker telefonledningen som fulgte med enheten.

sende og motta fakser

Annet utstyr som bruker samme telefonlinje som enheten, kan vaere i bruk. Serg for at
internapparater (telefoner p& samme telefonlinje, men som ikke er koblet til enheten) eller annet
utstyr ikke er i bruk eller har reret lagt av. Du kan for eksempel ikke bruke enheten til faksing hvis
telefonreret til et internapparat er lagt av, eller hvis du bruker datamodemet til sending av e-post
eller Internett-tilgang.

Hvis du bruker en telefonsplitter, kan det fere til faksproblemer. Prav & koble enheten direkte til
telefonkontakten.

Serg for at den ene enden pé telefonledningen er koblet til telefonkontakten og den andre enden
til porten merket 1-LINE p& baksiden av enheten.

Prov & koble en feilfri telefon direkte til telefonkontakten og sjekk om du f&r summetone. Hvis du
ikke herer en summetone, mé du be telefonselskapet undersgke linjen.

Sarg for & koble enheten til en analog telefonlinije, ellers er det ikke mulig & sende og motta
fakser. Du kan kontrollere om telefonlinjen er digital ved & koble en vanlig analog telefon til
linjen og lytte etter summetone. Hvis du ikke herer en normal summetone, er telefonlinjen kanskje
saft opp for digitale telefoner. Koble enheten til en analog telefonlinje, og prev & sende eller
motta en faks.

Det kan vaere mye stey pé& telefonforbindelsen. Telefonlinjer med dérlig lydkvalitet (stay) kan fere
til faksproblemer. Du kan kontrollere lydkvaliteten til telefonlinjen ved & koble en telefon til
veggkontakten og lytte etter stey. Hvis du herer stay, slér du av Feilkorreksjonsmodus (ECM) og
prover & fakse pd nytt.

Dersom du bruker en tjeneste over digital abonnentlinje (digital subscriber line - DSL), mé& du
serge for & ha tilkoblet et DSLilter. Uten et slikt filter er det ikke mulig & fakse riktig.

Hvis du bruker PBX (private branch exchange) eller en ISDN-omformer/terminaladapter
(integrated services digital network), m& du kontrollere at enheten er koblet til riktig port, og at
terminaladapteren er satt til riktig svitsjtype for det aktuelle landet/regionen.
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Enheten kan sende, men ikke
motta fakser

Hvis du ikke bruker et saerskilt ringemenster, kontrollerer du at funksjonen Tieneste for saerskilt
ringemenster er satt til Alle ringemenstre.

Hvis Autosvar er satt til Av, eller du har talepost p& samme telefonnummer som brukes til faks,
kan du bare motta fakser manuelt.

Hvis du har et datamodem pé& samme telefonlinje som enheten, m& du kontrollere at
programvaren som fulgte med modemet, ikke er konfigurert for & motta fakser automatisk.

Hvis du har en telefonsvarer pd den samme linje som enheten, gjer du slik:

*  Sjekk at telefonsvareren virker som den skal.

* Sarg for at oppsettet ser ut som det andre eksemplet i Tabell 3-1 pa side 12.

* Kontroller at enheten er konfigurert for & motta fakser automatisk.

*  Kontroller at innstillingen Ringesignal fer svar er satt til en hayere verdi enn for
telefonsvareren.

*  Koble fra telefonsvareren, og prev deretter & motta en faks.

*  Spill inn en melding med en varighet p& omirent ti sekunder. Snakk langsomt og lavt nér du
spiller inn meldingen. La det vaere minst fem sekunders stillhet p& slutten av den inntalte
meldingen.

Annet utstyr som er koblet til samme telefonlinje, kan vaere &rsak til at testen mislykkes. Du kan
koble fra alle de andre enhetene og kjere testen p& nytt. Dersom test av summetoneregistrering er
vellykket, skyldes problemene en eller flere av de andre enhetene. Prav & koble dem til igjen én
enhet om gangen, og utfer testen pd nytt for hver enhet til du har funnet den enheten som er
drsak til problemet.

Enheten kan ikke sende fakser,
men kan motta fakser

Det kan hende enheten ringer for raskt eller for tidlig. Hvis det for eksempel er forvalg “9” for en
utg8ende linje, kan det legges inn pauser slik: 9-XXX-XXXX (der XXX-XXXX er det faksnummeret
du sender til). En pause legges inn ved & trykke p& Ring pé nytt / Pause, eller tasten Mellomrom
(#) flere ganger inntil det vises en strek (-) p& skjermen.

Skjermen viser alltid Reret av

Du bruker feil telefonledning. Se de to ferste punktene under “Enheten har problemer med &
sende og motta fakser” pé side 26.

Enheten har problemer med &
sende en faks manuelt

Denne mulige lesningen gjelder bare i land/regioner som mottar en telefonledning med to
trdder i boksen med enheten, inkludert folgende: Argentina, Australia, Brasil, Canada, Chile,
Colombia, Filippinene, Hellas, India, Indonesia, Ifland, Japan, Kina, Korea, Latin-Amerika,
Malaysia, Mexico, Polen, Portugal, Russland, Saudi-Arabia, Singapore, Spania, Taiwan,
Thailand, USA, Venezuela og Vietnam.

Serg for at oppsettet ser ut som det ferste eksemplet i Tabell 3-1 p& side 12.

Hvis du skal sende en faks manuelt fra telefonen som er koblet direkte til enheten, m& du bruke
tastaturet pd telefonen nér du skal sende faksen.

Det blir spilt inn fakstoner p&
min telefonsvarer

Se fierde punkt under “Enheten kan sende, men ikke motta fakser” pé side 27.

Telefonledningen som fulgte
med enheten, er for kort

Hvis telefonledningen som fulgte med enheten, ikke er lang nok, kan du bruke en kobling til &
forlenge den med. Du kan kjepe en kobling i en elekironikkbutikk som ferer telefontilbeher. Du
trenger ogs& en ekstra telefonledning, som kan vaere den vanlige telefonledningen du kanskje
allerede har hjemme eller pa kontoret.

1. Bruk telefonledningen som fulgte med enheten, koble den ene enden til kobleren, og koble
deretter den andre enden til porten 1-LINE p& baksiden av enheten.

2. Koble en annen telefonledning til den 8pne porten p& kobleren og til veggkontakten for
telefonen.
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Feilseking og
konfigureringsverktay

Folgende verktey er tilgjengelig for feilseking eller
konfigurering av enheten. Flere opplysninger finnes

i den elektroniske brukerh&ndboken p& oppstarts-CD-en.

Diagnoseside for selvtest

Vis innstillingene for enheten ved hijelp av
diagnosesiden for selvtest for & & en enkel feilsgking av
enheten, og kontroller installasjon av ekstra tilbeher som
f.eks. dupleksenhet. Siden for diagnose av selvtest
inneholder ogs& en logg med de siste hendelsene. Ved
behov for assistanse fra HP mé& siden med diagnose av
selvtest skrives ut p& forhdnd.

Slik skriver du ut siden med diagnose av
selvtest
1. Trykk pd tasten Oppsett i kontrollpanelet.

2. Velg Skriv rapport og velg Selvtest rapport, og trykk
deretter p& OK.

Side med nettverkskonfigurasjon

Hvis enheten er koblet til et nettverk, kan du skrive ut en
side med nettverkskonfigurasjonen for & vise
nettverksinnstillingene for enheten. Siden med
nettverkskonfigurasjon er til hjelp ved feilseking nér det
er problemer med nettverkstilkoblingen.

Slik skriver du ut siden med
nettverkskonfigurasjon
1. Trykk pd tasten Oppsett i kontrollpanelet.

2. Dersom enheten har en skjerm med to tekstlinjer,
velger du Nettverksoppsett efterfulgt av Skriv ut
nettverksinnstillinger og trykker deretter p& OK.

Dersom enheten har fargeskjerm, velger du Nettverk
og Vis nettverksinnstillinger, velger Skriv ut side
med nettverkskonfigurasjon og deretter OK.
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Innebygd Web-server

En Web-server oppretter et miljg der Web-programmer
kan brukes, pd samme méte som et operativsystem, for
eksempel Microsoft® Windows®, oppretter et milje som
gjer at du kan kjere programmer p& datamaskinen.
Nettlesere, som Microsoft Internet Explorer, Netscape,
Opera, Mozilla Firefox eller Safari, kan vise utdata fra
en Web-server.

En innebygd Web-server (EWS) finnes p& en
maskinvareenhet (for eksempel en skriver) eller

i fastvaren, i stedet for som programvare som lastes pé
en nettverksserver. Fordelen med en innebygd Web-
server er at den gir et grensesnitt til produktet som alle
som har en datamaskin knyttet til et nettverk og en
standard Web-leser, kan &pne og bruke. Det er ikke
nedvendig & installere og konfigurere spesiell
programvare.

Med HPs innebygde Web-server kan du vise
statusinformasjon for produktet, endre innstillinger og
administrere produktet p& datamaskinen.

Slik &pnes den integrerte nettserveren

| en stettet nettleser p& datamaskinen skriver du inn IP-
adressen som er tilordnet enheten. Hvis IP-adressen for
eksempel er 123.123.123.123, skriver du inn felgende
adresse i nettleseren:

http://123.123.123.123

IP-adressen til enheten er angitt p& konfigurasjonssiden
for nettverket.

Né&r du har 8pnet den innebygde Web-serveren, kan
du opprette et bokmerke til den slik at du raskt kan &pne
den senere.



Hewlett-Packard begrenset garanti

HP-produkt Varighet av begrenset garanti

Programvaremedier 90 dager

Skriver 1ar

Skriverkassetter eller blekkpatroner Til HP-blekkpatronen er oppbrukt eller utigpsdatoen for

garantien som star pa blekkpatronen, er nadd. Denne garantien
dekker ikke blekkprodukter fra HP som er etterfylt, ombygd,
brukt pa feil mate eller klusset med.

Tilbehar 1 ar hvis ikke annet er angitt

A. Omfang av begrenset garanti

1. Hewlett-Packard (HP) garanterer overfor sluttbrukeren/kunden at HP-produktene som er angitt ovenfor, er uten
mangler i materiale og utfgrelse i den perioden som er spesifisert ovenfor. Denne perioden begynner den dagen
kunden kjgper produktet.

2. HPs begrensede garanti for programvare gjelder bare for feil ved utfgrelse av programinstruksjonene. HP garanterer
ikke at produktet vil fungere uavbrutt og feilfritt.

3. HPs begrensede garanti dekker bare mangler som oppstar som resultat av normal bruk av produktet, og dekker ikke
noen andre problemer, inkludert de som matte oppsta pa grunn av felgende:

a. Feilaktig vedlikehold eller modifisering.

b. Programvare, utskriftsmateriale, deler eller rekvisita som ikke fulgte med, eller som ikke stottes av HP.
c. Bruk utenfor produktets spesifikasjoner.

d. Uautorisert endring eller feilbruk.

4. For HP-skriverenheter har ikke bruken av en blekkpatron som ikke er produsert av HP eller som er pafylt, noen
innvirkning pa garantien til kunden eller eventuelle kontrakter for statte som kunden har med HP. Hvis skriverfeil eller
-skade imidlertid skyldes bruk av en blekkpatron som ikke er fra HP, en etterfylt blekkpatron eller en utgatt
blekkpatron, vil HP belaste kunden med standard arbeidstid og materialer for a yte service pa skriveren for den
bestemte feilen eller skaden.

5. Hvis HP i lgpet av gjeldende garantiperiode mottar melding om mangel i et hvilket som helst produkt som dekkes av
HPs garanti, vil HP etter eget skjgnn enten reparere eller erstatte det mangelfulle produktet.

6. Hvis HP ikke kan reparere eller erstatte, uansett grunn, et mangelfullt produkt som er dekket av HPs garanti, vil HP,
innen rimelig tid etter & ha mottatt meldingen om mangelen, refundere kjgpsprisen for produktet.

7. HP er ikke forpliktet til & reparere, erstatte eller refundere noe fgr kunden har returnert det defekte produktet til HP.

8. Eventuelle erstatningsprodukter kan veere enten nye eller som nye, forutsatt at funksjonaliteten er minst like god som
for produktet det erstatter.

9. HP-produkter kan inneholde ombygde deler, komponenter eller materiale som er like bra som nytt med hensyn til
ytelse.

10. HPs erkleering om begrenset garanti er gyldig i alle land/regioner der HP-produktet som dekkes, er distribuert av HP.
Kontrakter for utvidet garantiservice, for eksempel service pa stedet, er tilgjengelig fra alle HP-autoriserte
servicekontorer i landene/regionene der produktet distribueres av HP eller av en autorisert importar.

B. Garantibegrensninger
| DEN GRAD DET ER TILLATT UNDER LOKAL LOVGIVNING GIR VERKEN HP ELLER DERES
TREDJEPARTSLEVERANDYRER NOEN SOM HELST ANNEN GARANTI ELLER BETINGELSE, VERKEN
UTTRYKTE ELLER UNDERFORSTATTE GARANTIER ELLER BETINGELSER OM SALGBARHET,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHET TIL ET BESTEMT FORMAL.

C. Ansvarsbegrensning

1. | den utstrekning det er tillatt under lokal lovgivning, er rettsmidlene i denne garantierkleeringen kundens eneste og
eksklusive rettsmidler.

2. | DEN GRAD DET ER TILLATT UNDER LOKAL LOVGIVNING, MED UNNTAK AV DE FORPLIKTELSER SOM ER
SPESIELT FREMSATT | DENNE GARANTIERKLARINGEN, SKAL IKKE HP ELLER DERES
TREDJEPARTSLEVERANDYRER UNDER NOEN OMSTENDIGHET VARE ANSVARLIGE FOR DIREKTE,
INDIREKTE, SPESIELLE ELLER TILFELDIGE SKADER, ELLER F@LGESKADER, VERKEN BASERT PA
KONTRAKT, SIVILT SOKSMAL, ELLER NOEN ANNEN JURIDISK TEORI, UANSETT OM DE ER UNDERRETTET
OM SLIKE SKADER.

D. Lokal lovgivning
1. Denne garantierkleeringen gir kunden visse lovbestemte rettigheter. Kunden kan ogsa ha andre rettigheter som kan
variere fra stat til stat i USA, fra provins til provins i Canada og fra land/region til land/region andre steder i verden.
2. | den grad denne garantierklaeringen ikke er i overensstemmelse med lokal lovgivning skal den regnes for a vaere
modifisert, slik at den samsvarer med lokal lovgivning. | henhold til lokal lovgivning gjelder muligens ikke visse
fraskrivelser og begrensninger av denne garantierklaeringen for kunden. Noen av USAs delstater og andre
myndigheter utenfor USA (inkludert provinser i Canada) kan for eksempel
a. utelukke fraskrivelsene og begrensningene i denne garantierkleeringen som begrenser de lovbestemte rettighetene
til en kunde (for eksempel Storbritannia),

b. pa annen mate begrense leverandgrers evne til & handheve slike fraskrivelser eller begrensninger, eller

c. gi kunden andre garantirettigheter, spesifisere varigheten pa underforstatte garantier som leverandgren ikke kan
unndra seg, eller tillate begrensninger av varigheten pa underforstatte garantier.

3. GARANTIVILKARENE | DENNE ERKLARINGEN, MED UNNTAK AV DET SOM ER TILLATT VED LOV, VERKEN
EKSKLUDERER, BEGRENSER ELLER ENDRER, MEN KOMMER | TILLEGG TIL, DE OBLIGATORISKE
LOVBESTEMTE RETTIGHETENE SOM GJELDER FOR SALGET AV HP-PRODUKTENE TIL SLIKE KUNDER.

Informasjon om HPs begrensede garanti
Kjeere kunde,
Vedlagt finner De navn og adresse pa de HP-selskaper som svarer for HPs begrensede garanti (fabrikkgaranti) i Norge.

Utover dette kan De ha oppnadd rettigheter gjennom kjgpsavtalen med selgeren av Deres HP-produkt. Slike
rettigheter innskrenkes ikke av fabrikkgarantien.

Norway: Hewlett-Packard Norge AS Qstensjgveien 0667 OSLO
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1 Installation af enheden

Dette afsnit indeholder en oversigt over
installationsprocessen for enheden.

For du begynder

Klarger pladsen

Serg for, at den plads, hvor du ensker at placere
enheden, opfylder folgende betingelser.

* Overfladen skal vaere robust og plan.

* Sorg for at, at der er plads nok til, at du kan komme
til enheden fra bagsiden, og til, at du kan &bne
ldget pé& flatbedscanneren.

* Enheden méd ikke placeres i direkte sollys eller i
naerheden af kemikalier. Undgé placering i et milje
med pludselige aendringer i temperaturen eller
luftfugtigheden.

Temperatur 15° il 35° C

Relativ luftfugtighed 10% til 80%

Installation af enheden

| dette afsnit angives de trin, du skal felge for at
installere enheden. Der er yderligere oplysninger pé
den installationsplakat, der fulgte med enheden.
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BEMARK: Kontroller pakkens indhold, og installer

eventuelt tilbeher.

2 Installation of enheden

. Fjern tapen og indpakningsmaterialet.

BEMARK: Serg for at fierne
emballagematerialet fra printhovedomrédet.

2. |Installer kontrolpaneloverlayet.
3. Installer dokumentindferingsbakken.

. Installer blaekpatronerne.

BEMARK: Alle fire bleekpatroner skal veere
korrekt installeret, for at enheden kan fungere.
Blek fra blaekpatronerne bruges i
udskrivningsprocessen pé& en raekke forskellige
mader, f.eks. under initialiseringen, der
forbereder enheden og blaekpatronerne til
udskrivning, og til printhovedrensning, som
holder skrivedyserne rene og serger for, at
blaekket kan flyde frit. Desuden efterlades der
noget restbleek i patronen, efter at den er
opbrugt. Yderligere oplysninger finder du p&
www.hp.com/go/inkusage.

. Installer printhovederne.

FORSIGTIG! Tryk printhovederne ned pé& plads
for at sikre, at de er sat ordentligt i, inden du
lukker 18sen til printhovederne.

. Tilslut netledningen, og teend enheden.

BEMARK: Indstil sprog og land/omréde
(om nedvendigt) samt dato og klokkesleet p&
displayet.




7.

lleeg papir, nér der vises en instruktion, og tryk
derefter p& knappen OK.

a. Left udskriftsbakken op.

b. Leeg op til 250 ark papir i bakke 1 med
udskriftssiden nedad og langs med bakkens
hajre kant. Kontrollér, at papirstakken er lagt
ind mod bakkens hgjre side og bageste kant
og ikke overstiger stregmaerket i bakken.

BEMARK: Du kan kun lzegge almindeligt papir
i bakke 2.

c. Justér mediestyrene i bakken i forhold il

sterrelsen pé& det papir, du er ved at ilaegge.

d. Szenk udskrifsbakken ned, og traek
forlaengeren ud.

For at sikre den bedst mulige udskriftskvalitet
initialiserer og justerer enheden printhovederne.
Denne proces tager cirka 12 minutter.

Installer software, og tilslut enheden.

Du kan tilslutte enheden ved hjzelp aof en af

felgende forbindelsestyper:

« USB

* Ethernet-netveerk (kun nogle modeller).

* Tr&dlest netvaerk (802.11) (kun nogle
modeller).

* Fax (kun nogle modeller).

Du kan finde flere oplysninger om

enhedssoftware og tilslutning i

onlinebrugervejledningen pé& Starter CD’en.

o4 USB

a. Isaet Starter CD’en, klik p& Installer
(Windows) eller Install Software (Installer
Software) (Mac OS), og felg derefter
vejledningen pé& skeermen for at fuldfere
softwareinstallationen.

BEMARK: Hvis cd-menuen ikke starter
automatisk, skal du dobbeltklikke pé ikonet for
installation pé& Starter CD’en.

b. Tilslut USB-kablet til computeren, nér du
bliver bedt om det.

ﬁ Ethernet-netvaerk

a.

b.

Fiern beskyttelsesdaekslet fra netvaerksstikket
pd enheden.

Seet netvaerkskablet i stikket og i en ledig
port p& netvaerkshubben, -afbryder eller -
router. Hvis stikkets tilslutningsindikator ikke
lyser, skal du preve en anden port.

FORSIGTIG! Tilslut ikke netvaerkskablet til en
port med maerket WAN, Uplink eller Internet i
hubben, afbryderen eller routeren.

Isaet Starter CD’en, klik p& Installer
(Windows) eller Install Software (Installer
Software) (Mac OS), og felg derefter
vejledningen pé& skaermen for at fuldfere
softwareinstallationen.

Hvis installationsprogrammet viser mere end
et eksempel af enheden, kan du udskrive en
netveerkskonfigurationsside for at vaelge den
refte enhed.

BEMARK: Hvis cd-menuen ikke starter
automatisk, skal du dobbeltklikke p& ikonet for
installation pd& Starter CD’en.

d.

@) Trédiost netveerk (802.11)

For yderligere oplysninger om trédles
kommunikation og installationsvejledning,
se “Opsaetning af enheden til tradlos
kommunikation (valgfrit)” pd side 21.

Udskriv netvaerkskonfigurationssiden. Denne

side indeholder de oplysninger, der er

nadvendige for installationen. Tryk p&

knappen Installation p& kontrolpanelet, og

udfer derefter én af felgende handlinger:

* Hvis enheden har et display med to linjer,
skal du veelge Netvaerksinstallation, Udskriv
netvaerksindstillinger, og tryk derefter pa OK.

* Hvis enheden har et farvedisplay, skal du
vaelge Netvaerk, Vis netveerksindstillinger,
Udskriv netvaerkskonfigurationsside og
derefter trykke p& OK.

Dansk
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C;' Fax

Hvis du installerer software ved hjzelp af
installationsprogrammet p& Starter CD’en, kan
du konfigurere faxindstillinger, efter du har
installeret enhedssoftwaren ved hjzelp af guiden
Faxopsaetning (Windows) eller HP Device
Manager (HP enhedsh&ndtering) (Mac OS). For
yderligere oplysninger om opszaetning af faxen,

"

se “Opsaetning af fax (valgfrit)” p& side 10.
9. Installer funktionen Digitalt arkiv (ekstraudstyr).

Se installationsinstruktioner i “Opseetning af
Digitalt arkiv til scanning (valgfrit)” p& side 18.

Afslut installationen

Kontrollér, at enheden er installeret
korrekt

1. Udskriv et dokument fra et program, du anvender
ofte.

2. Placer dokumentet i dokumentindferingsbakken med
udskriftssiden opad og den ferste side everst.

3. Juster breddestyrene, s& de passer til
dokumentsterrelsen.

4. Tryk p& Start kopi, sort eller Start kopi, farve.
Enheden udskriver en kopi af dokumentet. Se
“Lesning af installationsproblemer” pd side 24,
hvis der opst&r problemer.

5. Fjern originalerne fra ADF-udskriftsbakken.

6. Abn laget p& flatbedscanneren.

4 Installation of enheden

7. Placer den ferste side af dokumentet med
udskriftssiden nedad pd scannerglaspladen og med
dokumentets overste venstre hjerne p& glassets
nederste hajre hjerne.

8. Luk flatbedscanneren.

9. Tryk pé& Start kopi, sort eller Start kopi, farve.
Enheden udskriver en kopi af dokumentet. Se
“Lesning af installationsproblemer” pd side 24,
hvis der opst&r problemer.

Kontrollér, at enhedssoftwaren er
installeret korrekt

For at kontrollere, at enhedssoftwaren er installeret
korrekt, skal du starte programmet og udfere
grundlaeggende opgaver (f.eks. at udskrive et dokument
eller scanne til computeren).

Sé&dan &bnes HP Photosmart-softwaren

(Windows)

1. Dobbeltklik p& ikonet HP Photosmart pd skrivebordet
i Windows.

2. Veelg den rigtige fane for enheden, hvis der er
installeret mere end én HP-enhed.

S&dan &bnes HP Photosmart Studio-software
(Mac OS)
1. Klik p& ikonet HP Photosmart Studio i Dock’en.

2. Klik p& Enhed, og veelg derefter en enhed.

Se onlinehjzelpen til softwaren for at f& yderligere
oplysninger om brugen af enhedssoftwaren.

Registrer enheden

Hvis du ikke allerede har gjort det, skal du registrere
enheden pd www.register.hp.com.


www.register.hp.com
www.register.hp.com

Yderligere oplysninger

Se felgende kilder for at f& yderligere oplysninger om
brug af enheden og fejlfinding:

* Onlinebrugervejledningen og Vigtigtilen pé
Starter CD’en eller p& www.hp.com/support

* HP Instant Support og integreret webserver
(se onlinebrugervejledningen)

*  Webstedet for produktsupport pé
www.hp.com/support

Yderligere oplysninger

5
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www.hp.com/support
www.hp.com/support
www.hp.com/support

2 ldentificer enhedens dele

Set forfra

Automatisk dokumentfader (ADF)
Scannerglasplade

Kontrolpanel

lyspanel

Udskriftsbakke

Bakkeforleenger

Leengde-/breddestyr

Bakke 1

Bakke 2 (til r&dighed p& visse modeller)

VO 00 N O 1 A WN =

10 Forreste USB-port (Universal Serial Bus)
11 Porte til hukommelseskort

12 Indikator for hukommelsesenhed
13 Dokumentfeder-bakke
14 Breddestyr

6 Identificer enhedens dele

Omré&de til udskriftsforbrugsvarer

O b WO N =

Dezeksel til blaekpatroner

Bleekpatroner
Adgangsdaeksel til printerpatronholder
Printhoveder

Adgangslés til printhoved

Porte til hukommelseskort

-/

0
O

W
o_|".
o

_/

Compact flash (type | og I, kun solid-state)

Secure Digital, MultiMediaCard (MMC),
Secure MultiMedia Card

xD

4 Memory Stick, Magic Gate Memory Stick,

Memory Stick Duo og Memory Stick Pro

Forreste USB-port (universal serial bus)
(PictBridge aktiveret)



Set bagtra

o U1 A W N =

Stremstik

Ethernet-netvaerksport (kun nogle modeller)
Bageste USB-port

Faxporte (1-LINE og 2-EXT)

Bagpanel (kun nogle modeller)

Ekstraudstyr til automatisk tosidet udskrivning
(duplexenhed), (kun nogle modeller)

Set bagfra

7
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Kontrolpanel
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BEMARK: Kontrolpanelets layout og funktioner
varierer, athzengigt af enhedsmodellen. Din enhed har
ikke nadvendigvis alle de knapper og lys, der beskrives
i dette afsnit.

1 Hurtigopkald

Hurtigkaldsknapper: Giver adgang til de ferste fem
hurtigkaldsnumre. En post kan f.eks. vaere et faxnummer,
en gruppe af faxnumre eller en mappe pd netveerket.

Liste over hurtigkaldsposter: Identificer de
hurtigkaldsposter, som svarer til de fem
hurtigkaldsknapper. Du kan skrive posterne p& det
linjerede papir, der medfelger, eller udskrive lister.

2 SCANNING

Scan-menu: Velg en scanningsdestination.

Digitalt arkiv: Abn hurtigkaldsadressebogen i digitalt
arkiv for at veelge en scanningsdestination.

START SCANNING: Start en scanning, og send jobbet il
den destination, der er angivet, ved hjzelp af knappen
menuen Scan.

8 Identificer enhedens dele

3 FAX

Menu: Abn menuen for faxfunktionen.

Reklamefaxblokering: Abn menuen for
reklamefaxblokering, hvor du kan tilfgje eller slette
numre fra en liste over blokerede faxnumre og f& vist
rapporter. Denne funktion er kun tilgaengelig, hvis der er
opsat opkalds-id fra telefonselskabet.

Oplesning: Juster hastigheden og kvaliteten af de faxer,
der sendes fra enheden.

Ring igen/Pause: Ringer op til det sidst kaldte
faxnummer.

Autosvar: Indstil faxfunktionen til automatisk at svare
telefonen efter det antal ringninger, der er angivet.

Start fax, sort eller Start fax, farve: Starter faxen i sort/
hvid eller farve.

4 Tastatur

Bruges til at indtaste faxnumre, veerdier eller tekst.



5 Display

BEMARK: Visse enhedsmodeller har et display med to
linjer og andre modeller har et farvedisplay.

Viser status- og fejlmeddelelser, menuer for modus og
installation og deres indstillinger, hjzelpeinstrukser, og
blaekniveauer for blaekpatroner.

Piletaster: Bruges til at bevaege dig rundt i
menuindstillingerne eller til at gennemse fotos p&
farvedisplayet (hvis denne funktion er til rédighed).

OK: Veelg en menu, indstilling, eller hvis enheden har et
farvedisplay, fotos til udskrivning.

Tilbage: G4 tilbage til forrige menu.

6 Andre knapper

Opsatning: Giver adgang til menusystemet med
rapporter, indstillinger og vedligeholdelse.

2-sidet: Vaelg 2-sidet udskrift (hvis der er installeret en
dupleksenhed).

7 Hijeelp: Viser yderligere oplysninger om meddelelser
eller menuer, som vises pd displayet. Viser i forbindelse
med hardwareproblemer en meddelelse, som forklarer
problemet. Hvis enheden ikke har en knap til Hjzelp,
kan du bruge knappen Opsaetning til at & adgang il
hjzelp.

X Annuller: Stopper et job, afslutter en menu eller
afslutter indstillinger.

7 KOPIER

Menu: Abn menuen for kopifunktionen.
Formindsk/forster: Rediger sterrelsen p& kopien.

Antal kopier: Bruges til at vaelge antal kopier enten ved
hjzelp af piletasterne eller ved at indtaste antallet direkte
via tastaturet.

Sorter: Arrangerer de kopierede udskrifter i nejagtigt
den raekkefelge, hvori de er scannet fra
scannerglaspladen eller ADF'en.

Kvalitet: Bruges til at kontrollere kopieringshastighed og
-kvalitet. Indikatoren Kvalitet lyser ved siden af den
valgte kopikvalitet.

Start kopi, sort eller Start kopi, farve: Starter
kopieringen, i sort/hvid eller farve.

8 FOTO

Menu: Abn menuen for fotofunktionen.

Foto-indeks: Udskriv et fotoindeks, nér der er sat et
hukommelseskort i hukommelskortholderen.

Roter: Hvis enheden har farvedisplay, kan du rotere det
foto, der aktuelt vises, 90 grader. Hvis knappen holdes
nede, fortsaetter fotoet med at rotere 90 grader.

Zoom (- og +): Hvis enheden har farvedisplay, kan du
med denne knap forsterre eller formindske billedet.

UDSKRIV FOTOS: Starter fotoudskriftsjobbet.

9 Teend-/sluk-knap og indikatorer

(& Taend-/sluk-knap: Bruges til at tzende eller slukke
enheden. Nér enheden er slukket, bruger den stadig en
smule stram. Sluk enheden, og tag stikket ud for at
afbryde stremforsyningen til enheden helt.

Na&r lampen lyser, er enheden teendt. Lampen blinker
under udferelse af et job.

= Netvaerksstatuslampe: Viser status for enheden pd
netvaerket.

@ Trédles (802.11) statuslampe: Viser status for
enheden pd det trédlese netvaerk.

! Advarselslampe: Nér advarselslampen blinker,
angiver den, at der er opst8et en fejl, som kraever
indgreb fra brugeren.

Dansk
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3  Opseetning at fax (valgfrit)

Dette afsnit indeholder anvisninger for opsaetning af
faxen i en raekke forskellige opsaetningskonfigurationer.

* Brug af en dedikeret telefonlinje
* Brug af en delt telefonlinje

* Héndtering og konfiguration af faxen
* Indstilling af svartilstanden
* Indstilling of antal ringninger fer svar

* Andring af ringemenster for besvarelse med
bestemt ringetone

* Opszetning af faxbrevhovedet
* Afprevning af faxopszetningen

Du kan finde flere oplysninger om faxfunktioner i
onlinebrugervejledningen pd Starter CD’en.

BEMARK: Fax understettes kun pd nogle modeller.

FORSIGTIG! Hvis du ikke bruger den medfelgende
telefonledning fra telefonstikket i vaeggen til enheden,
kan du muligvis ikke sende eller modtage fax.

Denne specielle telefonledning er anderledes end de
telefonledninger, som du méske allerede har derhjemme
eller p& kontoret. Hvis den medfelgende telefonledning
er for kort, kan du f& hijeelp i onlinebrugervejledningen
pd Starter CD’en.

Parallelle eller serielle
telefonsystemer

Find ud af, hvilket telefonsystem der anvendes i dit land/
omrdde, inden du opszetter printeren til fax.

BEMARK: Instruktionerne til opszetning af printeren il
fax varierer, atheengigt af om du har et serielt eller
parallelt telefonsystem.

10 Opsaetning af fax (valgfrit)

Du har sandsynligvis et serielt telefonsystem, hvis dit
land/omréde ikke findes i de nedenst&ende afsnit.
Hvis du er i tvivl om, hvilken type telefonsystem du har
(parallel eller seriel), skal du sperge dit telefonselskab.

Lande/omrdder med parallelle
telefonsystemer

P& et parallelt telefonsystem kan du slutte delt
telefonustyr til telefonlinjen via “2-EXT"-porten bag pé
printeren.

Argentina Australien Brasilien
Canada Chile Kina
Colombia Graekenland Indien
Indonesien Irland Japan

Korea Latinamerika Malaysia
Mexico Filippinerne Polen

Portugal Rusland Saudi-Arabien
Singapore Spanien Taiwan
Thailand USA Venezuela
Vietnam

BEMARK: Hvis du har et parallelt telefonsystem,
anbefaler HP, at du bruger den 2-ledede telefonledning,
der fulgte med printeren, til ot tilslutte printeren til
telefonstikket i vaeggen.

Lande/omréder med serielle
telefonsystemer

P& et serielt telefonsystem tillader det delte telefonudstyrs
(modemer, telefoner og telefonsvarere) stiktype ikke
fysisk tilslutning til “2-EXT"-porten p& printeren.

Alt udstyr skal i stedet tilsluttes telefonstikket p& vaeggen.

BEMARK: | nogle af de lande/omr&der, der benytter
serielle telefonsystemer, leveres den telefonledning, der
folger med printeren, med et ekstra vaegstik. Det ger det
muligt ot slutte andre telekommunikationsenheder til det
vaegstik, hvor du tilslutter printeren.




Du kan finde oplysninger om opsaetning af printeren til 1. Frakobl alle telefonenheder fra det telefonstik, hvortil
fax med et serielt telefonsystem pd webstedet for du har tilsluttet enheden.

faxkonfiguration for dit land/omréde. 2. Tilslut den telefonledning, der fulgte med enheden,

mellem 1-LINE-porten p& enheden og telefonstikket.

Dstrig www.hp.com/at/faxconfig

Belgien (flamsk) www.hp.be/nl/faxconfig

Belgien (fransk) www.hp.be/fr/faxconfig

Danmark www.hp.dk/faxconfig

Finland www.hp.fi/faxconfig

Frankrig www.hp.com/fr/faxconfig

Tyskland www.hp.com/de/faxconfig

Iland www.hp.com/ie/faxconfig

ltalien www.hp.com/it/faxconfig

Norge www.hp.no/faxconfig

Holland www.hp.nl/faxconfig 3. Hvis du abonnerer p& en bestemt ringetonetjeneste,
Portugal www.hp.pt/faxconfig kan du eendre indstillingen Besvar ringemenster til
Spanien www.hp.es/faxconfig det monster, som telefonselskabet har tilknyttet til dit
Sverige www.hp.se/faxconfig faxnummer, f.eks. dobbelt ring eller tredobbelt ring.
Schweiz (fransk) www.hp.com/ch/fr/faxconfig Du kan finde oplysninger om, hvordan du sendrer
Schweiz (tysk) www.hp.com/ch/de/faxconfig denne funk,tion, i onlinebrugervejledningen p&
Storbritannien www.hp.com/uk/faxconfig Starter CD'en.

BEMARK: Printeren er som standard indstillet til at
besvare alle ringemanstre. Hvis du ikke indstiller

Ded | I(e I’ef telefon | | n Ie printeren til det ringemenster, som telefonselskabet har

tilknyttet til dit faxnummer, besvarer printeren méske

Brug dette afsnit, hvis du har planer om at anvende én bade taleopkald og faxopkald, eller svarer méske slet
af felgende former for telefonlinje til faxen: ikke.

* Dedikeret telefonlinje (ingen andre enheder, f.eks.
en telefon eller en telefonsvarer, deler linjen).

* En dedikeret telefonlinje, hvor ingen andre enheder . .
deler linjen, men som har et abonnent til en bestemt Delt telefon | N |e

ringetonetjeneste.
9 l Hvis faxen skal dele telefonlinje med andre enheder,

* En PBXlinje (Private Branch Exchange) eller en som f.eks. en telefon, telefonsvarer, computer/
ISDN-linje (Integrated Services Digital Network). computermodem eller en enhed til opkalds-id, eller hvis
Du kan finde flere oplysninger om PBX- og ISDN- der er en voicemail-tjeneste tilknyttet til din linje, skal du
linjer i onlinebrugervejledningen p& Starter CD’en. felge nedenstdende anvisninger for at opsaette faxen.

1. Felg trinene for “Dedikeret telefonlinje” p& side 11.
BEMARK: Du kan ikke modtage faxmeddelelser

automatisk, hvis du har en voicemailtieneste p& det
samme telefonnummer, som du bruger til faxopkald. Du
skal modtage faxmeddelelser manuelt, hvilket betyder,
at du skal vaere til stede for at besvare indgéende
faxopkald. Hvis du i stedet vil modtage faxer
automatisk, skal du kontakte dit telefonselskab for at
abonnere pé en bestemt ringetonetjeneste eller for at {8
en separat felefonlinje til fax.

2. Tilslut yderligere enheder til 2-EXT-porten bag pé
enheden.

Indstil enheden til at besvare indgéende opkald
manuelt. Hold knappen Autosvar nede, indtil lampen
slukkes.

3. Folg nedenst&ende tabeller for at se, hvordan resten
af faxkonfigurationen skal udferes.

Dansk
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www.hp.com/at/faxconfig
www.hp.be/nl/faxconfig
www.hp.be/fr/faxconfig
www.hp.dk/faxconfig
www.hp.fi/faxconfig
www.hp.com/fr/faxconfig
www.hp.com/de/faxconfig
www.hp.com/ie/faxconfig
www.hp.com/it/faxconfig
www.hp.no/faxconfig
www.hp.nl/faxconfig
www.hp.pt/faxconfig
www.hp.es/faxconfig
www.hp.se/faxconfig
www.hp.com/ch/fr/faxconfig
www.hp.com/ch/de/faxconfig
www.hp.com/uk/faxconfig

Brug af tabellerne til faxopsazetning

Brug tabellerne til faxopsaetning som hjzelp, né&r du opsaetter faxfunktionen pé printeren. For at bruge tabellerne skal
du felge disse trin:

ﬂ Angiv, hvordan du ensker at bruge den telefonlinje, som din faxmaskine skal tilknyttes:

* Tale og Fax (se Tabel 3-1) * Voice, Fax og Internet (opkald) (se Tabel 3-3)
* Fax og Internet (se Tabel 3-2) * Voice, Fax og Internet (DSL) (se Tabel 3-4)

Né&r du har angivet, hvordan du gnsker at bruge telefonlinjen, skal du felge disse trin:

e | forste raekke skal du angive, hvilke andre enheder e Den sidste raekke i tabellen indeholder numre, som

der skal dele telefonlinjen med All-in-one (telefon, svarer til Konfigurationsvejledning-tabellen pé& side 15.
computer, felefonsvarer). Brug Konfigurationsvejledning-tabellen som hjzelp til at

indstille din All-in-one, s& den fungerer s& effektivt som
€@ | de nasste reekker skal du angive, om telefonlinjen muligt.

har tilknyttet szerlige tienester (voicemail eller
nummerbestemt ringning), og, hvis telefonlinjen skal

bruges med en computer, skal du angive, om du har et BEMARK: Du skal felge den raekkefolge, hvori tallene
opkalds- eller et DSl-modem. vises i den sidste raekke af hver enkelt tabel fil
faxopsaetning. Hvis du ikke felger trinene i den rigtige
reekkefelge, kan det forérsage problemer med
faxopsaetningen.

O | den neeste rakke vises, hvordan faxopsaetningen
kan se ud, for s& vidt angdr tilslutning af forskellige
enheder til All-in-one.

N
1 l

9

A
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S

4
|
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Tabel 3-1 Tale og Fax

Hvilke enheder onsker du
at slutte til enheden?

Telefon

e Telefon
» Telefonsvarer

Har din linje...

Bestemt ringetonetjeneste

Bestemt

ringetonetjeneste

S&dan ber din

faxopsaetning se ud...

Folg derefter
konfiguration #

1,92

1,7

1,97

Tabel 3-2 Fax og Internet

Hvilke enheder ansker du
at slutte til enheden?

e Computer
*  Modem

Er linjen en...

Opkaldslinje

DSL

Sé&dan ber din
faxopsaetning se ud...

i

B

Fordeler

o
o

Folg derefter
konfiguration #

4,5,1,2,6

81,26

Delt telefonlinje
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Tabel 3-3 Voice, Fax og Internet (opkald)

| Bestemt ringetonetjeneste

Hvilke enheder gnsker |+ Telefon * Telefon
du at slutte til enheden? |« Computer *  Computer
*  Modem *  Modem
» Telefonsvarer
Er linjen en... Opkaldslinje Opkaldslinje
Har din linje...

‘ Bestemt ringetonetjeneste

S&dan ber din

faxopseetning se ud...

__ Fordeler

Folg derefter

konfiguration # 4,10,5,3

4,10,5,3,9

4,10,5,1,7

4,10,5,1,9,7

Tabel 3-4 Voice, Fax og Internet (DSL)

‘ Bestemt ringetonetjeneste

Hvilke enheder gnsker |+ Telefon e Telefon
du at slutte til enheden? |« Computer +  Computer
*  Modem *  Modem
e Telefonsvarer
Er linjen en... DSL DSL
Har din linje...

‘ Bestemt ringetonetjeneste

S&dan ber din

faxopsaetning se ud...

Fordeler ="

Folg derefter

konfiguration # 83

817
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Konfigurationsvejledning

Konfiguration #

Konfigurationsinstruktioner

1

Indstil enheden til at besvare indg&ende opkald manuelt. Hold knappen Autosvar nede, indtil lampen
teendes.

(Valgfrit) Rediger indstillingen Ringninger for svar til ét eller to ring.

Du kan finde oplysninger om, hvordan du aendrer denne funktion, i onlinebrugervejledningen pd Starter
CD’en.

Angiv, hvordan du ensker, at enheden skal besvare opkald: automatisk eller manuelt.

* Hvis du angiver, at enheden skal besvare opkald automatisk, besvarer den alle indgéende opkald
og modtager fax. Din enhed kan i dette tilfeelde ikke skelne mellem fax og taleopkald. Hvis du har
en formodning om, at opkaldet er et taleopkald, skal du besvare det, for enheden besvarer
opkaldet.

For at indstille printeren til at besvare faxopkald automatisk, skal du holde knappen Autosvar nede,
indtil lampen taendes.

* Huvis du indstiller enheden til at besvare fax manuelt, skal du selv veere til stede for at besvare
indg&ende faxopkald, da enheden ellers ikke kan modiage fax.

For at besvare faxopkald manuelt skal du holde knappen Autosvar nede, indtil lampen slukkes.

4
(Opkaldsmodem)

Da computermodemet deler telefonlinje med enheden, kan du ikke bruge b&de computermodemet og
enheden samtidigt. Du kan f.eks. ikke bruge enheden til at faxe, hvis du bruger computermodemet til at
sende en e-mail eller surfe p& internettet.

5
(Opkaldsmodem)

Hvis softwaren til computermodemet er indstillet til automatisk at modtage fax p& computeren, skal du
deaktivere denne indstilling.

Forsigtig! Hvis du ikke deaktiverer indstillingen til automatisk modtagelse af fax i softwaren il
computermodemet, vil enheden ikke kunne modtage fax.

Naér telefonen ringer, vil enheden automatisk svare efter det antal ring, du har valgt i indstillingen
Ringninger fer svar. Derefter sendes faxmodtagelsestoner til den afsendende faxmaskine, og faxen
modtages.

7
(Telefonsvarer)

Indstil telefonsvareren til at svare efter fire eller fem ring.
Rediger indstillingen Ringninger fer svar fil seks ring.

Naér telefonen ringer, besvarer telefonsvareren opkaldet efter det angivne antal ringetoner og afspiller
den indspillede velkomsthilsen. Enheden overvager opkaldet og “Iytter” efter faxtoner. Hvis enheden
registrerer faxtoner, vil den sende faxmodtagelsestoner og modtage faxen. Hvis der ikke registreres
faxtoner, stopper enheden overvégningen af linjen, og telefonsvareren kan optage en talebesked.

8 Kun DSL-linjer: Du skal kebe ekstra DSLiltre til alle enheder (telephone, computer), som deler DSL-
telefonlinjen.
9 Rediger indstillingen Besvar ringemenster til det menster, som telefonselskabet har tilknyttet il dit
(Bestemt faxnummer, f.eks. dobbelt ring eller tredobbelt ring.

ringetonetjeneste)

Du kan finde oplysninger om, hvordan du aendrer denne funktion, i onlinebrugervejledningen pd Starter
CD’en.

BEMARK: Printeren er som standard indstillet til at besvare alle ringemanstre. Hvis du ikke indstiller
printeren til det ringemanster, som telefonselskabet har tilknyttet til dit faxnummer, besvarer printeren
maske b&de taleopkald og faxopkald, eller svarer maske slet ikke.
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10

Der er to mader, hvorp& du kan opszette printeren sammen med computeren, baseret pé& antal
telefonporte p& computeren. Du f8r ogsé brug for ekstra telefonledninger (mindst tre, hvis computeren
kun har én telefonport, og mindst to, hvis computeren har to telefonporte).

Kontrollér, om computeren har en eller to telefonporte, for du begynder:
Computer med én telefonport

Du skal kebe en parallel telefonlinjefordeler (kaldes ogs& en coupler), hvis computeren kun har én
telefonport. En parallel telefonlinjefordeler har én RJ-11-port p& forsiden og to RJ-11-porte p& bagsiden.
Brug ikke en 2-leders telefonlinjefordeler, en seriel telefonlinjefordeler eller en parallel
telefonlinjefordeler med to RJ-11-porte pé& forsiden og ét stik p& bagsiden. Du kan kebe en parallel
telefonlinjefordeler i en elektronikbutik, der handler med telefontilbeher.

1. Seet den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren, og veegstikket, og den anden
ende i 1-LINE-porten pd printeren.

2. Tilslut den ene ende af en anden telefonledning til 2-EXT-porten p& printeren og den anden ende il
forsiden af den parallelle telefonlinjefordeler (den ende, hvor der kun er én telefonport).

3. Tilslut den ene ende af en tredje telefonledning til bagsiden af den parallelle telefonlinjefordeler
(den ende, der har to porte) og den ande ende til computeren.

4. Tilslut den ene ende af en fierde telefonledning til den sidste &bne port p& den parallelle
telefonlinjefordeler og den anden ende til en telefon eller telefonsvarer. Hvis du bade tilslutter en
telefon og en telefonsvarer, skal du slutte den fierde telefonledning fil telefonsvareren, og derefter
bruge en femte ledning til at slutte telefonsvareren til telefonen.

BEMARK: Hvis du ikke tilslutter telefonsvareren pd denne méde, vil faxtonerne fra en faxmaskine,
der sender fax til dig, muligvis blive optaget pé& telefonsvareren, og du kan sandsynligvis ikke
modtage fax med printeren.

Computer med to telefonporte

Hvis computeren har to telefonporte, skal du felge nedenst&ende trin for at slutte printeren til

computeren:

1. Seet den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren, i veegstikket, og den anden ende
i 1-LINE-porten p& printeren.

2. Tilslut den ene ende af en anden telefonledning til 2-EXT-porten p& printeren og den anden ende il
IN-porten pad computeren.

3. Slut den ene ende af en tredje telefonledning til porten OUT p& computeren og den anden ende til

en felefon eller telefonsvarer. Hvis du b&de tilslutter en telefon og en telefonsvarer, skal du slutte den
tredje telefonledning til telefonsvareren, og derefter slutte telefonsvareren til telefonen.

BEMARK: Hvis du ikke tilslutter telefonsvareren pd denne mé&de, vil faxtonerne fra en faxmaskine,
der sender fax til dig, muligvis blive optaget pé& telefonsvareren, og du kan sandsynligvis ikke
modtage fax med printeren.
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Handtering og
konfiguration af
faxindstillinger

Hvis du slutter enheden direkte til en computer, skal du
installere enhedssoftwaren og derefter kere guiden
Faxopsaetning (Windows) eller HP Device Manager
(HP-enhedsh&ndtering) (Mac OS). Du kan ogsé aktivere
disse vaerkigjer fra Solution Center (Windows) eller HP
Device Manager (HP-enhedshé&ndtering) (Mac OS) pé et
senere tidspunkt. Brug disse veerkigjer til at indstille
faxbrevhovedet, land/omréde samt dato og klokkesleet.

Du kan derudover konfigurere faxindstillingerne fra den
integrerede webserver (EWS). Se side 30 for at f&
yderligere oplysninger om EWS.

Du kan ogsé konfigurere disse indstillinger fra
kontrolpanelet. For oplysninger om kontrolpanelet,
se onlinebrugervejledningen pé& Starter CD’en.

* Sadan slettes en enkelt post eller alle poster:
Veelg Slet hurtigkaldsnummer, tryk pé
piletasterne for at fremhaeve den hurtigkaldspost,
du vil slette, og tryk derefter p& OK.

Opsaetning af
hurtigkaldsposter

Du kan gemme faxnumre eller grupper af faxnumre som
hurtigkaldsposter. Hurtigkaldsposter 1 til og med 5 er
knyttet til de fem tilsvarende hurtigkaldsposter p&
kontrolpanelet. P& den m&de kan du hurtigt ringe op til
numrene via kontrolpanelet.

Udover at bruge kontrolpanelet kan du ogsé indstille
hurtigkaldsposter ved hjzelp af den integrerede
webserver og HP Photosmart-software.

Se onlinebrugervejledningen pé& Starter CD’en for at &
yderligere oplysninger.

S&dan opsaettes hurtigkaldsposter

1. Tryk p& Opszetning pé kontrolpanelet.

2. Vzlg Opseetning af hurtigkald og ger ét af
folgende:

* Sdadan tilfojes eller redigeres en post: Vlg
Individuel hurtigkald eller Gruppeopkald, og tryk
pé& piletasterne for at komme til et ubrugt
nummer, eller indtast et nummer pé tastaturet.
Indtast faxnummeret, og tryk derefter p& OK.
Medtag mellemrum eller andre nedvendige tal,
f.eks. et omré@denummer, en adgangskode for
numre uden for et PBX-system (normalt 9 eller O)
eller et preefiks i forbindelse med
langdistanceopkald. Indtast navnet ved hjzelp af
det numeriske tastatur, og tryk derefter p& OK.

Atprevning af faxopsaetning

Du kan afpreve faxopsaetningen for at kontrollere status
for enheden og sikre, at den er sat korrekt op il
faxafsendelse og -modtagelse. Udfer denne test, né&r du
er feerdig med at indstille enheden til faxafsendelse/
faxmodtagelse. Testen gennemgér felgende:

* Kontrollerer faxhardwaren

* Kontrollerer, om den korrekte telefonledning er sat i
enheden

* Kontrollerer, at telefonledningen er sat i den korrekte
port

¢ Kontrollerer, om der er klartone
* Kontrollerer, om der er en aktiv telefonlinje
* Tester status for telefonlinjeforbindelsen

Enheden udskriver en rapport med resultaterne af testen.
Lees rapporten, hvis testen mislykkes, for at finde ud of,
hvordan du kan afhjzelpe problemet, og ker testen igen.
Yderligere oplysninger om fejlfinding findes under
“Lasning af faxproblemer (valgfrit)” p& side 28.

Sa&dan tester du faxopsaetningen

1. Opsaet enheden til fax i henhold til din egen
hjemmeopsaetning eller kontoropseetning.

2. Kontrollér, at bleekpatronerne og printhovederne er
installeret, og at der er lagt papir i fuld sterrelse i
papirbakken, inden du starter testen.

3. Tryk p& knappen Opszetning pd kontrolpanelet.
4. Vezlg Veerkigjer, og veelg derefter Ker faxtest.

Enheden viser status for testen pd displayet og
udskriver en rapport.

5. Gennemgd rapporten.

* Kontrollér faxindstillingerne, der er angivet i
rapporten, for at kontrollere, om de er korrekte,
hvis testen blev best&et. En manglende eller
forkert faxindstilling kan give problemer med
faxafsendelse/faxmodtagelse.

* Lees rapporten, hvis testen mislykkes, for at f&
yderligere oplysninger om, hvordan du afhjzelper
eventuelle problemer.
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4 Opszetning af Digitalt arkiv til

scanning (valgfrit)

Med funktionen Digitalt arkiv kan du scanne dokumenter
direkte til flere delte mapper (op til 10) p& netvaerket.
Med Digitalt arkiv har du ikke brug for nogen
scanningssoftware. Du behaver heller ikke scanne filer
via computeren og derefter overfere dem til den valgte
netvaerksmappe.

BEMARK: Funktionen Digitalt arkiv findes p& HP
Officejet L7600/L7700 All-in-One-modeller, der er
sluttet direkte til netvaerket med et Ethernet-kabel eller via
en tradles forbindelse.

BEMARK: Digitalt arkiv understetter ikke Windows
Active Directory.

Ngdvendige oplysninger

Du skal bruge felgende oplysninger for at konfigurere
Digitalt arkiv:

¢ Den IP-adresse, der er tildelt All-in-One-enheden.

Nér du farste gang trykker p& knappen Digitalt arkiv
p& All-in-One-kontrolpanelet, vises IP-adressen sidst i
de instruktioner, der vises pd displayet.

* Passende rettigheder p& netvaerket.

Du skal kunne oprette en mappe og redigere
adgangstilladelserne for mappen.

Eksempel pd brug af
Digitalt arkiv

Et lille grafisk designfirma begyndte for nylig af héndtere
sine fakturaer, kontrakter og udgiftsrapporter elektronisk
ved hjeelp of Digitalt arkiv. | stedet for at arkivere
fakturaer og andre dokumenter manuelt bruger den
ansvarlige pé kontoret nu All-in-One-enheden til at
oprette en elektronisk kopi, der automatisk lagres p& en
computer p& kontorets netvzerk.

Konfiguration...
Den kontoransvarlige bad en af kontorets it-kyndige
medarbejdere om at konfigurere Digitalt arkiv.

Forst oprettede den
itkyndige medarbejder
tre forskellige mapper
(ved navn “Fakturaer”,
“Kontrakter” og
“Udgiftsrapporter”) p& den
computer, hvor
dokumenterne skulle
lagres.

Derefter zendrede han

|: adgangstilladelserne

O til mapperne, sé

° All-in-One-enheden kunne
gemme filer i de relevante
mapper.
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1. Opret en mappe pd& en computer, der er sluttet til
netvaerket.

* Navnet p& den computer, hvor mappen er placeret.

Dokumentationen til dit operativsystem indeholder
oplysninger om, hvordan du finder computerens
navn.

2. Del mappen.

Serg for, at der er angivet lzese- og skriveadgang i

* Netvaerksadressen p& mappen. mappeegenskaberne.

Du kan finde flere oplysninger om oprettelse af mapper
p& netveerket og indstilling af mappeegenskaber i
dokumentationen til operativsystemet.

Netvaerksadresser har som regel felgende format:
\\minpc\deltmappe

* Et brugernavn og en adgangskode til netvaerket.

For eksempel det brugernavn og den adgangskode i
Windows NT, der bruges til at logge p& netvaerket.

Trin 2: Opret en genvej il
mappen pd netvaerket

Hyperlinks mellem All-in-One-enheden og
netvaerksmappen kaldes “Hurtigkald til digitalt arkiv”.
Du kan oprette og administrere disse hurtigkald via den
integrerede webserver (EWS) til All-in-One-enheden.

Trin 1: Opret, og del en
mappe pd netvaerket

BEMARK: Den mappe, du vil bruge til Digitalt arkiv,
skal allerede findes p& en computer, der er sluttet fil
netveerket. Du kan ikke oprette en mappe fra
All-in-One-kontrolpanelet.

BEMARK: Du kan finde flere oplysninger om brug af
EWS i “Integreret webserver” pé side 30 eller
onlinebrugervejledningen pd Starter CD’en.

Til sidst brugte han den
infegrerede webserver
(EWS) il at oprette
genveje (kaldet
“hurtigkald”) til hver af
disse mapper.

Afprevning af funktionen...

Da den itkyndige medarbejder var feerdig med at
konfigurere Digitalt arkiv, besluttede den kontoransvarlige
at oprette en elektronisk kopi af en faktura.

Forst lagde hun
dokumentet i
All-in-One-enheden,
p& samme mdde som
hvis der skulle tages
en kopi.

T
il 8

Derefter trykkede hun pé
knappen Digitalt arkiv p&
All-in-One-kontrolpanelet.
P& displayet blev vist de
hurtigkald, som den
itkyndige medarbejder
havde oprettet i EWS.

Til sidst valgte hun
indstillingen “Fakturaer”
og trykkede p& knappen
Scan.

All-in-One-enheden
scannede dokumentet og
overforte det derefter
direkte til mappen
Fakturaer p& computeren.
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. Abn en understettet webbrowser (f.eks. Microsoft
Internet Explorer, Netscape, Opera, Mozilla Firefox
eller Safari) p& computeren.

. Skriv den IP-adresse, der er tildelt
All-in-One-enheden. (Yderligere oplysninger finder
du under “Nadvendige oplysninger” ).

Hvis IP-adressen f.eks. er 123.123.123.123,
skal du skrive felgende adresse i webbrowseren:
http://123.123.123.123

EWS-siden vises i webbrowservinduet.

. Klik p& fanen Indstillinger.

4. Klik p& Hurtigkald til digitalt arkiv under

Adressebog.

. Konfigurer under Hurtigkald til digitalt arkiv
indstillingerne for det nye hurtigkald i EWS,
inklusive felgende indstillinger:

* Kort navn: Tilfej et kort navn p& mappen. N&r
Digitalt arkiv er konfigureret, vises dette navn pé
All-in-One-kontrolpanelet, ndr du trykker p&
knappen Digitalt arkiv.

* Netvaerkssti: Mappens netvaerkssti. Netvaerksstier
har som regel felgende format:
\\minpc\deltmappe. Du kan ogsd skrive den
IP-adresse, som All-in-One-enheden er tildelt,

i felgende format: \\123.123.123.123.

* Brugernavn og Adgangskode: Det brugernavn
og den adgangskode, du bruger til at logge pé
computeren. Brugernavnet kan som regel skrives i
felgende formater: Bob, BOBSPC\Bob,
BOBDOMANE\Bob

* Personligt identifikationsnummer (PIN):
Du kan tilfgje en PIN-kode for at forhindre
vautoriseret adgang til dette hurtigkald. Nér
PIN-koden er oprettet, vises en meddelelse pé
All-in-One-kontrolpanelet, der beder brugeren
om at angive PIN-koden, hver gang hurtigkaldet
anvendes. Lad PIN-boksen vaere tom, hvis du ikke
onsker at aktivere en PIN-kode.

* Scanningsindstillinger: Angiv
scanningsindstillinger for hurtigkaldet, f.eks.
dokumenttype og indstillinger for tosidet
scanning, der skal bruges, hver gang
hurtigkaldet veelges.

. Klik p& Tilfej.

Posten er nu tilfejet til adressebogen for hurtigkald i
digitalt arkiv.
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Trin 3: Afprev og brug
Dlgl’rc1|’r arkiv

. Leeg dokumentet pé& scannerglaspladen eller i den
automatiske dokumentfeder.

2. Tryk pé& Digitalt arkiv.

3. Tryk p& den hurtigkaldsknap til digitalt arkiv,
der svarer til det anskede hurtigkald.
Indtast PIN-koden for hurtigkaldet, hvis du bliver bedt
om det.

4. Tryk pd Start scanning.

BEMARK: Det kan tage tid at oprette forbindelsen,
afheengigt af netvaerkstrafikken og
forbindelseshastigheden.

BEMARK: Seg effer “Active Directory” i Fejlfinding.




5 Opsaetning at enheden til tradles
kommunikation (valgfrit)

BEMARK: Trddles kommunikation er til rédighed p&
visse enhedsmodeller.

Dette afsnit indeholder anvisninger for opszetning af
enheden til tr&dles kommunikation ved hjzelp af:

* Kontrolpanelet: Brug menuer pé displayet til at
opsaette trédles kommunikation.

* Software pd& Starter CD’en. Brug et netvaerkskabel til
at slutte printeren midlertidigt til netvaerket, og opsaet
trédles kommunikation ved hjeelp af software pé
Starter CD’en.

Du kan finde oplysninger om andre fremgangsmader il
opszetning af enheden til trddles kommunikation i
onlinebrugervejledningen pd& Starter CD’en.

De nadvendige oplysninger

For du installerer enhedssoftwaren, kan du & brug for
oplysninger om netvaerksindstillingerne. Rekvirér
oplysningerne fra systemadministratoren, eller udfer
felgende opgaver:

* Find netveerkets netvaerksnavn (SSID) og
kommunikationstilstand (infrastruktur eller ad hoc)
i konfigurationshjzelpeprogrammet til netvaerkets
trédlese adgangspunkt (WAP) eller computerens
netvaerkskort.

* Find ud df, hvilken krypteringstype dit netvaerk
bruger, f.eks. WEP (Wired Equivalent Privacy)
eller Wi-Fi® Protected Access (WPA).

* Find den trédlese enheds sikkerhedsadgangskode
eller krypteringsnegle.

Tradlgse
netvaerksindstillinger

(802.11)

Netvaerksnavn (SSID)

Som standard leder enheden efter det trédlose
netvaerksnavn eller en SSID (Service Set Identifier) med
navnet “hpsetup”. Dit netvaerk kan have en anden SSID.

Kommunikationstilstand

Du kan veelge mellem to forskellige
kommunikationstilstande:

Ad hoc: | et ad hocnetvaerk er enheden indstillet til ad
hockommunikationstilstand og kommunikerer direkte
med andre trédlese enheder uden brug af et tradlest
adgangspunkt (WAP):

Alle enheder i ad hocnetvaerket skal opfylde
nedenst&ende krav:

* De skal vaere 802.11-kompatible

* De skal have ad hoc som kommunikationstilstand

* De skal have samme netvaerksnavn (SSID)

* De skal veere i samme undernet og p& samme kanal

* De skal have de samme

802.1 1-sikkerhedsindstillinger

Infrastruktur (anbefales): | et infrastrukturnetvaerk er
enheden indstillet til infrastruktur-
kommunikationstilstanden og kommunikerer med andre
enheder i netveerket via en WAP, uanset om enhederne
er ledningstilsluttede eller tradlase. WAP'er fungerer
normalt som routere eller gateways i smé netvaerk.
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Sikkerhedsindstillinger

Du kan finde oplysninger om de tilgaengelige
indstillinger for enheden p&
netvaerkskonfigurationssiden under

“Om konfigurationssiden” i onlinebruger vejledningen
pd Starter CD’en.

Du kan finde yderligere oplysninger om tr&dles
sikkerhed p& www.weca.net/opensection/pdf/
whitepaper_wii_security4-29-03.pdf.

Netvaerksgodkendelse: Standardindstillingen for
enheden er fra fabrikken “Abent”, hvilket ikke kraever
godkendelses- eller krypteringssikkerhed. De avrige
mulige veerdier er “Abent derefter delt”, “Delt” og
“WPA-PSK* (Wi-Fi® Protected Access Pre-Shared Key).

*  WPA gger beskyttelses- og adgangskontrolniveauet
for trédlese data i forhold til eksisterende og
fremtidige Wi-Fi-netveerk. Teknologien afhjzlper alle
de kendte mangler ved WEP, som er den
oprindelige indbyggede sikkerhedsmekanisme i
802.11-standarden.

* WPA2 er anden generation inden for WPA-
sikkerhed og giver virksomheder og forbrugere,
der anvender Wi-Fi, stor sikkerhed for, at kun
autoriserede brugere kan f& adgang til deres
trédlese netvaerk.

Datakryperting:

* WEP giver sikkerhed ved at kryptere data, der bliver
sendt med radiobelger fra en tr&dles enhed til en
anden. Enheder i netvaerk, hvor WEP er aktiveret,
koder data ved hjzelp af WEP-nggler. Hvis netvaerket
anvender WEP, skal du kende de(n) WEP-nagle(r),
der anvendes.

*  WPA bruger TKIP-protokollen (Temporal Key Integrity
Protocol) til kryptering og anvender 802.1X-
godkendelse med en af de EAP-standardtyper
(Extensible Authentication Protocol), der findes i
dag.

* | WPA2 benyttes en ny krypteringsmetode - AES
(Advanced Encryption Standard). AES er defineret i
CCM-tzllertilstand (Cipher-block Chaining Mode)
og understetter IBSS (Independent Basic Service Set)
til at aktivere sikkerhed mellem
klientarbejdsstationer, der arbejder i ad hoctilstand.

22 Opseetning af enheden til trédles kommunikation (valgfrit)

BEMA—.RKNINGER

Kontrollér, at enheden ikke er sluttet til netvaerket
med et netvaerkskabel.

* Den enhed, der sender, skal have indbygget
802.1 1funktioner eller have installeret et

802.1 1-tr&dlest kort.

* HP anbefaler, at enheden og de computere,
der bruger enheden, er i det samme undernet.

Opsaet enheden til tradles
kommunikation via
kontrolpanelet

BEMARK: For at folge denne fremgangsméde skal du
have installeret og kere et trédlost netvaerk.

1. Tryk p& knappen Opsaetning pd kontrolpanelet.

2. Brug piletasterne til at komme frem til Netvaerk,
og tryk p& OK.

3. Tryk pé en piletast for at komme frem til Guiden
Trédles opszetning, og tryk derefter p& OK.

4. Folg vejledningen pé skaermen for at fuldfere
installationen.

Se “Lesning af problemer med tr&dles kommunikation
(kun nogle modeller)” p& side 25, hvis der opstér
problemer.


http://www.weca.net/opensection/pdf/whitepaper_wifi_security4-29-03.pdf
http://www.weca.net/opensection/pdf/whitepaper_wifi_security4-29-03.pdf

. Mac OS
Ops&t en heden hl ’rl‘C]d |®S 1. Abn AirPort Setup Assistant (Assistenten Airport

opszetning), og felg vejledningen pd skaermen for at

|(0m mun | I(Ohon Ved hl&l p oprette forbindelse til et eksisterende tr&dlest

af software netvaerk (hpsetup).
2. Dobbeltklik p& ikonet for installation pé

Starter CD’en, og felg vejledningen pd& skaermen.

For Windows 3. Klik p& Vzerktojet Indstil printer, nér du bliver bed
1. Fjern beskyttelsesdaekslet fra netvaerksstikket p& om det, for at filfaje enheden.
enheden. Se “Lesning af problemer med tr&dles kommunikation
2. Tilslut enheden midlertidigt til en ledig port pé (kun nogle modeller)” pé side 25., hvis der opstar
netvaerkshubben, afbryderen eller routeren med et problemer.

netveerkskabel (saelges separat).

3. Luk alle &bne programmer i computersystemet.

4. Seet Starter CD’en i cd-rom-drevet. Du skal kere
installationsprogrammet mindst én gang fra
Starter CD’en og oprette en tr&dles forbindelse.

Hvis cd-menuen ikke starter automatisk, skal du
dobbeltklikke p& ikonet for installation pd
Starter CD’en.

5. | cd-menuen skal du klikke p& Installer og folge
vejledningen pé skeermen.

6. P& skaermen Tilslutningstype skal du veelge Tréadles
og derefter klikke p& Naeste.

7. Folg vejledningen pé& skaermen for at fuldfere
installationen, og frakobl kablet, ndr du bliver bedt
om det.

Se “Lesning af problemer med tr&dles kommunikation

(kun nogle modeller)” pé side 25, hvis der opstér
problemer.
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6 Fejltinding

Dette afsnit indeholder fejlfindingsforslag til nogle of de
mest almindelige problemer i forbindelse med
hardware- og softwareinstallation.

Se readme-filen og produktbemaerkningerne pé Starter
CD’en for at f& de seneste oplysninger, eller besag HP's
websted for produkisupport p& www.hp.com/support.

Lesning af
installationsproblemer

Dette afsnit indeholder fejlfindingsforslag til nogle af de
mest almindelige problemer i forbindelse med
hardware- og softwareinstallation.

Forslag til installation af hardware

Kontrollér enheden

* Serg for, at alle former for indpakningstape
og-materiale er fiernet b&de udvendigt og indvendigt
p& enheden.

* Kontrollér, at papiret er lagt rigtigt i bakken, og at
der sidder ikke papir fast i printeren.

* Kontrollér, at alle lamper er slukket undtagen
stremindikatoren, som skal lyse. Hvis
advarselslampen blinker, skal du se efter, om der er
meddelelser p& kontrolpanelet. N&r printeren
teendes ferste gang, er den ca. 45 sekunder om at
varme op.

* Kontrollér, at bagpanelet eller duplexenheden sidder
godt fast.

* Kontrollér, at printeren kan udskrive en
selvdiagnosticeringsside. Du kan finde yderligere
oplysninger under “Selvdiagnosticeringsside” pé
side 30.

Kontrollér hardwareforbindelserne
* Kontrollér, at alle anvendte ledninger og kabler
fungerer som de skal.

* Kontrollér, at netledningen er sat korrekt i bade
enheden og i en stikkontakt.

* Kontrollér, at telefonledningen er sluttet il

1-LINE-porten.

24 Fejlfinding

Kontroller printhovederne og bleekpatronerne
Kontrollér, at de orangefarvede beskyttelseshzetter er
fiernet fra printhovederne.

* Kontrollér, at alle printhoveder og bleekpatroner er
installeret korrekt i de rette, farvekodede sokler.
Tryk hver enkelt ned pd plads for at sikre, at der er
god kontakt. Enheden virker ikke, medmindre de alle
er installeret.

* Kontroller, at printhovedl&sen og alle daeksler er

lukket.

* Renger kontakterne pd printhovederne, hvis der vises
en fejlmeddelelse for printhovederne. Se
onlinebrugervejledningen pé& Starter CD’en for at f&
yderligere oplysninger.

Forslag til installation af software

Kontrollér computersystemet

* Kontrollér, at din computer kerer et understettet
operativsystem. Se onlinebrugervejledningen pé
Starter CD’en for at f& yderligere oplysninger.

* Kontrollér, at computeren opfylder
minimumsystemkravene. Se
onlinebrugervejledningen pd Starter CD’en for at f&
yderligere oplysninger.

Kontrollér, at forudszetningerne for at kunne

installere korrek’r er opfyldt

* Serg for at bruge Starter CD’en, da den indeholder
den korrekte installationssoftware til dit
operativsystem.

* Luk alle programmer, inden du installerer software.

* Hvis computeren ikke kan finde den sti til
cd-rom-drevet, du har indtastet, skal du kontrollere,
at du har angivet det korrekte drevbogstav.

* Hvis computeren ikke kan finde Starter CD’en i
cd-rom-drevet, skal du kontrollere, om cd’en er
beskadiget. Du kan downloade enhedsdriveren fra
www.hp.com/support.

* Ga& ind i Windows enhedshandtering, og kontrollér
at USB-driverne ikke er deaktiveret.


http://www.hp.com/support/officejetprok550
www.hp.com/support

* Hovis du bruger en computer med Windows,
og computeren ikke kan registrere enheden,
skal du kere afinstallationsprogrammet
(utiNcec\uninstall.bat p& Starter CD’en) for at
foretage en fuldsteendig afinstallation af
enhedsdriveren. Genstart computeren,
og geninstaller enhedsdriveren.

Lasning af
netvaerksproblemer
(kun nogle modeller)

BEMARK: Nér du har rettet eventuelle fejl i det
felgende, skal du kere installationsprogrammet igen.

Generel netveerksfejlfinding

* Hvis du ikke kan installere enhedssoftwaren, skal du
kontrollere, at:

* Alle kabler til computeren og enheden er tilsluttet
korrekt.

* Netveerket fungerer, og netvaerks-hubben er
teendt.

* Alle programmer, herunder antivirusprogrammer,
spywareprogrammer og firewalls er lukkede og
utilgaengelige for computere, der karer

Windows.

» Kontrollér, at enheden er installeret i det samme
undernet som de computere, der bruger
enheden.

* Hvis installationsprogrammet ikke kan finde
enheden, skal du udskrive
netvaerkskonfigurationssiden (se “S&dan
udskrives netvaerkskonfigurationssiden” pd
side 30), og manuelt indtaste IP-adressen i
installationsprogrammet.

* Hovis du bruger en Windows-baseret computer,
skal du kontrollere, at de netvaerksporte, der er
oprettet i enhedsdriveren, svarer til enhedens
IP-adresse:

1) Udskriv netvaerkskonfigurationssiden for
enheden.

2) P& Windows-skrivebordet skal du klikke p&
Start, pege pd Indstillinger og derefter klikke p&
Printere eller Printere og faxenheder.

Eller

Klik p& Start, klik p& Kontrolpanel,

og dobbeltklik derefter p& Printere.

3) Hojreklik p& ikonet for enheden, klik

p& Egenskaber, og klik derefter p& fanen Porte.

Eller

Heojreklik p& enhedsikonet, klik p& Ker som
administrator, klik p& Egenskaber, klik p&
Fortszet, og klik derefter pé& fanen Porte.

4) Veelg TCP/IP-port til enheden, og klik derefter
p& Konfigurer port.

5) Kontrollér, at IP-adressen i dialogboksen er
den samme som [P-adressen pé
netvaerkskonfigurationssiden. Hvis IP-adresserne
er forskellige, skal du sendre IP-adressen i
dialogboksen, s& den svarer til adressen pd
netveerkskonfigurationssiden.

6) Klik to gange p& OK for at gemme
indstillingerne og lukke dialogboksen.

Problemer ved tilslutning til et
kabelforbundet netvaerk

* Huvis tilslutningsindikatoren ikke teendes, skal du
kontrollere, at alle betingelserne i afsnittet
“General network troubleshooting” er opfyldt.

* Det anbefales ikke, at du tildeler enheden en fast
IP-adresse, men du kan muligvis lese visse
installationsproblemer (f.eks. en konflikt med en
personlig firewall) ved at gere det. Se
onlinebrugervejledningen pé& Starter CD’en for at f&
yderligere oplysninger.

Lesning af problemer med
trédles kommunikation
(kun nogle modeller)

Hvis enheden ikke kan kommunikere med netvaerket,
efter du har afsluttet opszetningen af trédles
kommunikation og softwareinstallationen, skal du udfere
en eller flere af felgende opgaver.
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Kontrollér de tradlese
kommunikations indstillinger

* Kontrollér, at computerens trédlese kort er indstillet il
den korrekte tr&dlese profil. En trédles profil er et
saet af netveerksindstillinger, der er unikke for et givet
netvaerk. Et enkelt tr&dlest kort kan have flere
trédlese profiler (f.eks. et til netvaerket i hjemmet og
et til netvaerket p& kontoret). Abn
konfigurationsprogrammet til det netvaerkskort, der er
installeret p& computeren, og kontrollér, at den
profil, der er valgt, er profilen til enhedens netvaerk.

* Kontroller, at netvaerksindstillingerne for enheden
svarer il netvaerkets indstillinger. Vaelg en af
folgende fremgangsmader for at finde indstillingerne
til dit netvaerk:

* Infrastruktur-kommunikation: Abn
konfigurationsprogrammet med WAP’erne
(Wireless Access Point).

*  Ad hoc-kommunikation: Abn
konfigurationsprogrammet til det netvaerkskort,
der er installeret p& computeren.

* Sammenlign netveerksindstillingerne med dem, der
vises p8 enhedens netvaerkskonfigurationsside
(se “S&dan udskrives netvaerkskonfigurationssiden”
p& side 30), og notér alle eventuelle forskelle.
Mulige problemer, herunder falgende:

*  WAP'et filtrerer hardware-adresser
(MAC -addresser). Se “Tiltej hardwareadresser
til et trédlest adgangspunkt (WAP)” pé side 26.

* En of felgende indstillinger i enheden kan vaere
forkert: kommunikationstilstand, netveerksnavn
(SSID), kanal (geelder kun ad hocnetveerk),
godkendelsestype, kryptering. Se “Trédlese
netveerksindstillinger (802.11)" pd side 21.

*  Udskriv et dokument. Hvis dokumentet stadig ikke
udskrives, skal du nulstille enhedens
netvaerksindstillinger (se “Nulstil
netveerkskonfigurationer” pd side 26) og
geninstallere enhedssoftwaren.

Hvis de trédlese netvaerksindstillinger er korrekte,
kan computeren tilknyttes et andet trédlest netvaerk.
Kontrollér, at computeren er tilknyttet det samme
trédlese netvaerk som enheden.

Brugere kan sikre dette ved at kontrollere de trédlese
indstillinger p& deres respektive computere. Du skal
endvidere kontrollere, at computerne har f8et adgang til
det trédlese netveerk.

Hvis de trédlese netvaerksindstillinger er forkerte, skal du
felge nedenstdende fremgangsméde for at rette
indstillingerne for enheden:

26 Fejlfinding

1. Tilslut enheden til netvaerket med et netvaerkskabel
eller til computeren ved hjzelp af netvaerkskablet.

2. Abn enhedens integrerede webserver.

3. Klik p& fanen Netveerk, og klik derefter pé& Tradles
(802.11) i venstre rude.

4. Brug guiden Tr&dles installation p& fanen
Tr&dles opszetning for at eendre indstillingerne for
enheden, s& de svarer til netvaerksindstillingerne.

5. Luk den integrerede webserver for enheden, og tag
derefter netvaerkskablet ud af enheden.

6. Afinstaller enhedssoftwaren helt, og geninstaller
softwaren.

Tilfej hardwareadresser til et
trédlest adgangspunkt (WAP)

MACHiltrering er en sikkerhedsfunktion, hvor et tr&dlest
adgangspunkt (WAP) er konfigureret med en liste over
MAC-adresser (ogsé kaldet “hardwareadresser”) pd
enheder, der har adang til netvaerket via WAP’et. Hvis
WAP’et ikke har hardwareadressen p& en enhed, der
forseger at & adgang til netvaerket, naegter WAP et
enheden adgang til netveerket. Hvis WAPet filtrerer pd&
MAC-adresser, skal enhedens MAC-adresse fajes il
WAP'ets liste over accepterede MAC-adresser.

1. Udskriv netvaerkskonfigurationssiden. Se “S&dan
udskrives netvaerkskonfigurationssiden” pd side 30.

2. Abn WAP'ets konfigurationsprogram, og tilfoj
derefter enhedens hardwareadresse til listen over
accepterede MAC-adresser.

Nulstil netvaerkskonfigurationer

Hvis enheden stadig ikke kan kommunikere med
netveerket, skal du nulstille enhedens
netveerksindstillinger.

1. Tryk p& Opszetning. Brug piletasterne til at komme
frem til Netvaerk, og tryk p& OK.

2. Brug piletasterne til at komme frem til Gendan
netvaerksstandarder, og tryk derefter p& OK.

3. Udskriv netveerkskonfigurationssiden og kontrollér,
at netvaerksindstillingerne er nulstillet. Se “Sé&dan
udskrives netvaerkskonfigurationssiden” pd side 30.

Som standard er netvaerksnavnet (SSID) indstillet til
“hpsetup” og kommunikationstilstanden til “adhoc”.



Lesning af problemer med
Digitalt arkiv (valgtrit)

Kan ikke scanne til
netveerksmappen

BEMARK: Funktionen Digitalt arkiv understetter ikke
Windows Active Directory.

Printeren er ikke korrekt tilsluttet til netvaerket

Kontrollér, at printeren er indstillet korrekt og tilsluttet
netvaerket. PING printeren, og kontrollér, at den svarer.

Netvaerksmappen er ikke oprettet korrekt

* Kontrollér, at mappen er oprettet p& serveren.
Se dokumentationen til dit operativsystem for at f&
flere oplysninger.

* Kontrollér, at mappenavnet kun indeholder
bogstaverne fra A til Z (b&de smé og store
bogstaver) og tallene 1 til 9.

* Visse fzelles skilletegn understettes ogs&. Du kan dog
ikke benytte specialtegn i mappenavnet.

* Kontrollér, at mappen er delt, og at brugeren béde
kan laese og tilfaje tekst til mappen. Se
dokumentationen til dit operativsystem for at {8 flere
oplysninger.

* Kontrollér, at mappenavnet er indtastet i det korrekte
format i den integrerede webserver (EWS), og at
brugernavn og adgangskode er korrekt indtastet.
Se oplysningerne i den integrerede webserver for at
fa flere oplysninger.

Disken er fyldt

Kontrollér, at der er tilstraekkelig diskplads p& den
server, hvor mappen ligger.

Printeren kan ikke danne et unikt filnavn med
det tildelte preefiks og suffiks

Printeren kan danne op til 9.999 filer med det same
preefiks og suffiks. Hvis du har scannet mange filer til en
mappe, skal du sendre praefikset.

Filnavnspraefikset er ikke angivet korrekt

Kontrollér, at mappenavnet og filnavnspraefikset kun
indeholder bogstaverne fra A til Z, bade store eller smé
bogstaver, samt tallene 1 til 9. Visse almindelige
tegnseetningstegn understettes ogsd. Du kan dog ikke
benytte specialtegn i mappenavnet. Hvis der anvendes
ikke-understettede tegn i filnavnspreefikser, vises disse
tegn ikke korrekt, nér filen oprettes.

Servernavnet blev ikke fundet

Det kan muligvis ikke lade sig gere at sende il
netvaerksmappen, hvis det servernavn, der er angivet
under opsaetningen, ikke kan findes til specifikke
IP-adresser. Né&r funktionen digitalt arkiv saettes op, skal
du gere felgende:

*  Prgv at anvende fuldt kvalificerede DNS-navne.

* Kontrollér, at DNS-serveren er opsat korrekt p&
printeren.

TIP:  Hvis du for nylig har eendret DNS-indstillingerne,
skal du slukke og teende for All-in-One-enheden.
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Lasning af faxproblemer (valgfrit)

Hvis du har kert en faxtest, og testen mislykkedes, kan du finde mulige lesninger i testrapporten.
Se onlinebrugervejledningen pé Starter CD’en for at f& yderligere oplysninger.

Printeren har problemer med
at sende og modtage fax

Brug den telefonledning, der fulgte med printeren.

Andet udstyr p& samme telefonlinje som printeren kan vaere i brug. Kontrollér, at lokaltelefoner
(telefoner p& samme telefonlinje, men som ikke er sluttet til ) eller andet udstyr ikke er i brug eller
har reret taget af. Du kan f.eks. ikke bruge printeren til faxafsendelse/faxmodtagelse, hvis reret
p& en lokaltelefon er taget af, eller hvis du bruger computerens opkaldsmodem til at sende en
e-mail eller g& pd& internettet.

Hvis du bruger en telefonlinjefordeler, kan det give problemer med faxafsendelsen/
faxmodtagelsen. Prov at slutte printeren direkte til telefonstikket p& vaeggen.

Kontrollér, at den ene ende af telefonledningen er sat i telefonstikket p& vaeggen, og at den
anden ende er sat i porfen med maerket “1-LINE” p& bagsiden af printeren.

Prov at slutte en fungerende telefon direkte til telefonstikket p& vaeggen og kontrollér, om der er
en klartone. Hvis du ikke kan hare en klartone, bedes du kontakte dit telefonselskab for at f& dem
til at kontrollere linjen.

Kontrollér, at du har sluttet printeren til en analog telefonlinje. | modsat fald vil du ikke kunne
afsende eller modtage fax. Du kan kontrollere, om telefonlinjen er digital, ved at slutte en normal
analog telefon il linjen og lytte efter en klartone. Hvis du ikke herer en normal klartone, kan
telefonlinjen veere beregnet til digital telefoni. Slut printeren til en analog telefonlinje, og forseg at
sende eller modtage en fax.

Der kan veere stej pé& telefonlinjen. Telefonlinjer med dérlig lydkvalitet (stej) kan give problemer
med faxafsendelse/faxmodtagelse. Du kan kontrollere lydkvaliteten af telefonlinjen ved at slutte
en telefon til telefonstikket i veeggen og lytte efter statisk eller anden stej. Hvis du kan here stgj,
skal du sl& ECM (fejlretningstilstand) fra og forsege af sende eller modtage faxer igen.

Hvis du anvender en DSlL-jeneste (digital subscriber line), skal du sikre dig, at der er tilsluttet et
DSLilter. Uden dette filter kan der opsté& problemer med at sende og modtage fax.

Hvis du bruger et PBX-system (Private Branch eXchange) eller en ISDN-konverter/terminaladapter
(Integrated Services Digital Network), skal du kontrollere, at printeren er sluttet til den rette port,
og at terminaladapteren er indstillet korrekt til dit land/omréde.
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Printeren kan sende, men ikke
modtage fax.

Hvis du ikke bruger en bestemt ringetonetjeneste, skal du kontrollere, at funktionen
Nummerbestemt ringning pé& enheden er indstillet til Alle ringninger.

Hvis Autosvar er indstillet til Fra, eller hvis du har en voice mail-tjeneste p& samme
telefonnummer, som du bruger til faxopkald, kan du kun modtage fax manuelt.

Hvis du har et computeropkaldsmodem p& samme telefonlinje som printeren, skal du kontrollere,
at softwaren, der fulgte med modemet, ikke er indstillet til at modtage faxmeddelelser
automatisk.

Ger folgende, hvis du har en telefonsvarer p& samme linje som printeren:

* Kontrollér, at telefonsvareren fungerer korrekt.

* Kontrollér, at opsaetningen ligner eksempel 2 i Tabel 3-1 pé& side 13.

* Kontrollér, at printeren er indstillet til at modtage fax automatisk.

*  Kontrollér, at Ringninger for svar er indstillet til et starre antal ring end telefonsvareren.
*  Afbryd telefonsvareren, og prev at modtage en fax.

* Optag en besked, der varer ca. 10 sekunder. Tal langsomt og ved lav lydstyrke, nér du
optager din besked. Efterlad mindst 5 sekunders stilhed efter talebeskeden.

Andet udstyr, der bruger den samme telefonlinje som printeren, kan vaere &rsag til, at testen
mislykkedes. Du kan frakoble alle andre enheder og kere testen igen. Hvis testen af Registrering
af klartone bestér, skyldes problemerne det andet udstyr. Tilfej det evrige udstyr et ad gangen,
og ker testen hver gang, indtil du finder ud of, hvilket udstyr der for&rsager problemet.

Printeren kan ikke sende, men
kun modtage faxmeddelelser

Printeren ringer méske for hurtigt eller for tidligt op. Hvis du forseger at & adgang til en ekstern
linje ved at ringe “9”, kan du f.eks. preve at indsaette falgende pauser: 9-XXX-XXXX

(hvor XXX-XXXX er det faxnummer, du sender til). For at indszette en pause skal du trykke pé
knappen Genopkald/Pause, eller trykke p& knappen Mellemrum (#) flere gange, indtil der vises
en bindestreg (-) p& displayet.

Displayet viser, at telefonreret
er taget af

Du bruger den forkerte telefonledning. Se de farste to punkter under “Printeren har problemer
med at sende og modtage fax” pé& side 28.

Printeren har problemer med
at sende en manuel
faxmeddelelse

Denne mulige lesning geelder kun i de lande/omr&der, hvor der felger en 2-leders telefonledning
med printeren, herunder: Argentina, Australien, Brasilien, Canada, Chile, Kina, Colombia,
Grakenland, Indien, Indonesien, Irland, Japan, Korea, Latinamerika, Malaysia, Mexico,
Filippinerne, Polen, Portugal, Rusland, Saudi-Arabien, Singapore, Spanien, Taiwan, Thailand,
USA, Venezuela og Vietnam.

Kontrollér, at opsaetningen ligner eksempel 1 i Tabel 3-1 p& side 13.

Hvis du sender en fax manuelt fra den telefon, der er sluttet direkte til printeren, skal du bruge
tastaturet pd telefonen til at sende faxen.

Der er optaget faxtoner pd
telefonsvareren

Se punkt 4 under “Printeren kan sende, men ikke modtage fax.” pé& side 29.

Telefonledningen, som fulgte
med printeren, er for kort

Hvis den telefonledning, der er leveret sammen med printeren, ikke er lang nok, kan du bruge en
fordeler til at forlzenge den. Du kan kebe en fordeler i en elekironikbutik, der handler med
telefontilbeher. Du skal ogsé have en ekstra telefonledning, som kan veere en
standardtelefonledning, du méske allerede har pd kontoret eller derhjemme.

1. Seet den ene ende of telefonledningen, der fulgte med printeren, i fordeleren og den anden
ende i porten maerket 1-LINE p& bagsiden af printeren.

2. Szt en anden felefonledning i den 8bne port pd fordeleren og i telefonstikket p& vaeggen.

Dansk
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Fejlfindings- og
konfigurationsveerktaijer

Folgende veerkigjer kan anvendes til fejlfinding eller
konfigurering af enheden. Se onlinebrugervejledningen
p& Starter CD’en for at t& yderligere oplysninger.

Selvdiagnosticeringsside

Brug selvdiagnosticeringssiden til at se de nuveerende
enhedsindstillinger, il at finde en lasning p& problemer
med enheden og til at bekrzefte installationen af valgfrit
ekstraudstyr, som f.eks. dupleksenheden.
Selvdiagnosticeringssiden indeholder ogsé en log over
de seneste haendelser. Hvis du har brug for at ringe il
HP, skal selvdiagnosticeringssiden vaere skrevet ud,
inden du ringer.

S&dan udskrives selvdiagnosticeringssiden
1. Tryk p& knappen Opsaetning p& kontrolpanelet.

2. Velg Udskriv rapport, veelg Selvtestrapport,
og tryk derefter p& OK.

Netvaerkskonfigurationsside

Hvis enheden er sluttet til et netvaerk, kan du udskrive
en netvaerkskonfigurationsside for at se enhedens
netvaerksindstillinger. Du kan bruge
netvaerkskonfigurationssiden til at finde lesninger p&
problemer med netvaerksforbindelsen.

S&dan udskrives netvaerkskonfigurationssiden
1. Tryk p& knappen Opsaetning p& kontrolpanelet.

2. Hvis enheden har et display med to linjer, skal du
vaelge Netveerksinstallation, derefter Udskriv
netvaerksindstillinger, og til sidst trykke p& OK.

Hvisenheden har et farvedisplay, skal du veelge
Netvaerk, derefter Vis netvaerksindstillinger og
Udskriv netveerkskonfigurationsside, og til sidst
trykke p& OK.
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Integreret webserver

En webserver stiller et milje til rédighed, hvor du kan
udfere webprogrammer. Det kan scmmenli(gnes med
den méde, et operativsystem som Microsoft® Windows®
stiller et milje til rédighed, hvor du kan udfere
programmer p& computeren. En webbrowser, f.eks.
Microsoft Internet Explorer, Netscape, Opera, Mozilla
Firefox eller Safari kan vise output fra en webserver.

En integreret webserver (EWS) er placeret i et
hardwareprodukt (f.eks. en printer) eller i firmware i
modszetning til software, der indlzeses p& en
netveerksserver. Fordelen ved en integreret Webserver
er, at den giver produktet en brugerflade, som alle med
en netvaerkscomputer og en standardwebbrowser kan
&bne og bruge. Det er ikke nedvendigt at installere eller
konfigurere seerlig software.

Med HP Integreret webserver kan du f& vist
statusoplysninger om produktet, aendre indstillinger og
administrere produktet fra computeren.

S&dan &bnes den integrerede Webserver

Skriv den IP-adresse, der er tildelt enheden, i en
understettet webbrowser pd computeren. Hvis
IP-adressen f.eks. er 123.123.123.123, skal du skrive

folgende adresse i webbrowseren:
http://123.123.123.123

IP-adressen for enheden findes pé
netvaerkskonfigurationssiden.

Né&r du har 8bnet den integrerede webserver, kan du
oprette et bogmaerke for den, s& du fremover hurtigt kan
vende tilbage til den .



Hewlett-Packards erkleering om begraenset garanti

HP-produkt Varigheden af den begransede garanti
Softwaremedie 90 dage

Printer 1ar

Printer- eller blaekpatroner Ved opher af den ferste af falgende to perioder: Indtil

HP-blzekket er opbrugt, eller nar den garantiperiode, der er trykt
pa patronen, er udlgbet. Denne garanti deskker ikke
HP-bleekprodukter, som er blevet genopfyldt, genfremstillet,
oppoleret, anvendt forkert eller manipuleret.

Tilbehar 1 ar, medmindre andet er angivet

A. Varigheden af den begreensede garanti

1. Hewlett-Packard (HP) garanterer slutbrugeren, at HP-produkterne, der er angivet ovenfor, er fri for fejl i materialer og
udfgrelse i ovennaevnte periode, som begynder pa datoen for kundens kgb af produktet.

2. | forbindelse med softwareprodukter gaelder HP's begraensede garanti kun i tilfeelde af manglende udfgrelse af
programinstruktionerne. HP garanterer ikke, at produkternes drift vil forega fejlfrit og uden afbrydelser.

3. HP’s begraensede garanti deekker kun defekter, som opstar ved normal brug af produktet, og daekker ikke andre
problemer, herunder problemer, som opstar pga.:

a. Forkert vedligeholdelse eller aendring.

b. Software, medier, dele eller tilbehgr, der ikke er leveret af eller understattes af HP.
c. Drift ud over produktets specifikationer.

d. Uautoriseret eendring eller forkert brug.

4. | forbindelse med HP-printerprodukter har brugen af ikke-HP-bleekpatroner eller en genopfyldt blaekpatron ingen
indflydelse pa kundens garanti eller HP's supportkontrakt med kunden. Skulle der opsta fejl eller skader pa printeren,
der kan henfgres til brugen af en ikke-HP-bleekpatron eller en genopfyldt blaekpatron, opkreever HP imidlertid
standardbetaling for tids- og materialeforbrug ved service pa printeren i forbindelse med den pagzeldende fejl eller
skade.

5. Hvis HP i garantiperioden adviseres om fejl pa et produkt, der er omfattet af HP’s garanti, vil HP efter eget valg enten
reparere eller ombytte produktet.

6. Hvis HP ikke kan henholdsvis reparere eller ombytte et defekt produkt, som er omfattet af HP’s garanti, skal HP inden
for rimelig tid efter at vaere blevet adviseret om defekten, refundere kebsprisen for produktet.

7. HP er ikke forpligtet til at reparere, ombytte eller refundere, for kunden har returneret det defekte produkt til HP.

8. Et ombytningsprodukt kan vaere et nyt produkt eller et produkt svarende til et nyt produkt, forudsat det som minimum
har samme funktionalitet som det produkt, det erstatter.

9. HP-produkter kan indeholde oparbejdede dele, komponenter eller materialer, der, hvad ydelse angar, svarer til
nye dele.

10. HP’s begreensede garanti geelder i alle lande, hvor det deekkede HP-produkt distribueres af HP. Kontrakter om
yderligere garantiservice, f.eks. service pa stedet, kan aftales med alle autoriserede HP-servicesteder i de lande, hvor
produktet distribueres af HP eller af en autoriseret importer.

B. Begraensninger i garantien
| DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, UDSTEDER HP ELLER HP’S
TREDJEPARTSLEVERANDGRER IKKE NOGEN ANDEN GARANTI ELLER BETINGELSE, HVERKEN
UDTRYKKELIGT ELLER UNDERFORSTAET GARANTIER ELLER BETINGELSER FOR SALGBARHED,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET OG EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL.

C. Ansvarsbegraensninger

1. 1 det omfang, det tillades af lokal lovgivning, er rettighederne i denne garanti kundens eneste og eksklusive
rettigheder.

2. | DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, MED UNDTAGELSE AF DE FORPLIGTELSER, DER
SPECIFIKT ER ANGIVET | DENNE GARANTIERKLARING, ER HP ELLER HP’'S TREDJEPARTSLEVERANDYRER
IKKE ANSVARLIG FOR NOGEN DIREKTE, INDIREKTE ELLER AFLEDT SKADE, HVAD ENTEN DER ER TALE OM
ET KONTRAKTRETLIGT FORHOLD, ET FORHOLD UDEN FOR KONTRAKT ELLER NOGET ANDET JURIDISK
BEGREB, OG UANSET OM DER ER ADVISERET OM RISIKOEN FOR SADANNE SKADER.

D. Lokal lovgivning

1. Denne garanti giver kunden specifikke juridiske rettigheder. Kunden kan ogsa have andre rettigheder, der varierer fra
stat til stat i USA, fra provins til provins i Canada og fra land til land andre steder i verden.

2. | det tilfeelde at denne garantierkleering er i uoverensstemmelse med lokal lovgivning, skal denne garantierkleering
modificeres, sa den bringes i overensstemmelse med den pageseldende lovgivning. Under en sadan lokal lovgivning vil
visse fraskrivelser og begraensninger i denne garantierkleering muligvis ikke gaelde for kunden. Visse stater i USA kan
i lighed med en raekke regeringer uden for USA (inkl. provinser i Canada) f.eks.:

a. Udelukke, at frasigelserne og begraensningerne i denne garanti begraenser en forbrugers lovmaessige rettigheder
(f.eks. i Storbritannien).

b. Pa anden made begraense en producents mulighed for at gennemtvinge sadanne frasigelser og begreensninger.

c. Give kunden yderligere garantirettigheder, angive varigheden af underforstdede garantier, som producenten ikke
kan frasige sig, eller ikke tillade begraensninger i varigheden af underforstdede garantier.

3. BETINGELSERNE | DENNE GARANTIERKLZARING TILSIDESATTER, BRGRANSER ELLER A£ANDRER
IKKE, MED UNDTAGELSE AF HVOR DER ER JURIDISK GRUNDLAG HERFOR, OG ER ET TILLAG TIL DE
UFRAVIGELIGE LOVBESTEMTE RETTIGHEDER G/ZALDENDE FOR SALG AF HP-PRODUKTER TIL SADANNE
KUNDER.

Information om HP’s begraensede mangeludbedring

Keere kunde,
Vedheeftet finder De navn og adresse pa de HP-selskaber, som yder HP’s mangeludbedring i Danmark.

Herudover kan De have opnaet rettigheder overfor szlger af HP’s produkter i henhold til Deres kgbsaftale. HP’s
regler om mangeludbedring begranser ikke sadanne rettigheder.

Danmark: Hewlett-Packard A/S, Engholm Parkvej 8, DK-3450 Alleroed

Dansk
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